EEEEEEEEEEEEEEEE

SC-F9200 series

Uzivatelska prirucka




SC-F9200 Series  Uzivatelskd prirucka

Autorska prava a ochranné znamky

Autorskd prdva a ochranné znadmky

Z4dna ¢ast této publikace nesmi byt bez predchoziho pisemného souhlasu spole¢nosti Seiko Epson Corporation reprodukovana, uloZena v systému
umoznujicim stazeni nebo prenasena v jakékoli formé, at jiz elektronicky, mechanicky, prostfednictvim fotokopii, zdznamem ¢i jinak. Informace
obsazené v tomto dokumentu jsou uréené pouze pro pouZiti s touto tiskdrnou Epson. Spole¢nost Epson neodpovidé za pouziti téchto informaci v
kombinaci s jinymi tiskdrnami.

Spolec¢nost Seiko Epson Corporation ani jeji poboc¢ky nenesou vii¢i kupujicimu nebo tfetim strandm Zadnou odpovédnost za $kody, ztraty, naklady
nebo vydaje zpisobené kupujicimu nebo tietim strandm jako dusledek ndhodného ¢i nespravného pouziti tohoto produktu, neodborné upravy,
opravy ¢i zmény produktu nebo nedodrzeni pokynii pro obsluhu a udrzbu dodanych spole¢nosti Seiko Epson Corporation (mimo USA).

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za zadné skody nebo problémy plynouci z pouziti jakychkoli doplnkii ¢i spotfebnich
produktti jinych nez téch, které byly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako originalni nebo schvélené produkty Epson.

Spole¢nost Seiko Epson Corporation nenese odpovédnost za zadné skody vzniklé v dusledku elektromagnetické interference pfi pouziti kabelu
rozhrani, které nebyly spole¢nosti Seiko Epson Corporation oznaceny jako schvalené produkty Epson.

EPSON, EPSON EXCEED YOUR VISION, EXCEED YOUR VISION a jejich loga jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky
spole¢nosti Seiko Epson Corporation.

Microsoft®, Windows® a Windows Vista® jsou registrované ochranné zndmky spole¢nosti Microsoft Corporation.
Apple®, Macintosh®, Mac OS®, OS X® a Bonjour® jsou registrované ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc.
Intel® je registrovand ochranna zndmka spole¢nosti Intel Corporation.

PowerPC® je registrovana ochrannd znamka spole¢nosti International Business Machines Corporation.

YouTube® alogo YouTube jsou registrované ochranné znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti YouTube, LLC.

Obecnd pozndmka: Dalsi zde pouZité ndzvy produktii slouzi pouze k identifikacnim ticeliim a mohou byt ochrannymi zndmkami pfislusnych viastnikii.
Spolecnost Epson se vzdavd viech prdv na tyto znacky.

© 2015 Seiko Epson Corporation. All rights reserved.
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~y
U VO d Pozndmka: Poznamky obsahuji uzite¢né
nebo doplnujici informace o
provozu tohoto zarizeni.

Typy a pouziti prirucek
Snimky obrazovky

Uspo‘r’a’da’ni ph’ruéek 4 Snimky obrazovky v této ptiruéce se mohou
mirné lisit od skute¢nych obrazovek.
Upozoriiujeme, Ze snimky obrazovky se mohou
lisit také podle opera¢niho systému a prosttedi,
v jakém se produkt vyuziva.

K produktu jsou dostupné nasledujici ptirucky.

Ptiruc¢ky ve formatu PDF najdete na disku se
softwarem dodaném s produktem. Ptirucky ve
formétu PDF lze zobrazit pomoci aplikace Adobe O Neni-li uvedeno jinak, v této ptirucce se jako
Reader nebo funkce Nahled (Mac OS X). snimky obrazovek systému Windows pouzivaji
snimky obrazovek ze systému Windows 7.
Ptirucky k produktiim Epson ve formé videa najdete
na YouTube v kandlu ,,Epson manual®. Mizete se na

né podivat ve svém webovém prohliZeci. Obrézky

Obrazky v této ptiru¢ce se mohou mirné lisit od

Instalacni prirucka Uvadi informace o instalaci tiskar- L S , L, .
skute¢nych objektd, které maji znazornovat.

ny po vybaleni. Tuto pfirucku si
prectéte, abyste s tiskdrnou praco-

vali bezpec¢né.

Verze operacniho systému

Uzivatelskd prirucka | Uvadiinformace o zdkladni obslu-

(tato piirucka) ze a Udrzbé tiskérny, o feSeni pro- , .. \. , o
P blémii a dalii. Y P V této dokumentaci jsou pouzity nasledujici zkratky.
Ptiru¢kaprosit(PDF) | Uvadiinformace o pouzivani ti- Windows oznacuje operacni systémy Windows 8, 7,
skarny pfes sit. Vista a XP
Epson Video Ma- Obsahuje videa o nastaveni mé- O Windows 8 oznacuje operaéni systémy
nuals dia, zdkladnich postupech udrzby

Windows 8, Windows 8 Pro a Windows 8
Enterprise.

a dalsich tématech.

S " [ Windows 7 oznacuje operacni systémy
Vyznam sym bolu Windows 7 Home Basic, Windows 7 Home
Premium, Windows 7 Professional a Windows 7

Ultimate.
A Varovdni: Je tfeba dodrzovat varovani,
aby rV1e<,iochazelo k véznym [ Windows Vista oznacuje opera¢ni systémy
zranentm. Windows Vista Home Basic Edition, Windows
Vista Home Premium Edition, Windows Vista
Business Edition, Windows Vista Enterprise
A Upozornéni: | Je tfeba dodrzovat Edition a Windows Vista Ultimate Edition.
upozornéni, aby nedoslo ke
zranéni. 1  Windows XP oznaluje operaéni systémy
Windows XP Home Edition, Windows XP

Professional x64 Edition a Windows XP

n Dilezité Je tteba dodrzovat dilezité Professional.
informace: | informace, aby nedoslo k
poskozeni tohoto produktu.
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Macintosh oznacuje operacni systém Mac OS X

[ Mac OS X oznacuje operacni systém Mac OS X
10.6.8 a nov¢jsi verze.

Piirucky ve formé videa

Kliknutim na nasledujici odkaz zobrazite seznam videi
dostupnych na YouTube. Ze seznamu si vyberte
video, na které se chcete podivat.

£ Epson Video Manuals

Pokud se pti prehravani videa nezobrazi titulky,
kliknéte na ikonu titulkd jako na nasledujicim obrazku.

Yo" = a

Dilezité bezpecnostni
pokyny

Pied pouzitim tiskarny si prectéte vSechny nésledujici
bezpecnostni pokyny. Dbejte rovnéz na vSechna
varovani a pokyny uvedené na tiskdrné.

Volba mista pro instalaci zarizeni

4 Umistéte zafizeni na rovny pevny povrch, ktery je
vétsi nez toto zarfizeni. Zatizeni nebude spravné
pracovat, pokud bude naklonéno nebo postaveno
nasikmo.

4 Neumistujte zafizeni na mista vystavena ndhlym
zménam teploty a vlhkosti. Také nevystavujte
zafizeni ptimému slune¢nimu svétlu.

[ Zafizeni nepouzivejte v mistech, kde by mohlo
byt vystaveno otfestim a vibracim.

[d Zatizeni nepouzivejte v pragném prostredi.

[ Zarizeni umistéte v blizkosti elektrické zasuvky,
kde Ize snadno vytdhnout napajeci kabel.

Nastavovani zarizeni

[ Napdjeci kabel tohoto zatizeni je uréen pro
pouZiti pouze s timto zatizenim. PouZiti s jinym
zatizenim muzZe zplisobit poZzar nebo traz
elektrickym proudem.

[ Veskera zatizeni ptipojujte k fadné uzemnénym
elektrickym zasuvkdm. Nepouzivejte zasuvky
zapojené v okruhu, ve kterém jsou zapojeny
kopirky nebo klimatiza¢ni systémy, které se
pravidelné zapinaji a vypinaji.

4 Nepouzivejte elektrické zasuvky ovladané pomoci
nasténnych spinact nebo automatickych
¢asovych vypinact.

[ Nevystavujte zadnou ze soucasti pocita¢ového
systému ptisobeni pripadnych zdroji
elektromagnetického ruseni, napriklad
reproduktorti nebo zakladen bezdritovych
telefont.

d  Pouzivejte pouze typ napajeciho zdroje, ktery je
vyznacen na §titku zafizeni.

4 Pouzivejte pouze napdjeci kabel dodany s timto
zafizenim. Pouzit{ jiného kabelu muze zptusobit
pozar nebo turaz elektrickym proudem.

4 Nepouzivejte poskozeny nebo odfeny napdjeci
kabel.

4 Pouzivate-li se zatizenim prodluzovaci kabel, je
tfeba zajistit, aby celkové ampérové zatizeni vSech
zafizeni ptipojenych k prodluzovacimu kabelu
nepiekracovalo maximalni ampérové zatizeni
prodluzovaciho kabelu. Soucasné zajistéte, aby
celkové ampérové zatizeni véech zatizeni
ptipojenych do zasuvky ve zdi neprekracovalo
maximadlni ampérové zatizeni zasuvky ve zdi.
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Chcete-li pouzivat tiskarnu v Némecku,
respektujte prosim nasledujici:

Instalace v budové musi byt chranéna jisticem 10
nebo 16 A, aby byla zajisténa adekvatni ochrana
zatizeni pred zkratem a nadmérnym proudem.

Pokud dojde k poskozeni zastrcky, vyménte cely
kabel nebo se poradte s kvalifikovanym
elektrikafem. Je-li zastr¢ka vybavena pojistkami,
dbejte pfi jejich vyméné na to, aby mély pojistky
odpovidajici velikost a kapacitu.

Pouzivani zarizeni

4

Neblokujte ani nezakryvejte otvory ve skiini
zafizeni.

Do otvortl nezasouvejte zadné predméty. Davejte

pozor, aby se na zafizeni nerozlila néjaka tekutina.

Nesnazte se provadét servis tohoto zatizeni
vlastnimi silami.

V nasledujicich pripadech odpojte zatizeni od
elektrické sité a svérte kvalifikovanému
servisnimu technikovi: napajeci kabel nebo
zastrcka je poskozena; do zafizeni pronikla
kapalina; zafizeni spadlo nebo byla poskozena
jeho sktin, zatizeni nefunguje normalné nebo
vykazuje vyraznou zménu funkénosti.

Tiskovou hlavu neposunujte rukou; v opa¢ném
ptipadé muzete zafizeni poskodit.

Zatizeni vzdy vypinejte tlac¢itkem napdjeni na
ovladacim panelu. Jakmile toto tlacitko stisknete,
kontrolka napéjeni kratce zablika a poté zhasne.
Neodpojujte a nevypinejte zafizeni, dokud
kontrolka napdjeni neprestane blikat.

Toto zafizeni ma dva systémy napajeni. Nejsou-li
oba kabely béhem udrzby odpojeny, hrozi
nebezpedi urazu elektrickym proudem.

Uvod

P¥i manipulaci s balenimi
inkoustu

4

|

Baleni inkoustu uchovavejte mimo dosah déti a
jejich obsah nepijte.

Pfi tdrzbé pouzivejte ochranné bryle, rukavice a
masku.

Dojde-li ke kontaktu inkoustu s pokozkou nebo k
vniknuti do o¢i nebo ust, ihned provedte
nésledujici kroky:

[d  Pokud tekutina potfisni va$i pokozku, ihned
ji omyjte velkym mnozstvim mydlové vody.
Pokud je pokozka podrazdéna nebo se zméni
jeji zabarveni, poradte se s 1ékarem.

(4 Pokud tekutina vnikne do o¢i, ihned je
vyplachnéte vodou. NedodrzZeni tohoto
opatfeni by mohlo zpiisobit zkrvaveni o¢i
nebo mirny zanét.

[d  Pokud se vam dostane do ust, ihned
vyhledejte Iékare.

4 Pokud tekutinu polknete, nevyvolavejte
zvraceni a ihned vyhledejte 1ékate. Pokud je
vyvolano zvraceni, muze tekutina vniknout
do pradusnice, coz mize byt nebezpe¢né.
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Soucasti tiskarny

Predni cast

© Udrzbovy kryt (levy)
Otevtete tento kryt, chcete-li o¢istit prostor okolo tiskové hlavy. Pti pouzivani tiskdrny je normalné zavieny.

27 ,Cidténi prostoru okolo tiskové hlavy* na str. 59

© Dohfivaé
Dohftivac Ize vyuzit k rychlému vysus$eni inkoustu po tisku.

7 ,Heating & Drying® na str. 45

© Vodici ty¢ pro média
Vodici ty¢ natahuje médium, aby se zabrénilo jeho prohybdni pti navijeni.

O Rukojet
Po vloZeni na levy drzak role otocenim rukojeti ptitlate drzak a zatlalte na jadro role.

© Drzik jadra role
Na tyto drzédky umistéte pouzité jadro role pro sejmuti médii. K dispozici jsou dvé podpéry: jedna vlevo a jedna
vpravo.

£, Zavadéni média“ na str. 35
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O Pojistny sroub drzaku jadra role
Pojistné Srouby pridrzuji drzaky jadra role na misté, jakmile jsou pfipevnény k jadru role. K dispozici jsou dvé
podpéry: jedna vlevo a jedna vpravo.

© Podpérarole
Na tyto podpéry polozte do¢asné médium pii vyjimani snimaci role. K dispozici jsou dvé podpéry: jedna vlevo
a jedna vpravo.

© Spinaé Auto
Tento spinac slouzi k vybéru sméru automatického snimani. Vybérem off deaktivujete automatické snimdni.

© Spina¢ Manual
Tento spinac slouzi k vybéru sméru ru¢niho sniméni. Vybrana volba se projevi, kdyz se spina¢ Auto nachazi v
poloze off.

@ Sefizovaci sroub
Setizovacim Sroubem provedte paralelni sefizeni.

@ Samostavna kolecka
Na kazdé noze jsou dvé samostavnd kolecka. Po dokonceni instalace musi byt béhem pouzivani tiskdrny predni
samostavna kolecka zamknuta.

Pokud je upevniovaci §roub stojanu prili§ nizko, samostavné kolecko se zvedne z podlahy. Tiskdrnu nepouzivej-
te, kdyz je samostavné kole¢ko nad podlahou.

@ Ventilace vzduchu
Zajistuje proudéni vzduchu do tiskarny. Tyto otvory neblokujte.

® Drzak Nadoba na odpadovy atrament
Do tohoto drzéku umistéte Nadoba na odpadovy atrament.

@ Upevnovaci sroub stojanu
Na kazdé noze jsou dva §rouby. Kromé zamykani samostavnych kolecek tyto srouby zabranuji tiskdrné v pohy-

bu. Po instalaci tiskarny je béhem pouzivani uchovavejte bezpe¢né na misté.

® Nadoba na odpadovy atrament
V této nadobé se shromazduje odpadovy atrament.

Kdyz hladina dosahne trovné ¢ary, vymeéiite ji za novou Nadoba na odpadovy atrament.

@ Uzaver
Uzavér zabranuje rozstiiknuti inkoustu pfi vysunuti.

Ve vétsiné piipadil uzavér nasadte pevné na usti Nadoba na odpadovy atrament.
@ Trubice na odpadovy atrament
Z této trubice vychazi odpadovy atrament. Béhem pouzivani tiskdrny se musi konec této trubice nachdzet v

Nadoba na odpadovy atrament.

® zasobnik inkoustu
Obsahuje inkoust pouzivany k tisku.
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@ Tepelny stit
Zabranuje zvyseni teploty inkoustu v zasobniku inkoustu, kdyz se pouziva komer¢né dostupny ohtiva¢. Pokud
se k tepelnému $titu prichytil inkoust, vycistéte jej.

7, Cisténi tepelného §titu“ na str. 66

& Jezdec
£ ,Jezdec na str. 12

@ Zamykaci packa
Zvednutim zamykaci pa¢ky odemknéte jezdce pro vyjmuti pfi vyméné jednotky ¢ipu. Po vloZeni jezdce zamy-
kaci packu vzdy stla¢te do uzaméené pozice.

@ Kontrolka jednotky ¢ipu
Tato kontrolka se zapne pfi zobrazeni zpravy souvisejici s jednotkou ¢ipu.

Sviti : Prectéte si obsah chyby na displeji ovladaciho panelu a chybu vyfeste.
Nesviti ~ : Zadnd chyba.
@ Michaci ty¢inka .
Pouze pro zasobnik inkoustu High Density Black (Cerna s vysokou denzitou). Promichejte inkoust v zasobni-

ku inkoustu jednou za tyden.

@ Vstup AC #1/vstup AC #2
Slouzi k ptipojeni napdjeciho kabelu. Pfipojte oba kabely.

@ Port mistni sité LAN
£ ,Port mistni sit¢ LAN® na str. 12

@ Port USB
Slouzi k ptipojeni kabelu USB.

Udrzbovy kryt (pravy)
Otevrete tento kryt, chcete-li provést idrzbu v okoli tiskové hlavy. Pfi pouzivani tiskarny je normalné zavteny.

£ ,Cisténi na str. 59
Packa pro zavadéni média
Po zavedeni zajistéte médium na misté sklopenim packy pro zavadéni média. Pfed vyjmutim uvolnéte médium

zvednutim této packy.

Vystrazna kontrolka
Tato kontrolka sviti nebo blika, kdyz dojde k chybé.

Sviti/Blika : Doslo k chybé. Zptisob, kterym kontrolka sviti a blikd, naznacuje typ chyby. Zkontrolujte obsah
chyby na displeji ovladaciho panelu.

Nesviti ~ : Zadn4 chyba.

Ovladaci panel
7 ,,Ovlddaci panel® na str. 16

10
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€) Prednikryt
Otevrete pti zavadéni média, ¢isténi vnitinich ¢asti tiskarny a odstrafiovani uviznutého média. Pti pouzivani
tiskarny je normalné zavieny.

11



SC-F9200 Series  Uzivatelska prirucka

Uvod

Jezdec

o T

N\

e

O Jezdec
Pfed doplnénim inkoustu pfipevnéte jednotku ¢i-
pu dodanou s balenim inkoustu.

£ ,,Vyména jednotky ¢ipu a doplnovani nad-
rzek® na str. 67

© Kryt vstupu inkoustu
Otevtete tento kryt, chcete-1i doplnit inkoust do za-

sobniku inkoustu.

© Jednotka ¢ipu
Jednotka, ktera zahrnuje ¢ip IC.

Jednotka je soucasti baleni inkoustu.

12

Port mistni sité LAN

o

\lL

© Konektor RJ-45
Slouzi k ptipojeni kabelu LAN. Pouzijte stinénou
kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo vyssi).

© Kontrolka dat (oranzova)
Udava stav sitového prfipojeni a stav pfijmu dat bli-
kénim nebo zapnutim.

Zapnuto : Pripojeno

Blika : Prijem dat

© Stavova kontrolka (zelena/¢ervend)
Barva udava rychlost sitového ptipojeni.
Cervend 100Base-TX

Zelend 1000Base-T
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Nedistoty na nékteré z nasledujicich ¢asti mohou snizit kvalitu tisku. Tyto ¢asti pravidelné Cistéte nebo vymeénte
podle pokynt v kapitolach uvedenych v nasledujicich referen¢nich ¢astech.

O Tiskova hlava
Tiskova hlava se pii tisku pohybuje vlevo a vpravo a zaroven vypousti inkoust. Tiskovd hlava nalevo je Hlaval,
tiskova hlava napravo je Hlava2. V zavislosti na stavu mutiZe byt vyzadovano ¢isténi.
£ ,,Cisténi prostoru okolo tiskové hlavy* na str. 59

@ Piidrina deska média
Pridrzné desky média zabranuji vyjeti média a také dotyku jemnych vldken na ofezaném okraji média a tiskové
hlavy. Tyto desky pred tiskem umistéte po obou stranach média.

£, Zavadéni média“ na str. 26

© Drazka rezacky
Touto drazkou prochazi ostii fezacky (k dispozici na trhu) pro fezani média.

O Piitlaéné valce
Tyto vélce ptitlacuji médium béhem tisku.

& ,Cisténi tiskového valce, ptitla¢nych valct a piidrznych desek média“ na str. 64

© Tiskovy valec
Tato ¢ast nasavd médium pro tisk.

27 ,Cisténi tiskového vélce, pritlagnych valct a pridrznych desek média“ na str. 64
O distié stirace
Cisti¢ stirace odstranuje inkoust ze stirace. Jedna se o spotfebni zbozi; v zavislosti na stavu mtize byt

vyzZadovana vyména.

£ ,Vyména Cistict stirace a stira¢d® na str. 76

13
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@ Krytky na ochranu proti vysychani
Mimo tisk tyto krytky zakryvaji trysky tiskové hlavy a zabranuji jejich vyschnuti. V zavislosti na stavu miize byt
vyzadovano ¢isténi.
& ,Cisténi krytek“ na str. 63

© saci krytky
Tyto krytky nasavaji inkoust ze $picek trysek tiskové hlavy. Nedotykejte se vnitinich ¢asti sacich krytek. Mohlo
by dojit k jejich poskozeni a ztraté funkénosti.

© stiraé
Stira¢ odstranuje inkoust z trysek tiskové hlavy. Jedna se o spottebni zboZi; v zavislosti na stavu mtize byt
vyzadovano ¢isténi nebo vymeéna.

£ ,,Cisténi stirace a piipojovaciho bodu* na str. 61

£5° ,Vyména Cisticu stirace a stira¢“ na str. 76

Zadni strana

© Spinac¢ pohonu
Spina¢ pohonu se pouziva k podavani média béhem zavadéni a k pretoéeni média pro vyménu.

© Drzak role
Médium umistéte na tyto drzéky. K dispozici jsou dvé podpéry: jedna vlevo a jedna vpravo.

© Upeviiovaci sroub drzaku role
Tyto $rouby udrzuji drzaky roli na misté po nainstalovani média. K dispozici jsou dvé podpéry: jedna vlevo a
jedna vpravo.
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O Rozpérka
Pokud mezi pritla¢nymi valci dochazi ke svislému zmackani média, vlozte rozpérku do mezery u packy pro
zavadéni média.

£, Pouziti rozpérky® na str. 130

© Zvedaci packa
Pokud je médium, které ma byt umisténo na drzaky roli, tézZké, pomoci téchto pacek zvednéte médium bez
namahy na droven drzaka role. K dispozici jsou dvé podpéry: jedna vlevo a jedna vpravo.

O Voditko zavadéni
Pomoci tohoto voditka se zavadéji média.

© Podpérarole
Na tyto podpéry polozte médium pred vlozenim na drzéky role. K dispozici jsou dvé podpéry: jedna vlevo a

jedna vpravo.

O Rukojet
Po vlozeni na pravy drzék role oto¢enim rukojeti pfitlacte drzék a zatlacte na jadro role.

15
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Ovladaci panel

(1]

N

N
-
0—[9) @ ®
o) (1) (=o

O Tlacitko O (vypinaé napajeni)
Zapind a vypind napdjeni.

© Kontrolka ® (kontrolka napajeni)
Svitici nebo blikajici kontrolka udava provozni stav
tiskarny

Zapnuto : Napdjeni je zapnuté.

Blika Tiskarna prijima data nebo provadi ¢i-
$téni hlavy nebo jiné operace béhem
vypnuti.

Nesviti Napdjeni je vypnuté.

© Tladitko D (tlac¢itko nastaveni média)
Stisknutim tohoto tla¢itka zobrazite nabidku Me-
dia Setup, ktera obsahuje polozky jako naptiklad
Media Remaining, Select Media, Customize Se-
ttings a Print Media List. Béhem tisku je toto tla-
¢itko deaktivovano.

& ,Nabidka Media Setup® na str. 92

16

O Displej
Zobrazuje stav tiskarny, nabidky, chybova hlaseni
atd. £&° ,,Popis displeje“ na str. 17

© Tiaéitko Menu
Stisknutim tohoto tlacitka zobrazite nabidky.
£, Pouziti nabidky ovladaciho panelu® na
str. 87

O Tlacitko > (tlacitko zpét)
Pfi zobrazeni moznosti, stisknutim tohoto tlacitka
prejdete na predchozi nabidku. 23 ,,Funkce nabid-
ky* na str. 87

O Tlacitka <4/ (tladitka se Sipkou vlevo a vpravo)
Slouzi k umisténi kurzoru pfi provadéni uloh, jako
napriklad zadavani Setting Name nebo adresy IP
v nabidce nastaveni.

O Tlacitka A/V (tlacitka podavani média)

[  Kdyz je médium zavedeno, mUizete stisknutim
tlacitka ¥ médium podat a stisknutim tlacitka A
previnout. Stisknutim a podrzenim tlacitka ¥ bude
podano az 103 cm média. Stisknutim a podrzenim
tlacitka A bude previnuto az 25 cm média.
Upozorfujeme vas, Ze kdyz pouzijete tlacitko A k
previnuti, médium se zastavi, kdyz jeho okraj
dosahne polohu zac¢atku tisku. Previnuti Ize
opakovatuvolnénim a opétovnym stisknutim tlacitka.

Kdyz jsou zobrazeny nabidky, Ize tato tlacitka pouzit
k vybéru polozek a moznosti nabidek. £&° ,Funkce
nabidky” na str. 87

© Tladitko OK

1 Kdyz jsou zobrazeny nabidky, Ize tato tlacitka pouzit
k vybéru polozek a moznosti nabidek.

[ Kdyz je oznacena nékterd moznost, stisknutim
tohoto tlacitka bude vybrana oznacena polozka
nebo bude provedena vybrana operace.

[ Pokud ho stisknete ve chvili, kdy zni zvukovy signal,

zvuk bude ztlumen.

@ Tlaéitko H
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Stisknutim tohoto tlacitka se zobrazi nabidka Hea-
ting & Drying, ve které 1ze nastavit polozku Heater
Temperature. Tuto nabidku Ize upravit béhem ti-
sku.

£ ,Nabidka Media Setup® na str. 92

@ Tlacitko =¥ (tlacitko udrzby)
Stisknutim tohoto tla¢itka se zobrazi nabidka Main-
tenance, ktera obsahuje polozky jako naptiklad
Nozzle Check, Cleaning, Head Maintenance a Wa-
ste Ink Counter. Béhem tisku je toto tlacitko deak-
tivovano.

7 ,Nabidka Maintenance® na str. 98

@ Tlaéitko 111 (tlaéitko pozastaveni/zruseni)

1 Je-li toto tlacitko stisknuto béhem tisku, tiskdrna
prejde do pozastaveného stavu. Chcete-li
pozastaveny stav uvolnit, stisknéte tlacitko I1-@
znovu nebo vyberte na displeji moZnost Pause
Cancel a stisknéte tlacitko OK. Chcete-li zrusit
zpracovavané tiskové ulohy, vyberte na displeji
moznost zruseni tlohy Job Cancel a stisknéte
tlacitko OK.

Kdyz jsou zobrazeny nabidky, stisknutim tohoto
tlacitka se zavfou a tiskarna se vrati do pfipraveného
stavu.

® Tla¢itko ' (tlaéitko podavani média)

1 Kdyz je tiskdrna pfipravend k tisku, mGzete podat
médium na pozici pro odfiznuti stisknutim tohoto
tlacitka a potom stisknutim OK.

7 ,Rezani média“ na str. 33
1 Vprabéhu tisku mlzete pouzit toto tlacitko k

nastaveni podavani média.
27 ,Feed Adjustment” na str. 50

Popis displeje
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© Zpravy

Zobrazeni chybovych zprav, informaci o stavu ti-
skarny a provadéné operaci.
£ ,Kdyz se zobrazi zprava“ na str. 102

© Teplota ohfivace

Na tomto displeji se zobrazuje nastaveni teploty
pro dohtivaé. Ikony teploméru priblizné ukazuji ak-
tualni teploty ohfivace.

m : Ohfivac dosdhl zvolené teploty.

E : Ohfiva¢ nedosahl zvolené teploty.

© Informace o nastaveni podavani béhem tisku

Zobrazuje se v ptipadé, Ze byla béhem tisku zaddna
hodnota nastaveni podavani.

O Informace o médiu

1 Zleva doprava toto zobrazeni ukazuje vybrané
médium, mezeru tiskového valce, Sitku média a
zbyvajici médium.

Pokud je jako tiskové médium vybrano ¢islo banky
nastaveni média zaregistrované touto tiskarnou,
zobrazi se ¢islo (od 1 do 30). Kdyz je vybréno RIP
Settings, bude zobrazeno 0.

Vybrana $itka tiskového valce je zobrazena
nasledujicim zplsobem.

Pac. [ERE
R : 20
R : 25

1 Zbyvajici médium neni zobrazeno, pokud je vybrano
Off pro polozku Remaining Setup v nabidce Media
Remaining.

& ,Nabidka Media Setup” na str. 92
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© stav jednotky ¢ipu

Pokud je v nainstalované jednotce ¢ipu zjisténa chy-
ba, zméni se displej podle obrazku nize.

Normalni stav

L

Varovani nebo chyba

1 Ukazatelé stavu
Stav jednotky ¢ipu je zobrazen nasledujicim zpti-

sobem.

: Z&dna chyba. Tiskarna je ptipravena k

tisku.

: Doslo k chybé. Zkontrolujte zpravu

na displeji a chybu vymazte.

: Jednotka ¢ipu nebyla rozpozndna ne-

bo s tiskdrnou neni kompatibilni.
Piipadné jezdec neni uzamdcen.

Zkontrolujte zpravu na obrazovce.

: Zkontrolujte hladinu inkoustu v zasob-

niku inkoustu a poté odpovidajicim
zpusobem vymeénte jednotku ¢ipu a
doplnte inkoust.

Kdyz se priblizi ¢as vymény jednotky
¢ipu, kontrolka /1% zacne blikat.

£ ,,Vyména jednotky ¢ipu a doplio-
vani nadrzek na str. 67

18

2 Kody barev inkoustt

HDK* :

BK*

Y

M

C

High Density Black (Cernd s vysokou
denzitou)

: Black (Cernd)
. Yellow (Zluta)
: Magenta (Purpurova)

: Cyan (Azurova)

* Zobrazi se barva inkoustu vybrana pfi nakupu.

@ stav Nadoba na odpadovy atrament
Ukazuje priblizné mnozstvi prostoru, které je k di-
spozici v Nadoba na odpadovy atrament. Kdyz je
nadoba na odpadovy atrament téméf plna nebo
kdyz dojde k chybé, zobrazeni se zméni nasleduji-
cim zptisobem.

Normalni stav

Varovani nebo chyba

[
i &2
B >

1 Ukazatelé stavu
Stav Nddoba na odpadovy atrament je zobrazen
nasledujicim zpiisobem.

e =

: Zadnd chyba. Indikdtor se zméni tak,

ze ukazuje mnozstvi dostupného pro-
storu.

: Nadoba na odpadovy atrament je té-

méf plna. Pfipravte novou Nadoba na
odpadovy atrament.

: Nadoba na odpadovy atrament je

plna. Vyménte za novou Nadoba na
odpadovy atrament.
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Funkce

Tato Sirokoformatova barevnd inkoustova tiskarna
podporuje média na rolich $itky 1626 mm (64 palcit).
Hlavni funkce tiskarny jsou popsany nize.

(X3

Zajisténi vysoké produktivity

Zlepseni vlastnosti vysouseni
Zabudovany dohftivac Ize vyuzit k rychlému vysuseni
inkoustu po tisku.

Podavac papiru umoznuje zpracovavat
velkokapacitni role

Podava¢ papiru dokaze zpracovavat velkokapacitni
role s vnéj$im priamérem az 250 mm a s hmotnost{ az
40 kg, coz umozinuje méné ¢astou vyménu média. coz
umoziiuje méné ¢astou vyménu média.

Automaticka navijeci jednotka jako standard
Automaticka navijeci jednotka automaticky naviji
potisténé médium ¢isté a bez pomackani. Pti
velkoobjemovém tisku a nepretrzitém tisku pres noc
dosahuje velmi presného navijeni nezbytného pro
podporu prenosovych tiskdren s nepfetrzitou
sublimaci.

Velkokapacitni zasobnik inkoustu je soucasti baleni
Tiskarna zahrnuje velkokapacitni zasobnik inkoustu,
ktery zvysi produktivitu. Nabizime také 1000 ml
velkokapacitni baleni inkoustu pro dopliovani. Jiz
neni nutné ¢asto a problematicky ménit tiskové kazety.

Dosahuje vysoké rychlosti tisku

Produkt je vybaven dvéma odsazenymi hlavami pro
rychlejsi tisk. K vysoké rychlosti pfispivaji dvé kazety
pro kazdou barvu inkoustu.

y V4

Mimoradneé snadné pouzivani

Snadna instalace a navijeni média

Role a drzaky jadra role nevyzaduji Zadna vietena,
takze neni nutné pripojovat vietena pred instalaci

média. Sta¢i pfinést médium k tiskarné a pfimo jej
nainstalovat. Neni nutné manipulovat s dlouhymi

rolemi — instalace média je snadna i v omezenych
prostorech.

Kromé podpér role, na kterou mtizete médium béhem
instalace polozit, tato tiskdrna nabizi zvedaci packy,
které umoznuji zvedat bez namahy tézka média na
uroven drzaki role.

19

Snadna adrzba

Kvalitu tisku lze zajistit pouze kazdodenni adrzbou.
Konstrukee této tiskarny ponechava pro udrzbu
dostatek prostoru a diky tomu je udrzba snadna.

Odesilani upozornéni na chybu/varovani e-mailem
Aplikace EpsonNet Config se systémem webového
prohliZece integrovaného v sitovém rozhrani této
tiskdrny nabizi upozorniovani e-mailem. Kdyz je
tiskdrna nakonfigurovédna na upozornovani e-mailem,
bude odesilat chyby a varovani na vybrané e-mailové
adresy a tim zajistit klid, kdy?Z je tiskarna ponechdna
bez dozoru béhem celono¢niho provozu a v jinych
podobnych situacich.

Zaciname s EpsonNet Config (s webovym
prohlize¢em) £5° Pfirucka pro sit (PDF)

Upozornéni na chyby prostfednictvim kontrolek a
zvukového signalu

Kdyz dojde k chybé, rozezni se zvukovy signal a
rozsviti se vystrazna kontrolka. Velka vystrazna
kontrolka je velmi dobte viditelna, dokonce i na delsi
vzdalenost.

Soucasné se rozezni zvukovy signal, aby se zabranilo
¢asové prodlevé, kdyz vypadky zpisobené chybami
ziistanou bez odezvy.

Rozhrani High-Speed USB/Gigabit Ethernet
Tato tiskarna je vybavena vysokorychlostnim sitovym
rozhranim USB a 100Base-TX/1000Base-T.

Vysoka kvalita tisku

K dispozici je nové vyvinuty inkoust Black (Cerna)
Vyvojem inkoustu High Density Black (Cern s
vysokou denzitou) se zlepsila hustota ¢erné barvy ve
srovnani s barvou Black (Cernd) — vysledkem je
sytéjsi a tmavsi Cernd barva. Navic se rozsifil barevny
gamut, umoznujici dosahovat zivych barev a vytvaret
vyraznéjsi kontrast.

Po ndkupu tiskarny zvolte pro typ inkoustu Black
(Cernd) moznost High Density Black (Cernd s
vysokou denzitou), nebo Black (Cerna). Kdyz ménite
pouzivany typ inkoustu Black (Cerna), zdsobnik
inkoustu by mél ménit pouze servisni technik. Zména
typu inkoustu Black (Cerna) je zpoplatnéna.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu spole¢nosti
Epson.
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Poznamky k pouzivani a
skladovani

Prostor pro instalaci

Ujistéte se, Ze je zajistén nasledujici volny prostor bez
jakychkoliv predmétt tak, aby nic neprekazelo pri
vysunovani papiru a vyméné spotfebniho materialu.

Vnéjsi rozméry tiskdrny naleznete v tabulce
technickych dadajt.

£, Tabulka technickych adaju“ na str. 133

1753mm

2918mm

V4 ré

Poznamky pro pouzivani
tiskarny

Pfi pouzivani této tiskarny méjte na paméti
nasledujici body a predchazejte tak porucham,
selhanim a sniZeni kvality tisku.

4 Pfi pouzivani tiskdrny dodrZujte rozsah
provoznich teplot a vlhkosti popsany v tabulce
technickych udaji. £3° , Tabulka technickych
udaja“ na str. 133
Pozor, pozadované vysledky nemusi byt
dosazeny, pokud se teplota a vlhkost nachazeji v
limitech pro tiskarnu, ale nikoli v limitech pro
médium. Zajistéte, aby provozni podminky
vyhovovaly médiu. Dalsi informace viz
dokumentace dodavand s médiem.

Pokud tiskarnu pouzivéte v suchych prostorach,
klimatizovaném prosttedi nebo pod pfimym
slune¢nim svétlem, udrzujte odpovidajici vihkost.

d Nepouzivejte tiskdrnu na mistech, ktera jsou
vystavena pfimému proudéni vzduchu z
ventilatorti nebo klimatizace. Trysky tiskové hlavy
by mohly zaschnout a ucpat se.

20

Pouzivejte tiskirnu na dobfe vétraném misté.

Pokud pouzivate komeréné dostupny ohtivac,
pouzivejte ho v doporu¢eném rozsahu provozni
teploty. Pfi pouziti mimo doporucené rozsah by
mohlo dojit ke snizeni kvality tisku a ucpani
trysek v tiskové hlavé. £3° , Tabulka technickych
udaju“ na str. 133

Neohybejte ani netahejte za trubici na odpadovy
atrament. Mohlo by dojit k rozliti inkoustu uvnitt
nebo okolo tiskdrny.

Udrzbu, jako je &isténi a vyména, je nutné
provadét podle frekvence pouzivani nebo

v doporucenych intervalech. Pti zanedbani
pravidelné zaruky mutize dojit ke snizeni kvality
tisku. Pfi dal$im pouzivani bez odpovidajici
udrzby by mohlo dojit k poskozeni tiskové hlavy.
5 ,Kdy provadét riizné dkony udrzby“ na

str. 55

Tiskova hlava nemusi byt zakryta (tiskova hlava
se nemusi pfesunout na pravou stranu), pokud je
tiskarna vypnuta, kdyz dojde k uviznuti média
nebo k chybé. Zakryvani hlavy je funkce, ktera
automaticky zakryje tiskovou hlavu krytkou
(vickem), a brani tak jejimu zaschnuti. V takovém
piipadé zapnéte napdjeni a pockejte, dokud
nebude automaticky provedeno zakryti hlavy.

Kdy?z je tiskdrna zapnuta, nevytahujte napdjeci
$niiru ani nevypinejte ptivod proudu pojistkami.
Nemuselo by fddné probéhnout zakryti tiskové
hlavy. V takovém pripadé¢ zapnéte napajeni a
pockejte, dokud nebude automaticky provedeno
zakryti hlavy.

Tiskova hlava je automaticky ¢isténa v pevném

intervalu po tisku tak, aby byla tryska chranéna
pfred ucpanim.

Pti kazdém zapnuti tiskarny zkontrolujte, zda je
vlozena Néddoba na odpadovy atrament.

5 ,Nabidka Printer Setup® na str. 97

Inkoust se spottebovava jak pii tisku, tak pfi
¢isténi hlavy a dalsi udrzbe, kterd je nutna

k zajistén{ funk¢nosti tiskové hlavy.

Pro zaji$téni stabilni barvy vytiskd je tfeba

udrzovat konstantni teplotu v mistnosti v rozmezi
15az25°C.
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Poznamky pf¥i nepouzivani
tiskarny

Pokud tiskarnu nepouzivate, méjte pti jejim
skladovani na paméti nasledujici body. Neni-li
skladovana spravné, pfi jejim pristim pouziti nemusi
byt mozné tisknout spravneé.

[ Pokud del$i dobu netisknete, trysky tiskové hlavy
se mohou ucpat. Aby se zabranilo ucpani tiskové
hlavy, alespon jednou za dva tydny tiskarnu
zapnéte.

Kdyz je tiskdrna zapnuta, ¢isténi hlavy se provadi
automaticky. Nevypinejte tiskdrnu, dokud nebude
¢isténi dokonceno.

Pokud tiskarnu ponechate prili§ dlouho bez
zapnuti, mize dojit k selhani jeji funkce. V
takovém pripadé budou opravy také uctovany.

Pokud tiskarnu nebudete pouzivat po dobu delsi
nez dva tydny, je nutné pred a po tomto obdobi
zajistit udrzbu technikem. Tato prace adrzby
bude uétovana.

Upozornujeme, Ze i v piipadé, kdy byla pred
del$im obdobim nepouzivani tiskarny provedena
fadnd udrzba, muze byt béhem udrzby k
opétovnému pouziti tiskdrny nutné provést
opravu, a to v zavislosti na délce obdobi a
podminkach skladovani. V takovém pripadé
budou opravy také uctovany.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spole¢nosti Epson.

Ptitla¢né vélce mohou pomackat médium
ponechané v tiskarné. Médium se rovnéz mize
zvlnit nebo zkroutit, zptsobit uviznuti papiru
nebo zpisobit, Ze médium prijde do kontaktu s
tiskovou hlavou. Pred uskladnénim tiskarny
vyjméte médium.

Pfed uskladnénim tiskarny se ujistéte, Ze je
tiskova hlava zakrytd (tiskova hlava je umisténa
zcela na pravé strané). Je-li tiskova hlava
ponechana delsi dobu nezakrytd, mtze dojit ke
sniZeni kvality tisku.

Pozndmka:
Pokud nenti tiskovd hlava zakrytd, tiskdrnu zapnéte a
poté ji vypnéte.

21
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Pfed uskladnénim tiskarny zaviete véechny kryty.
Pokud tiskarnu del$i dobu nepouzivate, zakryijte ji
antistatickou latkou nebo krytem, a predejdéte tak
jejimu zapraseni. Trysky tiskové hlavy jsou velmi
malé, a dostane-li se na tiskovou hlavu jemny
prach, mohou se snadno ucpat a tiskdrna nemusi
tisknout spravné.

Pokud jste tiskarnu del$i dobu nepouzili, pted
spusténim tisku zkontrolujte, zda neni tiskova
hlava ucpana. Je-li tiskova hlava ucpand, provedte
¢isténi hlavy.

£ ,Kontrola ucpani trysek® na str. 81

Tiskarna musi byt uskladnéna ve vodorovné

poloze: neskladujte tiskarnu pod thlem, na boku
nebo vzhiru nohama.

Poznamky k pouzivani baleni
inkoustu a zasobniki inkoustu

Pfi manipulaci s balenimi inkoustu a zasobniky
inkoustu dbejte na nasledujici body.

d Nevyjimejte zasobniky inkoustu.

Zasobniky inkoustu jsou pti instalaci kalibrovany.
Pokud je vyjmete, mtiZe dojit k poskozeni kvality
a funkei.

Baleni inkoustu skladujte pfi pokojové teploté
mimo primé sluneéni zareni.

Pro zajisténi kvality tisku spotfebujte veskery
inkoust v baleni pfed nasledujicimi daty:

(d  Datem vytisténym na baleni inkoustu

d 25 dni ode dne naplnéni zasobniku inkoustu
z baleni inkoustu

Pokud bylo baleni inkoustu uchovavano po
dlouhou dobu na chladném misté, ponechte je
pred pouzitim aspon 4 hodiny pti pokojové teploté.

Pti doplnovani inkoustu do zasobniku inkoustu
pouzijte vSechen inkoust v baleni najednou.

Zasobnik inkoustu doplnte co nejdfive po
otevreni baleni inkoustu.



SC-F9200 Series

N

UzZivatelska pfirucka

Uvod

Na zasobnik inkoustu nepokladejte predméty ani
jej nevystavujte silnym narazim. Zasobnik
inkoustu je mozné odpojit.

Pokud se zasobnik inkoustu odpoji, obratte se na
prodejce nebo na oddéleni podpory spole¢nosti
Epson.

Nepouzivejte v pripadé smiseni inkousttt High
Density Black (Cernd s vysokou denzitou) a Black
(Cerna). Kdyz ménite pouzivany typ inkoustu
Black (Cern4), zésobnik inkoustu by mél ménit
pouze servisni technik. Zména typu inkoustu
Black (Cerna) je zpoplatnéna.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spole¢nosti Epson.

Manipulace s médiem

Pfi manipulaci nebo skladovani média dodrzujte
nasledujici opatfeni. Na média, ktera jsou ve $patné
stavu, nelze kvalitné tisknout.

Prectéte si dokumentaci dodanou s kazdym typem
média.

Poznamky k manipulaci

4

Médium neprekladejte ani neposkozujte tiskovou
stranu.

Nedotykejte se tiskové strany. Vlhkost a mastnota
z va$ich rukou mtize ovlivnit kvalitu tisku.

Pfi manipulaci pfidrzujte médium za oba okraje.
Doporucujeme pouzivat bavinéné rukavice.

Medium uchovavejte v suchu.

Obalové materialy lze pouzit ke skladovani médii
a nem¢ly by se vyhazovat.

Papir neskladujte na mistech, kterd jsou vystavena
pfimému slune¢nimu zafeni, nadmérnému teplu
nebo vlhkosti.

Pokud se médium nepouziva, je tfeba jej vyjmout
z tiskarny, previnout a vlozit do ptivodniho obalu
pro uskladnéni. V ptipade ponechdni média v
tiskarné po delsi dobu mutize dojit ke zhorseni jeho
kvality.
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Manipulace s médii po tisku

Abyste zajistili vysoce kvalitni tiskové vysledky
s dlouhou Zivotnosti, méjte na paméti nasledujici body.

4

Potistény povrch neotirejte ani neposkrabejte.
V opa¢ném pripadé miize dojit k oloupani
inkoustu.

Nedotykejte se potisténého povrchu, mohlo by
dojit k odstranéni inkoustu.

Pfed skladanim musi byt potisk zcela suchy.
Pokud za¢nete se skladanim pred uplnym
vysusenim, povrch tisku se mtize poskodit.

Zabrarite ptistupu pfimého slune¢niho svétla k
tisktim.

Aby se zabrdnilo barevnym zménam, vystavujte a
skladujte vytisky podle pokynt v dokumentaci
dodané s médiem.
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Pouzivani dodaného softwaru

Obsah disku se softwarem

Nésledujici aplikace jsou k dispozici na dodaném disku se softwarem. Nainstalujte je podle potteby.

Informace o téchto aplikacich viz Pfirucka pro sit (pdf) nebo ndpovéda online pro danou aplikaci.

Pozndmka:

[  Dodany disk neobsahuje ovladace tiskdrny. Pro tisk je vyZadovdn software RIP. Software, ktery neni obsazen na
disku se softwarem (vietné softwarovych procesorii RIP této tiskdrny), je dostupny na webu spolecnosti Epson.

A Nejaktudlnéjsi aplikace lze stahnout z webovych strdnek spolecnosti Epson.

Systém Windows

Nazev softwaru

Shrnuti

Epson Driver and Utilities
(Ovladac a nastroje Epson)

Jsou nainstalovany komunikacni ovladace Epson (EPSON SC-F9200 Series Comm Driver).

Komunikacni ovlada¢ Epson je nutny ke zkopirovani nastaveni médii pomoci EPSON LFP
Remote Panel 2. Nejedna se o ovladac tiskarny. Kromé toho software RIP nemusi zobrazovat
stav tiskarny, pokud komunika¢ni ovlada¢ Epson neni nainstalovan, kdyz je tiskdrna pfipojena
k pocitaci prostfednictvim rozhrani USB. Dalsi informace o zobrazeni stavu viz dokumentace k
softwaru RIP.

Epson Network Utilities (Si-
tové nastroje Epson)

Nainstalujte a spustte prdvodce, ktery vdm pom{ize zadat adresy IP pro jednoduché sitové
pfipojeni.

EpsonNet Config Pomoci tohoto softwaru muizete ze svého pocitace konfigurovat riizna sitova nastaveni
tiskdrny. To je uZite¢né, protoze tak miZete zadavat adresy a ndzvy pomoci kldvesnice.
Systém Mac OS X
Nazev softwaru Shrnuti

Epson Network Utilities (Si-
tové nastroje Epson)

Nainstalujte a spustte priivodce, ktery vdm pomUze zadat adresy IP pro jednoduché sitové
pfipojeni.

EpsonNet Config

Pomoci tohoto softwaru mizete ze svého pocitace konfigurovat rdizna sitova nastaveni
tiskarny. To je uzite¢né, protoze tak miZzete zadavat adresy a nazvy pomoci klavesnice.
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Odinstalovani softwaru

n Diilezité informace:

[ Ptihlaste se k uictu ,, Computer administrator
(Spravce pocitace)® (uicet, ktery je soucdsti
Administrators group (Skupiny
Administrators)).

[ Po vyzvdni zadejte heslo sprdavce a potom
dokoncete operaci.

A Ukoncete vSechny ostatni spusténé aplikace.

Windows

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro odinstalovani EPSON
LFP Remote Panel 2 a komunika¢niho ovladace
Epson, které jsou pouzity jako priklad.

Vypnéte tiskarnu a odpojte kabel rozhrani.

Piejdéte do slozky Control Panel (Ovladaci
panely) a z kategorie Programs (Programy)
klepnéte na moznost Uninstall a program
(Odinstalovat program).

Vyberte software, ktery chcete odebrat, a
klepnéte na tla¢itko Uninstall/Change

(Odinstalovat nebo zménit) (nebo Change/
Remove (Zménit nebo odebrat)).

Programs
Uninstall a program

Chcete-li odstranit komunikaéni ovladac
Epson, vyberte moznost EPSON SC-F9200
Series Comm Driver Printer Uninstall.

Chcete-li odinstalovat EPSON LFP Remote
Panel 2, vyberte EPSON LFP Remote Panel 2.

Vyberte ikonu cilové tiskarny a klepnéte na
tla¢itko OK.

Pokracujte podle pokynil na obrazovce.
Po zobrazeni potvrzovaci zpravy o odstranéni
klepnéte na tlacitko Yes (Ano).

Pokud znovu instalujete komunika¢ni ovladac
Epson, restartujte pocitac.

Mac OS X
V této ¢asti je uvedeno, jak odebrat EPSON LFP
Remote Panel 2.
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Ukoncete EPSON LFP Remote Panel 2.

Dalsi software lze odinstalovat pomoci nastroje
Uninstaller. Pfed preinstalaci nebo aktualizaci uréité
aplikace ji odinstalujte.

Vyberte moznost Applications (Aplikace)—
EPSON LFP Remote Panel 2 a celou slozku
odstrante pretazenim do slozky Trash (Kos).

Stazeni
Uninstaller Ize stdhnout z webovych stranek
spole¢nosti Epson.

URL: http://www.epson.com
Odinstalace

Pokyny najdete na webu pro staZeni nastroje
Uninstaller.

Pouziti aplikace EPSON
LFP Remote Panel 2

EPSON LFP Remote Panel 2 se pouzivd k
aktualizovani softwaru z pocitace a ke kopirovani
banky nastaveni média vytvofené v nabidce nastaveni
tiskarny do pocitace.

Muzete jej stahnout z mistnich webovych stranek
spole¢nosti Epson.

http://www.epson.com/

Spusténi

Spustte EPSON LFP Remote Panel 2 poté, co ovéfite,
Ze je na tiskdrné zobrazeno Ready.

Windows
Tuto aplikaci lze spustit nékterou z
nasledujicich dvou metod.

[ Poklepejte naikonu EPSON LFP Remote Panel 2
na pracovni plose. lkona EPSON LFP Remote
Panel 2 se vytvofii béhem instalace této aplikace.

[ Klepnéte na Start (Spustit) > All programs
(VSechny programy) (nebo Programs
(Programy)) > EPSON LFP Remote Panel 2 >
EPSON LFP Remote Panel 2.


http://www.epson.com
http://www.epson.com/
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. Klepnéte na pozadovanou polozku na hlavnim
okné aplikace EPSON LFP Remote Panel 2.

Podrobnosti najdete v ndpovédé k aplikaci EPSON
LFP Remote Panel 2.

Mac OS X

Poklepejte na moznost Applications (Aplikace) >
Epson Software > EPSON LFP Remote Panel 2 >
EPSON LFP Remote Panel 2, a oteviete tak hlavni
okno aplikace EPSON LFP Remote Panel 2.

Zavreni

Klepnéte na moznost Finish (Dokon¢it) v hlavnim
okné EPSON LFP Remote Panel 2.
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Zakladni operace

Zakladni operace

Zavadéniavyména média

Pfed kazdym vloZenim médii si projdéte nasledujici
upozornéni.

Informace o médiich, kterd lze pouzivat v této
tiskarné, viz:

5 ,,Podporovand média“ na str. 114

A Upozornéni:

A Ohftivace a pfidrind deska média mohou byt
horkd; dodrzujte proto vSechna nezbytnd
opatreni. V pripadé jejich zanedbani by
mohlo dojit k popdlenindm.

Pti otevirani nebo zavirani predniho krytu
davejte pozor, abyste si neskfipli ruce nebo
prsty. V pripadé zanedbdni této zdasady by
mohlo dojit ke zranéni.

[ Neotirejte dlané o okraje médii. Okraje médii

jsou ostré a mohou zpiisobit zranéni.

[ Vzhledem k tomu, Ze je médium tézké,
neméla by jej prendset jedna osoba.

Média vkladejte tésné pred tiskem

Ptitla¢né valce mohou pomackat médium ponechané
v tiskdrné. Médium se rovnéz miize zvlnit nebo
zkroutit, zptisobit uviznuti papiru nebo zpiisobit, ze
médium prijde do kontaktu s tiskovou hlavou.

P¥i manipulaci s médii dodrzujte nasledujici body
Pokud pti manipulaci s médii nedodrzite nasledujici
body, na povrch médii se mohou prilepit ¢astecky
prachu a Zzmolky, coz miize mit za nasledek vznik
kapek inkoustu na vysledném tisku.

1 Média nepokléddejte pfimo na podlahu.
Pred uskladnénim je nutné média pfevinout a
vlozit do ptivodniho baleni.
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[ Média prenasejte tak, aby se povrchem nedotykala
obleceni.
Pfi manipulaci média rozbalte az tésné pred

vlozenim do tiskarny.

A

Média nenastavujte, pokud neni zarovnany pravy a
levy okraj

Pokud je médium vloZeno do tiskarny a rohy role
nejsou rovnomérné, muiZe pii tisku dojit k
nezddoucimu pohybu média. Okraje bud previnutim
zarovnejte, nebo pouzijte jinou roli.

Q  ox
>

Zavadeéni média

Tato ¢ast obsahuje popis metod pro vkladani médii.

Stisknéte tlacitko O a pockejte, dokud se na
displeji nezobrazi napis Load media.

Otevtete predni kryt a pridrzné desky média
odsurite stranou.

n Diilezité informace:

Pokud ptidrzné desky média neodsunete
stranou, nemusi se zavedeni média podaftit
nebo se mohou poskodit okraje média.
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Ptidrzné desky média posunte k levému a 5 Prozatim umistéte médium na podpéry role.
pravému okraji tiskového valce. Pfi posunovani
;G'A

AZ—T

pridrznych desek média podrzte oba jazycky.

Pozndmka:
Zpiisob umisténi média na roli je riizny podle
toho, jakym zpiisobem je médium na roli navinuté.

Printable Side Out

0
n Dostate¢né povolte upevniovaci $rouby drzaka (‘
role a upravte drzaky tak, aby mezi nimi byla

mezera §ir$i neZ médium. Printable Side In

Vystredte podpéry role mezi drzaky role.
\\\ T
'—
<Ay
‘ 7
>

E Levy okraj média zarovnejte s pozici na §titku.

n Diilezité informace:

Pokud osa rukojeti pravého drzdaku neni
vidét, otolte rukojeti az na doraz. Pokud osa
rukojeti neni vidét, médium nelze spravné
zavest.

B3

7' TN
4

1

s
pe— L
©
&
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Pozndmka:

Pokud na Stitku neni uvedena zavddéci poloha,
oznacte ji na Stitku podle pokynii v Instalacni
prirucka.

25 Instalacni prirucka

Zvednutim zvedaci packy na levé strané
tiskdrny zvednéte médium do polohy a potom
pevné zasunte drzdk role.

Pozndmka:

Pokud je vnéjsi priomér role média mensi nez
140 mm, zvednéte ji rukama a usadte do drzdku
role. Pti zveddni zvedaci pdackou jadro role
nedosdhne drzdk.

Dotazenim tohoto $§roubu drzék role upevnite v
dané poloze.
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Zvednutim zvedaci pa¢ky na pravé strané
tiskarny zvednéte médium do polohy a potom
pevné zasurite drzék role.

—
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Pozndmka:
Pokud je vnéjsi primeér role média mensi nez 140
mm, zvednéte ji rukama a usadte do drZiku role.

Dvojim stisknutim stfedni ¢asti na strané
drzédku smérem ke konci drzaku zkontrolujte,
zda je drzak role dostate¢né zasunut do jadra
role.
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n Diilezité informace:

Pokud drzik neni do jadra role dostatecné
zasunut, médium nebude pfi tisku spravné
vloZeno kviili prokluzu mezi drZdikem a
jadrem role.

Nasledné miiZe dojit ke vzniku pruhii na
vytisku.

Dotazenim tohoto $roubu drzék role upevnite v
dané poloze.

n Dilezité informace:

Pokud je utahovaci $roub drZdku uvolnén,
miize béhem tisku dojit k pohybu drZdku.
Ndsledné miiZe dojit ke vzniku pruhii ¢i
nerovnomeérnosti na vytisku.
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H B

Otacejte rukojet, dokud nebude ¢ast A na
obrazku niZe zcela zasunuta.

— I — [

n Dilezité informace:

Jakmile je cast A skrytd, jiz neotdcejte
rukojet. NedodrzZenim tohoto opatieni by
mohlo dojit k poskozeni drZdku role.

Pokud je cast A vidét i po uplném otoceni
rukojeti, je nutné rukojet pretocit. Uvolnéte
upevriovaci sroub drzdku role napravo a poté
opakujte postup od kroku 9.

Zkontrolujte zarovnani pravého i levého okraje
pripevnéné role.
Pokud okraje zarovnany nejsou, opakujte

zarovnani.

Zvednéte packu pro zavadéni média.

£

e
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Zavedte médium ptiblizné 30 cm do otvoru a
poté sklopte packu pro zavadéni média.

Ovéite, zda levy okraj média prochazi pres
&tverec na Stitku na voditku zavadeéni.

n Diilezité informace:

Pokud se levy okraj média nenachdzi

v Cerném Ctverci Stitku, provedte kroky 16 aZ
5 v opacném poradi a zopakujte postup
zavddeéni. Nepokousejte se ménit polohu
drzdkii role, kdyz jsou vioZeny v médiu.

30

Prejdéte k predni ¢4sti tiskarny a oteviete
predni kryt.

Uchopte stfed média a zvednéte packu pro
zavadéni média.

Zatdhnéte za médium smérem k pfednimu
okraji dohtivace.

Ptevinte predni okraj média k pfednimu krytu.

V ptipadé médii typu Printable Side Out
stisknéte tlacitko A, v pfipadé médii typu
Printable Side In stisknéte tlacitko V¥, aby se
médium previnulo.
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Zkontrolujte, zda bylo médium vsunuto
napiimo a médium je vloZzeno rovné a je napnuté.

Pozndmka:

Doporucujeme pomoci tladitka ™ na ovlddacim
panelu nastavit funkci Media Suction na
moznost 2. Médium je pfevinuto rovné.

Oteviete predni kryt.

Sklopenim packy pro zavadéni média zajistéte
médium na misté.

Umistéte pridrzné desky média.

(1) Po obou stranach ptidrzte jazycky pridr-
7nych desek média a presurite desku k okraji
média.
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(2) Desky upravte tak, aby byl okraj média vyrov-
nany se sttedem kruhovych otvort v ptidr-
znych deskach média.

n Diilezité informace:

[ Nepouzivejte pridriné desky médii pro
médium, které ma tloustku vice nez
0,4 mm. Pridrzné desky médii by se
mohly dotknout a poskodit tiskovou
hlavu.

0 Vzdy umistéte desky tak, aby se okraje
média nachdzely uprostred kulatych
otvori. Kviili nesprdavné poloze miize pri
tisku dojit ke vzniku pruhii (horizontdlni
pruhy, nerovnomérnost barvy nebo cdry).

1 Kdyz pridriné desky médii nejsou
pouziviny, posutite je k levému a
pravému okraji tiskového vilce.

A Pridrzné desky médii nepouzivejte,
pokud jsou strany tiskového média
znecisténé nebo roztrhané.
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Zavtete predni kryt.
25 gk

Po vsunuti média prejdéte k moznosti Zobrazeni a
upravy nastaveni média.

5 ,Zobrazeni a upravy nastaveni média“ na str. 32

Zobrazeni a upravy nastaveni
média

Po zavedeni média se na ovladacim panelu zobrazi
nésledujici informace.

Bl information
Remaining Setup:
Selected Media:

ON

o Keep Settings Above
* Change Settings
Proceed

Zde l1ze prohlédnout nebo zménit nasledujici dvé volby:

4 Remaining Setup
On: Tiskdrna zobrazuje mnozstvi zbyvajiciho
média.
Off: Tiskarna nezobrazuje mnozstvi zbyvajiciho
média.
Kdyz je volba Remaining Setup nastavena na On,
tiskarna vypocita priblizné mnozstvi zbyvajiciho
média na zdkladé délky role a mnozstvi pouzitého
pro tisk a zobrazi tyto informace na ovladacim
panelu. Toto zobrazeni poskytuje pfibliznou
predstavu o dostupném mnozstvi média pred
tiskem a umoznuje snadnéji rozhodnout kdy je
tfeba médium vyménit.
Kromeé toho se zobrazi varovani, kdyz zbyvajici
mnozstvi média dosahne urcitou droven.
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4 Selected Media
Zobrazuje parametry, ze kterych vychazeji
nastaveni média (viz niZe).
XXXXXXXXXXXXXXXXXX: Nastaveni
média vychazeji z nastaveni uloZenych v tiskarné
v bance nastaveni média ¢. 1.
Banky nastaveni médii mohou uchovavat celou
fadu nastaveni pro rizna média na zékladé voleb
vybranych v nabidkiach Media Suction, Head
Alignment a dalsich. Lze ulozit a7 30 kombinaci
nastaveni do bank ¢. 1 az 30.
[0] RIP Settings: Nastaveni média vychazeji z
nastaveni v RIP.
Nastaveni médii £&° ,,Ulozeni parametrti v
bankach nastaveni tiskovych médii“ na str. 43

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Vyberte volbu.

Pokyny pro tisk aktualnich nastaveni:
Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Keep
Settings Above a stisknéte tlacitko OK.

Piejdéte na krok 6.

Pokyny pro zménu nastaveni:
Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Change
Settings a stisknéte tlacitko OK.

Vyberte polozky, které chcete zménit, a
stisknéte tlacitko OK.

Vyberte pozadovanou volbu a stisknéte tla¢itko
OK.

Stisknutim tla¢itka 5 zobrazte dialogové okno
zobrazené v Kroku 2 a potom znovu stisknéte
tlacitko 3.

o

Po ovéteni spravnosti nastaveni pomoci tlacitek

£l

V /A vyberte volbu Keep Settings Above a
stisknéte tla¢itko OK.
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Zakladni operace

Zobrazi se obrazovka s vybérem druhu role.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte moznost Roll
Type (Druh role), ktera odpovida vsunuté roli,
a stisknéte tla¢itko OK.

Pokud je vybrana volba On pro nastaveni
Remaining Setup, budete vyzvani, abyste
zadali délku aktudlniho média.

Pomoci tlacitek /A vyberte délku mezi 1,0 a
999,5 m (15 a 3 000 stop) a stisknéte tla¢itko
OK. Miizete nastavovat v pfirastcich po 0,5 m.

Po kratké prestavce tiskarna zobrazi zpravu Ready,
coZ znamena, Ze je piipravena k tisku. Pfeneste data k
tisku z pocitace.

Vyména a odebrani média

Chcete-li vyménit médium po tisku, vytisknéte
mnozstvi zbyvajictho média, odfiznéte médium a
vyjméte roli.

Tisk zbyvajiciho mnozstvi média

Tiskarna zobrazuje mnozstvi zbyvajictho média a
veskera upozornéni na dochdzeni média na ovladacim
panelu. To umoziuje ur¢it zda je tfeba pred tiskem
vyménit médium.

Mnozstvi zbyvajiciho média Ize zobrazit pouze pokud
je ptizavadéni média spravné zadana délka.

Muzete vytisknout mnozstvi média zbyvajiciho na
prednim okraji role pted jeho vyjmutim z tiskarny a

potom zadat toto ¢islo pfi pristim vloZeni média pro
presné informace o zbyvajicim mnozZstvi.

Pozndmka:

Tiskdrna nevypocitavd ani nezobrazuje mnoZstvi
zbyvajiciho média, kdyz je vybrdna volba Off pro
nastaveni Remaining Setup v nabidce nastaveni.

5 ,Zobrazeni a vipravy nastaveni média“ na str. 32

Nasledujici ¢ast obsahuje pokyny pro tisk mnozstvi
zbyvajiciho média.
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Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

-1

Oveérte, zda je tiskarna pfipravena tisknout.

Stisknéte tlacitko @, vyberte volbu Media
Remaining v nabidce a stisknéte tlacitko OK.

Vyberte volbu Print Remaining Length a
stisknéte tla¢itko OK.

Stisknutim tla¢itka OK vytisknete mnozstvi
zbyvajiciho média.

HBEaNE

Rezani média

Pouzijte fezacku (k dispozici na trhu) pro odfiznuti
média po dokonceni tisku. Tato ¢ast obsahuje pokyny
pro pouzivani fezacky k fezani média.

A Upozornéni:

A Dohtivac miiZe byt horky, takZe dodrZujte
vSechna nezbytnd opatteni. V pripadé jejich
zanedbdni by mohlo dojit k popdlenindm.
Pti fezdni médii davejte pozor, abyste si
neporezali prsty Ci ruce fezackou Ci jinymi
ostiimi.
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Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Zkontrolujte, zda je tiskarna pfipravena,

stisknéte tla¢itko 'F' a potom stisknéte tla¢itko
OK.

Zkontrolujte, zda se pfedni okraj potisténého
meédia zavadi do polohy nad drazkou fezacky, a
oteviete predni kryt.

Pokud jste vytiskli mnozstvi zbyvajictho média,
stisknutim tla¢itka A previiite médium tak, aby
tyto informace ztistaly na roli po odfiznuti
média.
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Otevrete predni kryt a pfidrzné desky média
odsunte stranou.
Pfidrzné desky média posunite k levému a

pravému okraji tiskového vélce. P¥i posunovani
ptidrznych desek média podrzte oba jazycky.

Odfiznéte médium rezackou.

Provedte ostfi fezacky fezaci drazkou.

( )

Pokud se pouzivé automaticka navijeci
jednotka, pokracujte krokem 5.

Jinak prejdéte na krok 7.
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Odfiznuté médium pomoci pfepinace Manual
zcela navinte podle zptisobu navinuti.

Vyjméte navijeci roli.
£, Vyjmuti navijeci role® na str. 41

Pfi vyjimani média postupujte podle pokynt
pro zavadéni v opa¢ném poradi.

£, Zavadéni média“ na str. 26

y v é

Pouzivani Automaticka
navijeci jednotka

Zavadéni média

Automaticka navijeci jednotka automaticky naviji
médium béhem tisku. Zlepsuje se tak efektivita
bezobsluzného tisku.

Automaticka navijeci jednotka pro tuto tiskarnu miize
navijet médium nékterym z nasledujicich smért.

35

Poti$ténou stranou dol@i Poti$ténou stranou nahoru

V ptipadé navijeni potisténou stranou dol je
potisténé médium pokladano na vnitini stranu role.
Ve vét$iné pripadi je doporuceno navijeni potisténou
stranou dolt.

V pripadé navijeni poti§ténou stranou nahoru je
poti$téné médium pokladino na vnéjsi stranu role.

& Upozornéni:

[ P#ivklddani média nebo jadra role nebo
vyjimdni médii nebo navijeci role postupujte
podle pokynii v pfirucce.

Pokud média, jadro role nebo navijeci role
spadnou, miize dojit ke zranéni.

Davejte pozor, aby se vam ruce ¢i vlasy
nezachytily v podavac papiru nebo
automatickd navijeci jednotka, pokud je v
provozu.

V pfipadé zanedbdni této zdsady by mohlo
dojit ke zranéni.

Dulezité informace pro spravné
navijeni

Pro spravné navijeni médii je tfeba mit na paméti
nésledujici.

4 Doporucujeme pouzit navijeci jadro role o stejné
$itce jako prislusné médium. Pokud pouZijete
jinou $irku, jadro se mtize ohybat a médium se
nenavine spravne.

Doporucujeme navijet média potisténou stranou
dolii. Pokud nelze médium navinout spravné
poti$ténou stranou nahoru, je tfeba ho navinout
potisténou stranou dolu.

[ Meédia uzsi nez 36 palcti se nemusi navinout
spravné.
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. Povolte upevnovaci srouby drzéki role a
upravte drzaky role tak, aby mezi nimi byla $irsi
mezera nez je $ifka média.

Vysttedte podpéry role mezi drzaky role.

n Dilezité informace:

Pokud osa levé rukojeti jadra role neni videét,
otocte rukojeti az na doraz, jak je
zndzornéno na obrdzku nize. Pokud osa
rukojeti neni vidét, jadro role nelze spravné
zaveést.

Zkontrolujte, zda je médium spravné vlozeno, a
podrzte tla¢itko ¥, dokud se okraj média

=
nepfisune k drzéku jadra role.

=>

Zarovnejte drzak jadra role s pravym okrajem
média a utdhnéte upeviiovaci $roub.

n Diilezité informace:

Vzdy stisknéte tlacitko ¥ pro vloZeni média
az po drzak jddra role. Pokud médium
tahnete rukou, miiZe se béhem navijeni
zkroutit.

36
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Nasurite jadro role na pravy drzak.

E Utazenim levého upeviiovaciho $roubu drzaku
role zajistéte drzak jadra role na misté.

i
d

{

U

E Zkontrolujte nasledujici: levy drzak jadra role je
zcela zasunut do jadra role a jadro a okraje
média jsou zarovnany.

E Otacejte rukojet, dokud nebude ¢ast A na
obrazku niZe zcela zasunuta.

%
| ——
[

u Diilezité informace:

Pokud sprdavné zarovndny nejsou, médium
nebude mozné zavést spravné. Pri
nespravném zarovndni uvolnéte pojistny
Sroub pravého drzaku jadra role a poté
postup opakujte od kroku 4.

Dvojim stisknutim stfedni ¢4sti na strané
drzaku smérem ke konci drzaku zkontrolujte,
zda je drzak role dostate¢né zasunut do jadra

role. u Diilezité informace:
Zkontrolujte, zda je jadro drzaku zarovnano s

akmile je &dst A skrytd, jiz neotdlejte
okraji média. / J V] J

rukojet. NedodrZenim tohoto opatteni by
mohlo dojit k poskozeni drZdku jadra role.

Pokud ¢dst A neni skrytd ani po otoceni
rukojeti do nejzazsi polohy, drZdk jadra role
zfejmé neni zasunut nadoraz. Vratte se ke
kroku 6.

Dal$i pokyny viz nasledujici ¢ast.

Pokyny pro navijeni poti§ténou stranou dolti jsou
uvedeny v nasledujici ¢asti.
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Navijeni poti$ténou stranou nahoru £3° ,,Navijeni s
potisténou stranou nahoru® na str. 40

Navijeni s potisténou stranou doli

Protdhnéte médium pod vodici ty¢i na jeji
predni stranu a poté jej pripevnéte paskou k
jadru navijeci role.

V poradi zobrazeném na obrazku prilepte
médium k jadru navijeci role. Pokud roli
pripeviiujete uprostred, pfilepeni tahejte
médium rovné. Pti upeviiovani vlevo a vpravo
pouzijte pasku a soucasné tahejte médium
stranou.

n Diilezité informace:

Pokud se médium zvedne mezi pripevnénymi
kousky pdsky, navine se nespravné. Pokud je
médium zvednuto, doporucujeme bud pridat
pasku a pripevnit ji rovnomérné, nebo
vyrovnat prehyby na prednim okraji média.

38

Stisknutim tladitka ¥ na ovladacim panelu
zavedte dostatek média pro jedno ovinuti jadra
role.

Zkontrolujte, zda je prepina¢ Auto nastaven na
moznost off, a poté pridrzte pfepina¢ Manual
nastrané (d@ , a navinite tak médium vlozené
v kroku 2 na jadro role.
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Ujistéte se, zda je médium piipevnéno pevné.

Pokud se napéti levého a pravého okraje média
lisi, médium nelze zavést spravné. Vratte se ke
kroku 1.

Pozndmka:

Jak je zndzornéno na ndsledujicim obrdzku,
miiZete se ujistit o rozdilech v napéti jemnym
tuknutim na obou okrajich média.

39

Zkontrolujte, zda jsou okraje média navinuté
na jadru role spravné zarovnany.

OK ®
— — §§
—(n O

S~
n Dilezité informace:

Pokud nejsou zarovndny spravné, médium,
které ndsleduje, nebude spravné navinuto. V
pripadé nespravného zarovndni previrite
médium, sloupnéte pdasku a opakujte postup
od kroku 1.

Piepnéte spina¢ Auto do polohy ¢ dad .
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Navijeni s potisténou stranou nahoru

Protahnéte médium pod vodici ty¢i na jeji
predni stranu a poté jej pripevnéte paskou k
jadru navijeci role.

V poradi zobrazeném na obrazku ptilepte
médium k jadru navijeci role. Pokud roli
pripeviiujete uprostred, ptilepenti tahejte
médium rovné. Pti upeviiovéni vlevo a vpravo
pouzijte pasku a soucasné tahejte médium
stranou.

u Diilezité informace:

Pokud se médium zvedne mezi pripevnénymi
kousky pdsky, navine se nespravné. Pokud je
médium zvednuto, doporucujeme bud pridat
pdsku a pripevnit ji rovnomérné, nebo
vyrovnat prehyby na prednim okraji média.
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Stisknutim tladitka ¥ na ovladacim panelu
zavedte dostatek média pro jedno ovinuti jadra
role.

Zkontrolujte, zda je prepina¢ Auto nastaven na
moznost off, a poté pridrzte pfepina¢ Manual
nastrané (& , a navinte tak médium vlozené
v kroku 2 na jadro role.
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Ujistéte se, zda je médium piipevnéno pevné.

Pokud se napéti levého a pravého okraje média

li$i, médium nelze zavést spravné. Vratte se ke
kroku 1.

Pozndmka:

Jak je zndzornéno na ndsledujicim obrdzku,
miiZete se ujistit o rozdilech v napéti jemnym
tuknutim na obou okrajich média.

1M

Zkontrolujte, zda jsou okraje média navinuté
na jadru role spravné zarovnany.

N
~Qen 9

n Dilezité informace:

Pokud nejsou zarovndny spravné, médium,
které ndsleduje, nebude spravné navinuto. V
pripadé nespravného zarovndni previrite
médium, sloupnéte pdasku a opakujte postup
od kroku 1.

Piepnéte spina¢ Auto do polohy ( (& .

Vyjmuti navijeci role

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro vyjmuti média z
navijeci jednotky.
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a

A Upozornéni:

Vzhledem k tomu, Ze je médium tézké,
neméla by jej prendset jedna osoba. Pro
zavddeéni nebo vyjimdni média je potieba
nejméné dvé osoby.

Ke spravnému vyjmuti navijeci role

postupujte ndsledovné:
Pdd navijeci role miiZe zpuisobit zranéni.

Posunte spina¢ Auto do polohy off.

Odriznéte médium a navinte odtiznuty konec
do navijeci jednotky.

7, Rezdni média“ na str. 33

Otocte rukojeti levého drzéku jadra role.

42

a

oo il

Aby médium nesklouzlo z role, podepfete ji na
levém konci.

Povolte pojistny $roub levého drzéku jadra role
a vyjméte drzak jadra role.

Aby médium nesklouzlo z role, podepfete ji na
pravém konci.

Povolte upevniovaci §roub pravého drzaku jadra
role a vyjméte drzak jadra role z role.
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Spustte roli na podpéru role.

Pred tiskem

Aby byla zachovéna kvalita tisku pred zahdjenim
kazdodenni prace provedte nésledujici kontrolu.

Tisk kontrolniho obrazce

Vytisknéte kontrolni vzorek pro kontrolu ucpanych
trysek.

Pokud jsou nékteré ¢asti vzorku vybledlé nebo chybi,
provedte ¢isténi hlavy.

Tisk kontrolniho obrazce £ ,Kontrola ucpani
trysek® na str. 81

Cisténi hlavy £ ,,Cisténi hlavy“ na str. 82

Ulozeni optimalnich
nastaveni pro aktualni
médium (nastaveni tisku
média)

Lze optimalizovat fadu nastaveni aktualniho média a
ulozit do tiskdrny.

UlozZena ¢asto pouzivana nastaveni Ize z banky
nastaveni média vyvolat a okamzité optimalizovat
fadu parametri.

Tato tiskdrna nabizi celkem 30 bank nastaveni médii.
Tato ¢ast obsahuje pokyny pro vytvoreni bank

nastaveni médii a pro provadéni nastaveni, kterd lze
ulozit.
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Parametry ulozené v bankach
nastaveni tiskovych médii

V bankach nastaveni médii jsou uloZeny nasledujici
udaje:

Setting Name

Feed Adjustment
Platen Gap

Head Alignment
Heating & Drying
Media Suction

Head Movement
Multi-Strike Printing
Roll Type

Tension Measurement
Feeding Tension
Take-up Tension

Feed Speed

£ 0o 0o 0o o0 o0 o0 o o0 L0 oL oL oo

Prevent Sticking

Dalsi informace o téchto polozkach viz 23 ,Nabidka
Media Setup® na str. 92

UloZeni parametri v bankach
nastaveni tiskovych médii

Pfi ukladani nastaveni médii postupujte podle
nésledujicich pokynu.
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Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

-

Vybér banky nastaveni médii

Ovéfte, zda je tiskarna pfipravena, a potom
stisknéte tla¢itko Menu.

-

Zobrazi se nabidka nastaveni.

Vyberte polozku Media Setup a stisknéte
tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku
Customize Settings a stisknéte tla¢itko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte ¢islo banky
nastaveni média mezi 1 a 30 a potom stisknéte
tlacitko OK.

> o

Pozor: veskeréa nastaveni ulozend v tiskarné
budou prepsana.

Setting Name

Pojmenujte banku nastaveni média. Pouzivejte

jedine¢né nazvy, aby bylo mozné snadnéji vybirat

banky pro pouziti.

Vyberte polozku Setting Name a stisknéte
tlacitko OK.
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Pomoci tla¢itek ¥/A zobrazte pismena a

symboly. KdyZ je zobrazen pozadovany znak,
stisknutim tla¢itka P vyberte dalsi pozici pro
zadani.

Chyby lze vymazat stisknutim tla¢itka €: bude
vymazan predchozi znak a kurzor se pfemisti o
jedno misto zpatky.

Po zadéani ndzvu stisknéte tlacitko OK.

Feed Adjustment

Funkce Feed Adjustment slouZi k opravam pruhi
(horizontdlni pasy, nerovnomérnost odstinu nebo
éary).

V ptipadé Feed Adjustment uZivatel vizualné
kontroluje vysledky tisku a zad4avd hodnotu nastaveni
rucné.

Podrobnosti naleznete v nasledujici ¢asti

25 ,Feed Adjustment® na str. 50

Platen Gap

Pokud jsou vytisky rozmazané, upravte mezeru
tiskového vélce (mezera mezi tiskovou hlavou a
médiem).

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Platen
Gap a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlacitko OK.

Stisknutim tla¢itka 3 se vratite do nabidky
prizptisobeni nastaveni.

n Diilezité informace:

Moznost 2.5 vyberte pouze v ptipadé, Ze jsou
vysledky tisku pfi nastaveni 2.0 stdle rozmazané.
Vyberete-li vétsi mezeru, nez je tfeba, mohou se
uvnitt tiskdarny vytvdret inkoustové skvrny, miize
se snizit kvalita tisku a zkrdtit Zivotnost vyrobku.
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Head Alignment

Vybérem moznosti Head Alignment znovu zarovnejte
tiskovou hlavu, kdyz jsou vytisky zrnité nebo
rozostrené.

Pfi Head Alignment je nutné vzorek zkontrolovat a
zadat optimalni hodnotu sefizeni pro vyrovnani.

Podrobnosti naleznete v nasledujici ¢asti

£ ,Oprava nespravného zarovnani tisku (Head
Alignment)“ na str. 48
Heating & Drying

Nastavte teplotu dohtivace nebo ¢as schnuti pro
jednotlivé priicchody Drying Time Per Pass.

Pozndmka:
Ndsledujicim zpiisobem nastavte polozku Heater
Temperature:

[ Nastavte ohfivac na teploty doporucené v
dokumentaci dodané spolecné s médiem, pokud
byla soucdsti dodavky.

[ Zvyste teplotu, pokud je vysledny tisk rozmazany,
uspinény nebo na ném jsou kariky. Pamatujte
vSak na to, Ze pokud teplotu zvednete ptilis
vysoko, médium se miize srazit ¢i pomackat a jeho

kvalita se zhorsi.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku
Heating & Drying a stisknéte tla¢itko OK.

Heater Temperature

(1) Vyberte volbu Heater Temperature a stisknéte
tlacitko OK.

Tlacitky /A vyberte polozku, kterou si prejete
zménit.

(2) Tlacitky ¥/A nastavte teplotu dohiivace.

Drying Time Per Pass

(1) Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Drying Ti-
me Per Pass a stisknéte tladitko OK.

45

(2) Tlatitky ¥/A nastavte ¢as schnuti.
Kdyz chcete zachovat konstantni ¢as schnuti, i

kdyz se méni $irka tisku, nastavte nasledujici hod-
notu podle $ifky média.

Pravidla pro ¢as schnuti podle $ifky média

Sitka média Cas schnuti (sekundy)
64 palcl 23
52 palcl 2,0
44 palct 1,8
42 palcl 1,7
36 palcl 1,6
24 palcd 13

Blank Area Feed

(1) Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Blank
Area Feed a stisknéte tlacitko OK.

(2) Pomoci tlatitek W/A vyberte pozadované nasta-
veni.

V nasledujici ¢asti jsou uvedeny hodnoty doporu-
¢eného nastaveni pro moznost Blank Area Feed
podle hodnoty number of passes.

Hodnoty doporuceného nastaveni pro
moznost Blank Area Feed

Pocet prichodu Blank Area Feed
laz3 Mode 1
4 Mode 2
6az8 Mode 3
After Heater Feed

(1) Pomoci tlatitek /A vyberte nabidku After Hea-
ter Feed a stisknéte tlacitko OK.

(2) Tlacitky ¥/A vyberte, zda se ma po tisku pod-
avat médium do dohtivace (On/Off).

Po dokonceni konfigurace stisknéte tla¢itko
OK.
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Stisknutim tladitka 5 dvakrét se vratite do
nabidky prizptsobeni nastaveni.

Media Suction

Béhem tisku tiskdrna pouziva sani k zachovéni
spravné vzdalenosti mezi médiem a tiskovou hlavou;
pozadovany tlak se li$i podle typu média. Mensi sani
se pouziva pro tenka média, kterd by se pfi silnéj$im
sani nevytiskla nebo nepodala spravné.

Zmendéite-li tento parametr, sila pfitlaku se snizi.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Media
Suction a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte hodnotu.

Po dokonceni konfigurace stisknéte tla¢itko
OK.

Stisknutim tlacitka 5 se vratite do nabidky
prizptisobeni nastaveni.

Head Movement

Vyberte rozsah, ve kterém se tiskova hlava pohybuje
béhem tisku.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Head
Movement a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlaéitko OK.

Pro rychlejsi tisk vyberte polozku Data Width.

Pro rovnomeérny vysoce kvalitni tisk vyberte
polozku Printer Full Width.

Stisknutim tlacitka 3 se vratite do nabidky
prizptisobeni nastaveni.

Multi-Strike Printing
Vyberte pocet vytisténi kazdého radku.

1 Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku
Multi-Strike Printing a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte hodnotu.
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Po dokonceni konfigurace stisknéte tla¢itko
OK.

&

Roll Type

Stisknutim tla¢itka 3 se vratite do nabidky
prizptisobeni nastaveni.

Vyberte polozku Printable Side Out nebo Printable
Side In podle zptsobu navinuti média.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Roll
Type a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tla¢itek ¥/A vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlacitko OK.

Po dokonceni konfigurace stisknéte tla¢itko
OK.

Stisknutim tla¢itka 3 se vratite do nabidky
ptizptisobeni nastaveni.

Tension Measurement

Napéti se méfi a automaticky upravuje, aby se
zachovalo spravné napéti média, na které se tiskne.
Pro vétsinu situaci je doporuceno nastaveni
Periodically.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Tension
Measurement a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tla¢itek ¥/A vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlacitko OK.

Po dokonéeni konfigurace stisknéte tla¢itko
OK.

Stisknutim tla¢itka 5 se vratite do nabidky
prizptisobeni nastaveni.

Feeding Tension

Feeding Tension ma dvoji nastaveni: Auto a Manual.
Ve vétsiné pripadu je doporuceno vychozi nastaveni
Auto. Moznost Manual doporuc¢ujeme nastavit

v nasledujicich ptipadech a potom hodnotu zménit.

Kdyz se médium p¥i tisku zmacka
Nastavte na hodnotu vy$si nez Lv32.
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Kdyz se na vytiscich v nepravidelnych intervalech
objevuji pruhy (horizontalni pasy, nerovhomérnost
barvy nebo ¢ary)

Nastavte na hodnotu niz$i nez Lv32.

Kdyz je moznost Media Size Check nastavena na
hodnotu Off

Hodnotu Feeding Tension nastavte podle nasledujici
tabulky v zavislosti na $ifce vloZzeného média.

Sitka média Hodnota Feeding Ten-
sion
64 palcl Lv32
52 palct Lv26
44 palca Lv22
42 palct Lv21
36 palcl Lv18
24 palct Lv12

Pokud jste predtim provedli funkci Feed Adjustment,
po upravé nastaveni Feeding Tension bude tfeba
provést tuto funkci znovu.

5 ,Feed Adjustment” na str. 44

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Feeding
Tension a stisknéte tlacitko OK.

Tlacitky V/A vyberte polozku, kterou si piejete
zmeénit.

Vybér moznosti Auto
(1) Vyberte volbu Auto a stisknéte tla¢itko OK.

(2) Potvrdte, Ze jste vybrali zagkrtévaci pole, a stis-
knéte tlacitko OK.

(3) Stisknutim tla¢itka 3 se vratite do nabidky

prizptisobeni nastaveni.

Vybér moznosti Manual

(1) Vyberte volbu Manual a stisknéte tlacitko
OK.

(2) Tlacitky ¥/A nastavte doporucenou hodnotu.

(3) Po dokon¢eni konfigurace stisknéte tlacitko
OK.
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(4) Stisknutim tla¢itka d dvakrat se vratite do na-
bidky prizptsobeni nastaveni.

Take-up Tension

Take-up Tension ma dvoji nastaveni: Auto a Manual.

Ve vét§iné pripadt je doporudeno vychozi nastaveni
Auto. Pokud se médium pfti tisku macka nebo se na
vytiscich objevuji bilé pasy (bilé nebo svétlé cary),
doporucujeme pouzit moznost Manual a nastavit
hodnotu niz§i nez Lv7. Stejné nastaveni pouZzijte,
pokud se na zadni stranu navijeci role prichytava
inkoust. Pokud se nedafi spravné navinout silné
médium, doporuc¢ujeme pouzit moznost Manual a
nastavit hodnotu vy$si nez Lv7.

Pokud jste predtim provedli funkci Feed Adjustment,
po upravé nastaveni Take-up Tension bude tfeba

provést tuto funkeci znovu.

5 ,Feed Adjustment na str. 44

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Take-up
Tension a stisknéte tlacitko OK.

Tlacitky /A vyberte polozku, kterou si prejete
zménit.

Vybér moznosti Auto
(1) Vyberte volbu Auto a stisknéte tlacitko OK.

(2) Potvrdte, Ze jste vybrali zaskrtévaci pole, a stis-
knéte tlacitko OK.

(3) Stisknutim tla¢itka 3 se vratite do nabidky

prizptisobeni nastaveni.

Vybér moznosti Manual
(1) Vyberte volbu Manual a stisknéte tlacitko
OK.

(2) Tlacitky ¥/A nastavte doporucenou hodnotu.

(3) Po dokonceni konfigurace stisknéte tlacitko
OK.

(4) Stisknutim tla¢itka d dvakrat se vratite do na-
bidky prizptisobeni nastaveni.
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Feed Speed

Vychozi nastaveni je Lv2. Pro vét$inu situaci jsou
doporuceny vychozi hodnoty nastavené vyrobcem.
Pokud je tenké médium pomackané nebo potrhané,
pokud se slepuje nebo se objevi horizontalni pruhy,
nastavte moznost Lvl. Chcete-li zvysit rychlost tisku,
nastavte moznost Lv2. Upozornujeme, Ze pokud
vyberete velky pocet (priichodi), rychlost se nezméni.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Feed
Speed a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte pozadované
nastaveni a stisknéte tlacitko OK.

Po dokonceni konfigurace stisknéte tla¢itko
OK.

Stisknutim tlacitka 3 se vratite do nabidky
prizpiisobeni nastaveni.

Prevent Sticking

Obecné doporucujeme, aby toto nastaveni bylo pfi
praci nastaveno na moznost Off. Je-li tiskarna zapnuta
nebo zaéne tisk, kdyz je médium zablokovano na
tiskovém viélci, médium se nezavede spravné a muze
dojit k uviznuti. V takovém pripadé nastavte moznost
On, i kdyz zahdjeni tisku nebo opétovna aktivace
muze trvat déle.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Prevent
Sticking a poté stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte hodnotu On nebo
Off.

Po dokonceni konfigurace stisknéte tlacitko
OK.

Ukoncovani nabidek

Stisknutim tlacitka II-f ukoncite nabidky.
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Oprava nespravného
zarovnani tisku (Head
Alignment)

Vzhledem k tomu, Ze existuje mald mezera mezi
tiskovou hlavou a médiem, mohou byt mista dopadu
rtiznych barev inkoustu ovlivnéna vlhkosti, teplotou,
setrvaénymi silami vytvafenymi tiskovou hlavou,
smérem tiskové hlavy pii pohybu zprava doleva nebo
zleva doprava. V disledku toho mtize byt vysledek
tisku zrnity nebo rozostfeny. Pokud k tomu dojde,
odstrante nespravné vyrovnani provedenim funkce
Head Alignment.

Tloustka média urcuje vzdélenost mezi médiem a
tiskovou hlavou. Hodnoty Head Alignment Ize
ukladat samostatné pro jednotlivé typy médii.
Ulozené hodnoty lze vyvolat okamzité pti pristim
pouziti média.

Zpusob nastaveni zménte podle sméru tisku.

Pro obousmérny tisk

Vyberte moznost Manual(Bi-D). Pokud se po
provedeni funkce Manual(Bi-D) zrnitost nebo
nespravné vyrovnani nezlepsi, zkuste pouzit moznost
Manual(Dual Head). Pokud ani to nepomuze,
pouzijte funkci Manual(Uni-D).

Pro jednosmérny tisk

Vyberte moznost Manual(Dual Head). Pokud se po
provedeni funkce Manual(Dual Head) zrnitost nebo
nespravné vyrovndni nezlepsi, zkuste pouzit moznost
Manual(Uni-D).

Pti Head Alignment je nutné vzorek zkontrolovat a
zadat optimalni hodnotu sefizeni pro vyrovnani.

Poznamky ke spravnému nastaveni
Stav média je diilezity pro spravné zarovnani tiskové
hlavy.

Pti vkladani média dodrzujte nasledujici body.
[ Zarovnani tiskové hlavy se lisi podle pouzitého

média. VloZte a nastavte médium, které bude
pouzito v aktudlni tiskové uloze.
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Pfed provedenim zarovnani tiskové hlavy
zatdhnéte médium do predepsané polohy. Pokud
neni médium dostate¢né natazeno, nebude mozné
jej spravné nastavit, protoze stav pfedniho okraje
média se mtize zhorsit kviili zvlnéni ¢i jinym
problémim.

Zavadéni média £ ,,Zavadéni a vyména média“
na str. 26

Tlacitka, ktera se pouziji v nasledujicich nastavenich

Menu

Zkontrolujte, zda bylo médium natazeno do
predepsané polohy.

(vné veni I1é provést,
Spravné nastaveni nebude mozné provést
pokud médium neni dostate¢né natazeno.

vadent médi _Zavadéni a vymé
Zavadéni média £ ,,Zavadéni a vyména
média“ na str. 26

Ovéfte, zda je tiskarna pripravena, a potom
stisknéte tla¢itko Menu.

N>

Zobrazi se nabidka nastaveni.

Vyberte polozku Media Setup a stisknéte
tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku
Customize Settings a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte ¢islo banky
nastaveni média mezi 1 a 30 a potom stisknéte
tla¢itko OK.

o S o

Pozor: veSkera nastaveni ulozend v tiskdrné
budou prepséana.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Head
Alignment a stisknéte tlacitko OK.

Pomoci tla¢itek ¥/A vyberte zptisob nastaveni,
a potom stisknéte tlacitko OK.

BN E
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E Tiskarna vytiskne testovaci vzorek.

Po dokonéeni tisku bude médium automaticky
podano do polohy, ve které je vzorek jasné
viditelny.

Podle potteby médium odriznéte.

£ ,Rezdni média“ na str. 33

Pozndmka:

Chcete-li médium previnout, stisknéte tlacitko A.
Zastavte previjeni, nez se médium dostane za
drazku fezacky (na strané ptitlacného vdlce).

Pokud je zavddéci hrana pomackand, zastavte
previjeni dfive, nez médium dosdhne vnitini
strany predniho krytu.

Zkontrolujte obrazec a vyberte ¢islo obrazce s
nejmensimi mezerami.

V naésledujicim piikladu se bude jednat o
vzorek ¢islo 2.

C1

)

1 2
—

3

Je-1i na obrazovce ovladaciho panelu zobrazen
text C1, stisknutim tlaéitek €4/» vyberte ¢islo,
které jste zkontrolovali v kroku 9, a poté
stisknéte tlacitko OK.

Vyberte ¢isla pro vSechny barvy a stisknéte
tlacitko OK.

Pozndmka:

Chcete-li médium previnout, stisknéte tlacitko A.
Zastavte previjeni, nez se médium dostane za
drazku fezacky (na strané pritlacného vdlce).

Pokud je zavddéci hrana pomackand, zastavte
previjeni dfive, nez médium doséhne vnitini
strany predniho krytu.
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Pokud doslo ke konfiguraci finalni barvy,
tiskdrna se vrati do stavu ptipraveného k tisku.

Feed Adjustment

Funkce Feed Adjustment slouzi k opravam pruhi
(horizontélni pasy, nerovnomérnost odstinu nebo

cary).
Pro Feed Adjustment mtiZete pouzit dva postupy:

4 Vizualné zkontrolujte vysledky tisku a zadejte
opravu rucné.
Podivejte se na nasledujici ¢ast a provedte tpravy.

d  Zadejte opravu béhem tisku a zkontrolujte
vysledky.
5 ,Zména nastaveni béhem tisku® na str. 51

Poznamky ke spravnému nastaveni
Stav média je daleZity pro spravné Feed Adjustment.

Pfi vkladani média dodrZujte nasledujici body.

[ Feed Adjustment se li$i podle pouzitého média.
Zavedte médium, pro které je vyzadovano
nastaveni podavani za stejnych podminek, jako
aktualni tiskova dloha. Naptiklad pouzivéte-li k
tisku Automaticka navijeci jednotka, musi byt
Automatickd navijeci jednotka rovnéz pouzita pro
nastaveni podavani.

[d  V nasledujicich ptipadech doporu¢ujeme provést
nastaveni znovu, i kdyz bylo médium nastaveno.

4 Kdyz je druh média stejny, ale lisi se jeho $itka.

[ Pokud se zménilo nastaveni Feeding Tension
nebo Take-up Tension.

d  Kdyz doslo ke zméné nastaveni Media Suction.

(4 Pokud je pfipojena rozpérka.

[ Pred provedenim Feed Adjustment zatahnéte
médium do predepsané polohy. Pokud neni
médium dostate¢né nataZeno, nebude mozné jej
spravné nastavit, protoze stav pfedniho okraje
média se mutize zhors$it kvili zvlnéni ¢i jinym
problémiim.

Zavadéni média £ ,Zavadéni a vyména média
na str. 26

«
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Postup nastaveni
Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

N>

Bl 83 @

N B

o

Zkontrolujte, zda bylo médium natazeno do
predepsané polohy.

(vné veni nebu I1é provést,
Spravné nastaveni nebude mozné provést
pokud médium nenf dostate¢né natazeno.
Zavadéni média £3° ,Zavadéni a vyména
média“ na str. 26

Ovéfte, zda je tiskarna prfipravena, a potom
stisknéte tla¢itko Menu.

Zobrazi se nabidka nastaveni.

Vyberte polozku Media Setup a stisknéte
tlacitko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku
Customize Settings a stisknéte tla¢itko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte ¢islo banky
nastaveni média mezi 1 a 30 a potom stisknéte
tlacitko OK.

Pozor: veSkera nastaveni ulozend v tiskdrné
budou prepsana.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Feed
Adjustment a stisknéte tlacitko OK.

Vyberte volbu Manual a stisknéte tla¢itko OK.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte néktery testovaci
vzorek a stisknéte dvakrat tla¢itko OK.

v

Cim je vzorek delsi, tim je uprava presnéjsi.
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Tiskarna vytiskne testovaci vzorek.

Po dokonceni tisku bude médium automaticky
podano do polohy, ve které je vzorek jasné
viditelny.

Zmeéite vzdalenost mezi symboly ,,+.
Vytisténé vzorky nastaveni se li$i podle
nastaveni Feed Speed.

Kdyz je moznost Feed Speed nastavena na Lvl
Vytiskne se pouze ¢. 1.

#1

»
P

o
—

Kdyz je moznost Feed Speed nastavena na Lv2
Vytiskne se ¢. 1 a ¢. 2. Zkontrolujte oba vzorky.

#1

Na ovladacim panelu se zobrazi délka vzorku.
Vyberte hodnoty namétené v kroku 10.

Pomoci tlacitek 4/» vyberte hodnotu ¢. 1 a
stisknéte tla¢itko OK. Pomoci tladitek <4/»
vyberte hodnotu ¢. 2 a stisknéte tlacitko OK.

Po dokonceni konfigurace se tiskarna vrati do
stavu pfipraveného k tisku.
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Zmeéna nastaveni béhem
tisku

Nastaveni Feed Adjustment a Heating & Drying lze
zménit béhem tisku nasledujicim postupem.

Feed Adjustment

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

o

| By

]

Béhem tisku stisknéte tlacitko 5.

Zobrazi se hodnota upravy. Pomoci tlacitek
V/A vyberte hodnotu.

Pokud je velikost podani prili§ mala, zobrazi se
¢erné pasy (tmavé pruhy); zvyste velikost podani.

Naopak pokud je velikost podani prili§ velka,
zobrazi se bilé pasy (bledé pruhy); snizte
velikost podani.

Pokud nejste s vysledky spokojeni, pomoci
tlacitek W/A zadejte hodnotu nastaveni.

Po dokonceni nastaveni stisknéte tlac¢itko OK.
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Pozndmka:

PFi zméné nastaveni se na obrazovce ovlddaciho
panelu zobrazi ndsledujici ikona. Ikonu odstranite
ndsledujicim postupem.

1 Znovu provedte Feed Adjustment
1 Spustte akci Restore Settings

Heating & Drying
Béhem tisku miizete zménit teplotu dohtivace.

Vychozi hodnota pro Heater Temperature je 50 °C.

Stav ohtivace lze zobrazit na ovladacim panelu.
£ ,Popis displeje” na str. 17

Pozndmka:

d  Nastaveni teploty Ize uloZit zvldst pro kazdy typ
média. £5° ,,UloZeni optimdlnich nastaveni pro
aktudlni médium (nastaveni tisku média)“ na
str. 43

0 Doba potiebnd pro to, aby susice dosdhly urcené
teploty, se lisi podle teploty okoli.

A Pokud jsou ndsledujici tiskovd data odesldna pri
nizké teploté mistnosti, bude se mezi tiskem
jednotlivych strdnek zapinat ohivac a tisk se
miiZe pozastavit.

0 Tiskovd data s vysokou denzitou inkoustu

A Tiskovd data s malym poctem priichodii p¥i
tisku
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Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Béhem tisku stisknéte tlacitko H .
Pomoci tla¢itek ¥/A vyberte hodnotu.

Stisknutim tla¢itka OK aktualizujete aktualné
vybrana nastaveni média.

Podrizte tladitko 3, dokud se nezobrazi text
Ready.

HEANER
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Zakladni operace

Oblast tisku

Seda oblast na obrazku niZe zndzornuje tiskovou oblast. Sipka ukazuje smér podévani.

Levy a pravy okrajmédiarozpoznany tiskarnou seliSi podle nastaveni Media Size Check, viznasledujici obrazek
On : Tiskdrna automaticky rozpozna levy a pravy okraj vloZzeného média.

Kdy?z jsou pripevnény piidrzné desky média, prostor do 5 mm od levého i pravého okraje média je
povazovan za okraj média.

Okraje média se spravné nerozpoznaji, pokud nejsou spravné ptipojeny pridrzné desky média.
£, Zavadéni média“ na str. 26
Off : Jako standardni poloha pravého okraje média se pouziva nejdelsi $kala na $titku dohfivace (na

obrazku nize). Bez ohledu na $itku vlozeného média se levy okraj média stanovi na 1,626 mm
(64 palctr) od standardni polohy pravého okraje.

T

*

300-1626mm

o

o o

*  Kdyz je moznost Media Size Check nastavena na hodnotu Off, jednd se o 1,626 mm (64 palct) bez ohledu na
§itku vloZeného média.
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© az O oznacuji okraje na viech ¢tyrech stranach. Podrobnéjsi informace najdete v dalsim textu.

Poloha okra- Vysvétleni Dostupny
je rozsah nasta-
veni
@ spodni™ Lze nakonfigurovat v nastroji RIP. Aby se médium zavadélo presné, nastaveni mensi 5 mm nebo vi-
nez5 mm se prepne na 5 mm. ce
@ Horni" ™2 Lze nakonfigurovat v nastroji RIP. Lisi se podle délky tdhnuti média pfi vkladani. Aby se 5 mm nebo vi-
médium zavadélo pfesné pfi souvislém tisku, nastaveni mensi nez 5 mm se prepne na ce

5 mm, a to i kdyz se pfidaji okraje nakonfigurované v nastroji RIP.

O Levy3 ™ Hodnota vybrand pro polozku Side Margin(Left) v nabidce nastaveni tiskarny. Vychozi 3az25mm
nastavenije 5 mm.

(4] Pravy*3' *4 Celkové hodnota vybrana pro polozku Print Start Position a Side Margin(Right) v 3az825mm
nabidce nastaveni tiskdrny. Vychozi nastaveni pro polozky Print Start Position je 0 mm
a Side Margin(Right) je 5 mm.

*1  Nakonfigurovany okraj a vlastni vysledku tisku se mohou liit podle pouZitého nastroje RIP. Dalsi informace
ziskate od vyrobce néstroje RIP.

*2  Je-li v nabidce nastaveni tiskarny moznost Margin Between Pages nastavena na hodnotu No Margin, Ize
okraj nastavit v rozsahu -10 az 10 mm.

*3  Podle pouzivaného softwaru RIP muiZe byt tato moznost dostupnd také v tomto softwaru. Dalsi informace
ziskate od vyrobce nastroje RIP.

*4  Pfikonfiguraci okrajii dbejte na nasledujici.

d Kdyz pouzivate pridrzné desky médii, ponechte okraje o Sitce minimalné 10 mm. Uzsi okraje mohou zpusobit, ze
tiskdrna bude tisknout pres desky.

1 Pokud celkova sitka tiskovych dat a nakonfigurovaného levého a pravého okraje prekroci tiskovou oblast, ¢ast dat se
nevytiskne.

Pozndmka:
Pokud nedodrzite ndsledujici body, kdyz je polozka Media Size Check nastavena na moznost Off, tisk miiZe presdhnout
pravy i levy okraj média. Inkoust pouzity mimo kraje média zptisobi skvrny uvnitt tiskdrny.

A Zkontrolujte, zda Sitka tiskovych dat neptekracuje $itku vioZeného média.

Q  Kdyz je médium vloZeno nalevo od referencni polohy pravé strany, zarovnejte nastaveni Print Start Position s
polohou nastaveni média.
£5° ,Nabidka Printer Setup na str. 97
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Udrzba

Udrzba

Kdy provadét riizné ukony udrzby

Pro zachovani kvality tisku je nezbytné v piislusnych intervalech provadét fadnou tdrzbu. Nedostatek potifebné
udrzby zkrati Zivotnost vyrobku. Prectéte si tuto ¢ast a provadéjte fadnou adrzbu.

~

Cisténi

Pokud se snizi kvalita tisku, vycistéte tiskarnu. Pokud zanedbate ¢isténi a budete tiskarnu pouzivat s inkoustovymi
skvrnami, nahromadénymi zmolky nebo prachem, miize dojit k témto problémum.

4 Ze zmolku nebo prachu na povrchu trysek tiskové hlavy ukapava inkoust.

4 Ucpané trysky pii tisku.

A Ucpani trysek se nedati vycistit ani opakovanym ¢isténim hlavy.

4 Poskozeni tiskové hlavy.

Kdy provadét Soucast k cisténi

[ Kdyz se snizi kvalita tisku 1 Kolem tiskové hlavy

o Cisténi prost kolo tiskové hlavy” na str. 59
4 Kdyz barvy na vytisku jsou vybledlé Istent prostoru oxolo Tiskove hiavy™ na str

nebo chybi i po opakovaném d  Stira¢
vycisténi tiskové hlavy & ,Cisténi stirace a pfipojovaciho bodu” na str. 61

[  Kdyz je vytisk rozmazany a nejasny 1 Krytky
&, Cisténi krytek” na str. 63

Kdyz se na tiskovém valci, ptitlacnych val- | Tiskovy valec, pfitlacné valce, ptidrzné desky média
cich a pfidrznych deskach média hromadi

. vy . - 7 ,Cisténi tiskového vélce, pfitla¢nych vélca a pridrznych desek média” na
inkoust a ¢astecky média a prach z média

str. 64

Kdyz jsou na prednim krytu kapky vody Pfedni kryt

nebo na ném ulpi prach & ,Cisténi predniho krytu” na str. 65
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Kdy provadét

Soucast k c¢isténi

Kdyz se na tepelny stit pfichytdva inkoust

Tepelny stit
& ,Cisténi tepelného §titu” na str. 66

Vymeéna a doplinovani spotiebniho materialu

Kdy provadét

Kdy vymeénit nebo doplnit

Kdyz je na obrazovce ovladaciho panelu
zobrazeno upozornéni na nizkou Uroven
inkoustu a zbyva méné nez 70 mm inkou-
stu

Jednotka Cipu a baleni inkoustu

25 ,Vyména jednotky Cipu a doplhovani nddrzek” na str. 67

Kdyz je na obrazovce ovladaciho panelu
zobrazeno upozornéni na pfipravu a vy-
ménu

Nadoba na odpadovy atrament

& ,Likvidace odpadového inkoustu” na str. 74

1 Pokud je vytisk vybledly nebo
rozmazany nebo i po Cisténi chybéji
nékteré Casti

[ Kdyz se inkoust prichytil na absorbér
na zadni strané Cistice stirace

[ Kdyzjsou stirace opotfebené

Cisti¢ stirace, stira¢

Cisti¢e stirace a stirace je tfeba vyménit u dané jednotky zaroven ve stejnou dobu.

2 ,Vyména Cisticl stirace a stirac¢(” na str. 76

Kdyz je deformovany nebo poskozeny

Pridrzna deska média

£ Nyména pridrznych desek média“ na str. 78

Dalsi udrzba
Kdy provadét Typ
Jednou tydné Zamichejte inkoust High Density Black (Cerna s vysokou denzitou)

7 ,Zamichejte inkoust High Density Black (Cerna s vysokou denzitou)” na
str. 80

[ Pfikontrole, zda jsou ucpané trysky

(W

Pfi kontrole, které barvy jsou ucpané

[ Zobrazuji se horizontalni pruhy
nebo nerovnomérnost barvy (pasy)

Vytisknéte kontrolni vzorek a zkontrolujte, pro které barvy chybi trysky.

£ ,Kontrola ucpdni trysek” na str. 81

Pokud nejsou ucpané zadné trysky, vyhledejte dalsi Feseni v ¢asti ,Reseni
problému” nebo ,Horizontalni pruhy nebo nerovnomérnost barvy (pasy)”.

5 HorizontéIni pruhy nebo nerovnomérnost barvy (pasy)” na str. 107

Kdyz pfi kontrole zjistite ucpani trysky

Cisténi hlavy
& ,Cisténi hlavy” na str. 82

Kdyz je na obrazovce ovladaciho panelu
zobrazena nasledujici zprava

Apply carriage rod grease. See manual.

Aplikace maziva na tahlo voziku

& ,Aplikace maziva na tahlo voziku” na str. 83
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Pfiprava a poznamky

Co budete potiebovat

Pfed zahdjenim ¢isténi a vymény si pfipravte
nasledujici pomtcky.

Ochranné bryle (k dispozici na trhu)
Chréni vase o¢i pred inkoustem a Cistici sada.

Maska (k dostani na trhu)
Chrani vas nos a usta pred inkoustem a ¢istici sada.

Udrzbova sada (dodava se s tiskarnou)
Pro bézné ¢isténi.

Sada obsahuje nasledujici polozky.

Pokud jste pouzili véechny pomucky dodavané v sadé,
zakupte si nové.

25 ,Dopliky a spotiebni material“ na str. 112
(1] 2] (3] (4]
(5] % o % (8]

© | Rukavice 2
©® | Cistici tycinky (Siroké) 25
© | Cisticitycinky (Gzké) 25
O | Cisti¢ stirace 2
@ | stirac 2
0O | Cistici stira¢ 1
@ | isti¢inkoustu 1
O | Kelimek 1
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Kovovy nebo plastovy (PP/PE) tac (k dostani na trhu)
Pouzijte pti odkladani ¢isticich pomticek, vyjmutého
spottebniho materiélu nebo distici sada presunutého
do nadobky dodéavané s tiskarnou.

Jemny hadfik, kartacek (Ize bézné zakoupit)
Pouzijte pti ¢isténi vnitrku tiskdrny. Doporucujeme
pouzit typ, ktery nepousti chlupy a negeneruje

statickou elektfinu.

Mazaci souprava (dodava se s tiskarnou)
Pouzijte k mazani tdhla voziku.

Sada obsahuje nasledujici polozky.

&

o (] e@ =0

© | Rukavice 16
® | Mazaci nastroj 1
© | Cistici tycinka 8
O | Viozka A 16
© | ViozkaB 16
0@ | Mazivo na tahlo vedlejsiho vozi- 2

ku

(mazivo)

Bezpecnostni opatreni pfi
udrzbé

Pfi udrzbé méjte na paméti nasledujici body. Pred
udrzbou si piectéte bezpe¢nostni list.

Muzete jej stahnout z mistnich webovych stranek
spole¢nosti Epson.
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A Upozornéni:

[ Béhem udrzby pouzivejte ochranné odévy,
véetné ochrannych bryli, rukavic a masky.
Dojde-li ke kontaktu tekutiny, naptiklad
inkoustu, odpadniho inkoustu, Cistici sada
nebo maziva na tahlo vedlejsiho voziku, s
pokozkou nebo k vniknuti do oci nebo tist,
ihned provedte ndsledujici kroky:

[ Pokud vam tekutina pottisni pokozZku,
omyjte ji velkym mnozstvim mydlové
vody. Pokud je pokozka podrazdénd nebo
se zméni jeji zabarveni, poradte se s
lékatem.

A Pokud tekutina vnikne do oci, ihned je
vypldachnéte vodou. NedodrzZeni tohoto
opatteni by mohlo zpiisobit zkrvaveni o¢i
nebo mirny zanét. Pokud problém
pretrvavd, vyhledejte lékare.

(A Pokud se vam dostane do ust, ihned
vyhledejte lékare.

[ Pokud tekutinu polknete, nevyvoldvejte
zvraceni. Ihned vyhledejte Iékate. Pokud
vyvoldte zvraceni, mohou se zvratky
dostat do priidusnice, coz je nebezpecné.

[ Baleni inkoustu, odpadni inkoust, Cistici sada
a mazivo na tahlo vedlejsiho voziku
uchovdvejte mimo dosah déti.

Jakmile dokoncite tidrzbu, umyjte si ruce a
vykloktejte si.

[ Nez budete pokracovat, vyjméte médium z
tiskarny.

4 Nikdy se nedotykejte fement, kabeld, desek s
obvody nebo jakychkoli jinych soucasti, které
nevyzaduji ¢isténi.

Nedodrzeni tohoto opatfeni by mohlo zpusobit
havirii nebo nespravnou funk¢nost nebo snizit
kvalitu tisku.

[d Pouzivejte pouze spotiebni istici ty¢inky. Jiné
typy tycek, které se tiepi, poskodi tiskovou hlavu.

4 Vzdy pouzivejte nové Cistici tycky. Opakované
pouzivani ty¢ek muze zpiisobit, ze ptjjdou skvrny
jesté obtiZznéji odstranit.

4 Nedotykejte se koncii ty¢ek. Mastnota z vasich
rukou muZe poskodit tiskovou hlavu.
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4 Zabrante kontaktu alkoholu nebo vody
s povrchem, kryty nebo stéracem trysky. Pokud se
voda nebo alkohol dostane na povrch, kryty nebo
stéra¢ trysky, mtize dojit k poskozeni tiskarny.

d Nez za¢nete, dotknéte se néjakého kovového
predmétu, aby se vybila veskerd staticka elektfina.

Posouvani tiskové hlavy

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro umisténi tiskové hlavy
do polohy pro ¢isténi.

n Diilezité informace:

Pti umistovdni tiskové hlavy do polohy dodrzujte
ndsledujici pokyny. Rucni pohybovdni s tiskovou
hlavou miize zpiisobit poruchu.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

-0

]

S— ]

1 Zkontrolujte, zda je tiskdrna zapnuta a stisknéte
tlacitko =1.

Zobrazi se nabidka Maintenance.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Head
Maintenance a stisknéte tladitko OK.

Tiskova hlava se pfesune do polohy pro ¢isténi.
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Pozndmka:

Priblizné 10 minut po posunuti tiskové hlavy se
rozezni zvukovy signdl (vychozi nastaveni). Po
stisknuti tlacitka OK bude Cisténi pokracovat. Po
uplynuti 10 dalSich minut znovu zazni zvukovy signdl.

/1 Notice
10 minutes passed since
you started maintenance.

Carry out head cleaning

after maintenance

OK| OK

Pouziti Cistici sada

Cistici sada pouZijte pouze na ¢isténi oblasti okolo
tiskové hlavy a krytek. Pouziti ¢istici sada na jiné ¢asti
tiskarny by mohlo vést k poskozeni vyrobku.

Nez zacnete, prectéte si nasledujici:
£ ,Bezpeénostni opatfeni pti 4drzbé“ na str. 57

Kelimek dodavany jako soucast udrzbova sada
umistéte na tac a nalijte do ného asi 10 ml
Cistici sada.
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Navlhcete ¢istici ty¢inku cistici sada.

Dbejte na to, aby ¢istici sada nekapal z ¢istici

tycinky.
\ / @glb
O
-
—

n Diilezité informace:

QO Cistici ty¢inku ponotte do Cistici sada
pred kazdym krokem.

Q  Cistici sada pouZijte pouze jednou.

A Pougzity Cistici sada a Cistici tycinky
predstavuji prismyslovy odpad.
Likvidujte je stejnym zpiisobem jako
odpadni inkoust.
£ ,Likvidace pouZitého spotiebniho
zboZi“ na str. 86

Q Cistici sada skladujte pfi pokojové
teploté mimo primé slunecni zdrent.

d  Nezapomerite Cistici sada po pouZiti
uzavrit vickem.

w

Cisténi

Cisténi prostoru okolo tiskové
hlavy

Zkontrolujte prostor okolo tiskové hlavy a odstrarite
veskery inkoust, Zmolky nebo prach podle
nésledujicich pokynu. Tiskérna je vybavena dvéma
tiskovymi hlavami. O¢istéte obé.

Nez zacnete, prectéte si nasledujici:

7 ,Bezpelnostni opatfeni pti adrzbé® na str. 57

Umistéte tiskovou hlavu pro provedeni udrzby.

£ ,,Posouvani tiskové hlavy“ na str. 58
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Kdy? se tiskova hlava pfesune na levou stranu
tiskdrny, oteviete levy udrzbovy kryt.

Navlhcete ¢istici ty¢inku ($irokou) ¢istici sada.
Navlhéete novou ¢istici tyéinku ¢istici sada.

£, Pouziti ¢istici sada“ na str. 59

Z ¢&asti oznacenych na obrazku znackou []
setfete prichyceny inkoust, Zmolky a prach.

n Diilezité informace:

Nedotykejte se cdsti oznacenych na
ndsledujicim obrazku rameckem.
Nedodrzenim tohoto opatieni by mohlo dojit
k omezenti kvality tisku.

N\

/IJE/ ‘
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Leva tiskova hlava

NN
2

Prava tiskova hlava

S —
Y

Inkoust se ¢asto zachycuje v oblastech
oznacenych $ipkami. Veskery zachyceny
inkoust peclivé setfete.

Pokud se na povrch prichyti Zmolky ¢i ¢astecky

prachu, otfete jej hrotem cistici tycinky.

Aplikujte ¢istici sada na oblasti oznacené
$ipkami, aby se prichyceny inkoust rozpustil.

n Diilezité informace:

Pti aplikaci cistici sada dejte pozor, abyste
prilis netlacili na trysky (¢dsti oznacené
na obrdzku nize). Také dejte pozor, abyste
cistici tycinkou pohybovali pouze jednim
smérem; nepohybujte s ni tam a zpét.
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Pfed &isténim

E Navlhéete ¢istici ty¢inku (Sirokou) ¢istici sada,
potom otfete z pfedni a zadni strany a z boki
stirace vSechen prach a necistotu.
Po ¢isténi
Vyschly a prichyceny inkoust, Zmolky a prach
jsou ocisténé.

Jednim pohybem smérem zevnitt k vam otrete
disticim stira¢em inkoustové skvrny a dalsi
necistoty z povrchu tiskové hlavy.

Pokud nebyly inkoust, Zzmolky a prach zcela
ocistény, opakujte krok 6 a 7.

[ 1

O T [T T LT o1 yois.
I 0 =T n Diilezité informace:

xx\_\\ma Pokud budete otirat skvrny ve chvili, kdy je

[ povrch tiskovych hlav oschly, miize dojit
k jejich poskozeni. Pokud povrch tiskovych
hlav oschne, opakujte krok 5 a znovu

aplikujte Cistici sada.

E Otrete nelistoty z ¢isticiho stirace a ulozte ho
na nepras$né misto, které neni vystaveno

n Diilezité informace:
pfimému slune¢nimu svétlu.

Nepohybujte Cisticim stiracem opakované
dozadu a dopredu. E

Jinak miiZe dojit k poskozeni tiskové hlavy.

Zavtete levy adrzbovy kryt.

Potom o¢istéte stira¢ a pfipojovaci bod.

:’\u m CI‘H—H"H_H"H_HF@: Xoevgev s e v we . ”
RN NG S g:)s‘tiim stirace a pripojovaciho

% Nez zacnete, prectéte si nasledujici:

5 ,Bezpe¢nostni opatfeni pti 4drzbé“ na str. 57
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Otevrete pravy udrzbovy kryt.

Vyjmeéte stiral.
Uchopte stira¢ za pripojovaci bod, naklorite jej
doleva a zvednéte.

Navlhéete novou distici ty¢inku (Sirokou) ¢istici
sada.

£, Pouziti ¢istici sada“ na str. 59

Ocistéte predni a zadni stranu stirace Cistici
tyckou ($irokou).

Pokud je stira¢ roz§tipnuty nebo ulomeny,
doporucujeme ho vyménit za novy.
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£ ,Vyména Cisticu stirae a stira¢i“ na
str. 76

Ocistéte dolni stranu stirace ¢istici tyckou
(Sirokou).

Ocistéte pripojovaci body distici tyckou
(8irokou).

/
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7 Po dokonceni ¢isténi vratte stira¢ na misto.

Nasadte na pripojovaci bod a stisknéte, dokud
neuslysite cvaknuti.

. Podrite ¢istici ty¢inku (tzkou) svisle a otfete
vnéjsi oblasti viech krytek.

Stejnym zptisobem vy¢istéte druhy stirac a
pripojovaci bod.

Potom ocistéte krytky.

Cisténi krytek
Nez za¢nete, prectéte si nasledujici:
5 ,Bezpe¢nostni opatfeni pfi udrzbé“ na str. 57

Navlhcete novou ¢istici ty¢inku (azkou) Eistici

sada. n

£, Pouziti ¢istici sada“ na str. 59

Podrzte ¢istici ty¢inku (tGzkou) svisle a settete
veskery inkoust zachyceny uvniti krytek na
ochranu proti vysychani.

n Diilezité informace:

Nedotykejte se vnitinich Cdsti sacich krytek.
Mobhlo by dojit k jejich poskozeni a ztrdté
funkénosti.
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Podrite novou distici ty¢inku svisle a settete
veskery Cistici sada zachyceny uvnitt krytek na
ochranu proti vysychéni.

Udrzba

g Diilezité informace:

Nedotykejte se vnitinich Cdsti sacich krytek.
Mohlo by dojit k jejich poskozeni a ztrdté
funkcnosti.

Stejnym zptisobem vycistéte ostatni krytky.

Po ¢isténi zaviete pravy udrzbovy kryt a
dvakrat stisknéte tlacitko OK.

Kdyz se tiskova hlava vrati do své normdlni polohy,
nabidky se zavtou.

Chcete-li tisknout souvisle, provedte Nozzle Check.
25 ,Kontrola ucpani trysek” na str. 81
Likvidace pouzitych ¢isticich tyc¢inek a ¢istici sada

£ ,Likvidace pouzitého spottebniho zbozi“ na
str. 86
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Cisténi tiskového valce,
pritlacnych valcia a pridrznych
desek média

Na tiskovém valci, ptitla¢nych vélcich a ptidrznych
deskach média se hromadi inkoust a ¢aste¢ky média a

prach z média. Inkoust na téchto povrs$ich se muze
prenést na médium. Dukladné je ocistéte.

A Upozornéni:

A Dohtivac miize byt horky, takZe dodrZujte
vSechna nezbytnd opatteni. V pripadé jejich
zanedbdni by mohlo dojit k popdlenindm.

Pti otevirdani nebo zavirdni predniho krytu
davejte pozor, abyste si nesktipli ruce nebo
prsty. V pripadé zanedbdni této zdsady by
mohlo dojit ke zranéni.

n Diilezité informace:
Pti cistént tiskového vdlce, ptitlacnych vilci a
pridrznych desek média nepouzivejte Cistici sada.

Nez zacnete, prectéte si nasledujici:

¥ ¢

7 ,Bezpelnostni opatfeni pti idrzbé® na str. 57

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta a displej
se vypnul, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Nechte tiskdrnu pfiblizné minutu v klidu.

Otevtete predni kryt.

Zvednéte packu pro zavadéni média.

Pomoci suchého mékkého hadtiku odstrante
skvrny na pritla¢nych valcich.

Mezi pritla¢né valce a tiskovy valec a pres horni
¢ast piitlacnych valct zasunte suchy hadiik a
oblast vyttete.
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Udrzba

o vigs Mékkym hadiikem namoéenym ve vodé ottete

n Diilezité informace: LT 1 ¥
pridrzné desky média.

Pti otirani na vdlce netlacte silou. Mohly by

se odpojit V béznych ptipadech otirejte Zzmolky a prach

prichyceny k povrchu bez vyjimani pfidrznych
desek média.

Pokud pouzivite média s lepidlem nebo se na
povrchu ptidrznych desek média prichytil
inkoust, vyjméte desky a otfete skvrny

z predniho i zadniho povrchu.

Po odstranéni skvrn umistéte desky na ptivodni
misto.

Sejmuti a pfipojeni pridrznych desek média

25 ,Vyména piidrznych desek média“ na
str. 78

E Po ¢isténi zavrete predni kryt.

E Otiete zmolky, prach a pfichyceny inkoust

z tiskového valce pomoci kartacku nebo C isténi pfedn iho krytu

mékkého hadiiku namoceného ve vodé a

ditkladné vyzdimaného. Pfi suseni inkoustu pomoci dohtivace dochdzi
Opatrné odstraiite zmolky a prach zachyceny k vytvateni pary, kterd se miize srazet ve formé

v dréZce na tiskovém vélci. vodnich kapek na prednim krytu. Tyto kapky vody

mohou kdpnout na médium a vytvorit na ném skvrny.
Kapky vody nebo necistoty pfichycené na prednim
krytu otfete pomoci mékkého hadtiku namoceného
ve vod¢ a dikladné vyzdimaného.

7 IW U 1y 'y g ol
o o/l
— S— S — 1 —

-‘ —

Nez zacnete, prectéte si nasledujici:

¥ ¢

7 ,Bezpelnostni opatfeni pti idrzbé® na str. 57

Vyjméte médium z tiskarny.

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta a displej
se vypnul, a odpojte napdjeci kabel z elektrické
zasuvky.

Nechte tiskdrnu pfiblizné minutu v klidu.
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Udrzba

Kapky vody nebo necistoty ptichycené na
povrchu predniho krytu otfete pomoci
mékkého hadfiku namoceného ve vodé a
dikladné vyzdimaného.

Otevrete prednf kryt.

Kapky vody nebo necistoty ptichycené na
spodni strané predniho krytu otfete pomoci
mékkého hadtiku namoceného ve vodé a
dikladné vyzdimaného.

E Po ¢isténi zaviete predni kryt.

Cisténi tepelného stitu

Kdy?z se na tepelny tit pfichytava inkoust, sejméte §tit
a vycistéte ho.

Nez za¢nete, prectéte si nasledujici:

5 ,Bezpeénostni opatfeni pti 4drzbé“ na str. 57

66

Sejméte tepelny $tit.

Prsty zcela vySroubujte pét Sroubt zajistujicich
tepelny $tit a sejméte ho.

Inkoust ptichyceny na tepelny §tit otfete
pomoci mékkého hadtiku namocdeného ve vodé
a dukladné vyzdimaného.
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Udrzba

Nasadte tepelny stit.

Otvory na tepelném §titu zarovnejte s krytem
zasobniku inkoustu a poté ho zajistéte na misté
utaZenim $§roubti v nasledujicim poradi:
prostfedni, levé a nakonec pravé.

Vyména a doplnovani
spotifebniho materialu

Vyména jednotky cipu a
doplnovani nadrzek

Doba vymény jednotky cipu a
dopInéni nadrzek

Pokud se na ovladacim panelu zobrazi zprava Check
Ink Levels, je nutné co nejdtive vyménit jednotku
¢ipu. Co nejdftive zakupte baleni inkoustu prislusné
barvy.

Pokud je nutné vyménit jednotku ¢ipu pro alespon
jednu barvu, nebude mozné tisknout. Pokud se v
pribéhu tiskové ulohy zobrazi zprava Check Ink
Levels, muzete vyménit jednotku ¢ipu a doplnit
inkoust béhem tisku.

Baleni inkoustu kompatibilni s touto tiskdrnou
£ ,,Doplnky a spotfebni material“ na str. 112
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n Diilezité informace:

Tato tiskdrna je vybavena systémem upozornéni
na zbyvajici mnoZstvi inkoustu. Postupujte podle
ndsledujiciho postupu ke spravné vyméné
jednotky cipu a dopliiovini inkoustu.

Tento systém neprovddi primé zjisténi mnoZstvi
inkoustu, které zbyva v zdsobniku inkoustu.
Namisto toho se zbyvajici mnozstvi inkoustu
odhaduje na zdkladé podminek vyuziti inkoustu
a zobrazi se ve formé zpravy. Zachovdni pfesnosti
systému vyZaduje bezprostredni vyménu jednotky
¢ipu a doplnéni zdsobniku, jakmile je hladina
zbyvajiciho inkoustu ode dna zdsobniku na
inkoust ve vysi 70 mm nebo méné.

Postup vymény a doplnéni inkoustu

Postup doplnéni inkoustu se li$i podle typu inkoustu.
Pouzijte postup vhodny pro pfislu$ny typ inkoustu.

Ptfed zacatkem procesu si prectéte bezpe¢nostni list.

Muzete jej stahnout z mistnich webovych stranek
spole¢nosti Epson.
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Udrzba

A Upozornéni:

[ Baleni inkoustu uchovdvejte mimo dosah déti.

[ Béhem udrzby pouzivejte ochranné odévy,
véetné ochrannych bryli, rukavic a masky.
Dojde-li ke kontaktu inkoustu s pokozkou
nebo ke vniknuti do o¢i nebo ust, provedte
ndsledujici kroky:

[ Pokud vam tekutina pottisni pokoZku,
omyjte ji velkym mnoZstvim mydlové
vody. Pokud je pokozka podrdzdénd nebo
se zméni jeji zabarventi, poradte se s
lékatem.

1  Pokud tekutina vnikne do oci, ihned je
vyplachnéte vodou. Nedodrzeni tohoto
opatreni by mohlo zpiisobit zkrvaveni ot
nebo mirny zanét. Pokud problém
pretrvavd, vyhledejte lékare.

[ Pokud se vam dostane do ust, ihned
vyhledejte lékare.

[ Pokud tekutinu polknete, nevyvoldvejte
zvraceni. Ihned vyhledejte lékare. Pokud
vyvoldte zvraceni, mohou se zvratky
dostat do priidusnice, coz je nebezpecné.

[ Pfidopliiovdni inkoustu dbejte na ndsledujici.

[  Jemné odtrhnéte otvor hubicky baleni
inkoustu.
Pokud trysku odsttihnete ptilis rychle,
miuze dojit k vystiiknuti inkoustu.

d  Otevrend baleni inkoustu nemackejte.
Miize dojit k vyliti inkoustu.

A Pfi nalévani inkoustu do zdsobniku
inkoustu baleni mirné naklorite.

n Diilezité informace:

[ Spolecnost Epson doporucuje pouzivat baleni
s origindlnim inkoustem Epson.

Spolecnost Epson nemiize zarucit kvalitu ani
spolehlivost neorigindlniho inkoustu. PouZiti
neorigindlniho inkoustu miiZe zpiisobit
poskozent, na které se nevztahuje zaruka
spolecnosti Epson, a za urcitych okolnosti
miize vést k nevypocitatelnému chovdni
tiskdrny.

Je mozné, Ze se nezobrazi informace o stavu
jednotky cipu. PouZziti neorigindlniho
inkoustu je zaznamendno pro pripadné
pouZiti pri servisu.

[ Jiny nez zde uvedeny origindlni inkoust
Epson miiZe zpiisobit poskozeni tiskdrny, na
které se nevztahuji zdruky spolecnosti Epson.
5 ,Dopliiky a spottebni materidl“ na
str. 112

1 Na zdsobnik inkoustu nepoklddejte predméty
ani jej nevystavujte silnym ndraziim.
Zasobnik inkoustu je mozné odpojit.
Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spolecnosti Epson.

[  Nepouzivejte v pripadé smiseni inkoustii
High Density Black (Cernd s vysokou
denzitou) a Black (Cernd). KdyZ ménite
pouzivany typ inkoustu Black (Cernd),
zdsobnik inkoustu by mél ménit pouze
servisni technik. Zména typu inkoustu Black
(Cernd) je zpoplatnéna.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spolecnosti Epson.
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Udrzba

Pokud se na obrazovce ovladaciho panelu
zobrazi zprava Check Ink Levels, zkontrolujte
hladinu inkoustu v zasobniku inkoustu pomoci
stupnice na baleni inkoustu.

DD,

Pokud je hladina zbyvajiciho mnozstvi
inkoustu nad urovni 70 mm od spodni ¢asti
zasobniku inkoustu:

Doporucéujeme pokracovat v pouzivani
tiskarny, dokud hladina zbyvajiciho inkoustu
neklesne na troven 70 mm od spodni ¢asti
zasobniku inkoustu. Pti dopliiovani zasobniku
pak budete moci pouzit veskery inkoust

z nového baleni.

Pokud je hladina zbyvajiciho inkoustu na
urovni 70 mm nebo niZe:
Prejdéte na Krok 2.
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n Diilezité informace:

Pokud je hladina zbyvajiciho inkoustu na
urovni 70 mm ode dna zdsobniku inkoustu
nebo niZe a zobrazi se zprdva Refill Ink
Tank, je tieba zdsobnik inkoustu vyménit.
Doporucujeme vam vyménit zdsobnik
inkoustu v tuto chvili. Vymény a opravy
budou provedeny za poplatek.

Pri vyméné nebo opravé bude inkoust

v zdsobniku inkoustu vyfazen. Je to nutné
kvili jemnym &dsteckdam $piny, prachu

a dalsim nezdadoucim primésim v inkoustu
v zdsobniku inkoustu, jez by mohly zpiisobit
poruchu zatizeni.

Interval vymény inkoustového zdsobniku
zavisi na provoznim prosttedi a podminkdch.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spolecnosti Epson.

Zvednéte zamykaci packu jezdce jednotky cipu,
kterou chcete vymeénit.

. \
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Udrzba

Zasurite prst do prohlubné na horni strané Ptipojte jednotku ¢ipu dodanou s novym
jezdce a zatdhnéte smérem k sobé.

balenim inkoustu k jezdci.

Pfi instalaci zkontrolujte, zda barva §titku na
jezdci odpovida barvé $titku na Cipu.

?@\M\;ﬁ ﬂ
L_|

n Dillezité informace: E Podrite packu jezdce a vlozte jej. Poté stlacte
Jezdce nenakldnéjte. Pokud dojde k padu doltt zamykaci packu.
jednotky cipu, muze se jednotka poskodit. \J ’

n Vyjmeéte jednotku ¢ipu z jezdce.

/\

58

n Dilezité informace:

Jezdce nezasouvejte prilis velkou silou.
Nedodrzenim tohoto opatreni by mohlo dojit
k poskozent tiskdrny.
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Udrzba
Alespon 15 krat po dobu 5 sekund protiepejte Vyjimka u inkoustu High Density Black
nové baleni inkoustu horizontélné p#iblizné 5 (Cernd s vysokou denzitou)
. o . 7 rv \
centimetrt doleva a doprava, viz obrazek nize. e

w\‘
0 o
8] —1 |
— o

Postup u inkoustu High Density Black (Cerna
s vysokou denzitou)

(1) Pfisejmuti uzavéru vstupu inkoustu drzte
uzavér za Cast, kterd je na obrazku zakrouz-
kovana. Pokud byste uzavér vstupu inkoustu

T = drzeli pfi sejmuti za jinou ¢ast, prichytil by
\] se na né¢j inkoust.
©)
©)
o
{

E Sejméte uzavér vstupu inkoustu ze zasobniku
inkoustu.

Postup sejmuti uzavéru vstupu inkoustu se lisi
podle typu dopliiovaného inkoustu.

n Diilezité informace:

Uzdvér vstupu inkoustu je tfeba sejmout
pomalu. Pokud uzdvér sejmete ptilis rychle,
miize dojit k vystfiknuti inkoustu.
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Udrzba

Odtrhnéte otvor hubicky baleni inkoustu.

c

(2) Zahaknéte michaci ty¢inku za vystupek na za-
sobniku inkoustu.
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Napliite zasobnik inkoustu inkoustem z baleni.

Vlozte hubi¢ku baleni inkoustu do vstupni
drazky zasobniku inkoustu a pomalu nalijte
inkoust.

Udrzba

n Diilezité informace:

Doplrite veskery inkoust, aby v baleni nic
neziistalo.

Nepouzivejte inkoust v jednom baleni
inkoustu k dopliiovdni vice inkoustovych
zdsobnikil.

Mohlo by dojit k tomu, Ze nebudou zprdavy
systému varovani zbyvajiciho inkoustu
zobrazeny spravné.

Nasadte uzavér vstupu inkoustu zpét na
zasobnik inkoustu.

Postup upevnéni uzavéru vstupu inkoustu se
lisi podle typu doplnovaného inkoustu.

73

Vyjimka u inkoustu High Density Black
(Cerna s vysokou denzitou)

\

—

—

Postup u inkoustu High Density Black (Cerna
s vysokou denzitou)

u Diilezité informace:

Jemné zatlacte na uzdvér vstupu inkoustu
tak, aby pevné drzel. Pokud by se jezdec
dostal do kontaktu s uzdvérem vstupu
inkoustu, kdyz se da do pohybu, mohlo by
dojit k poskozeni uzaveéru.
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Udrzba

Zavtete kryt vstupu inkoustu jezdce.

—_— —_—

—

Kdy?z se pti doplnovani inkoustu prichytava

inkoust na tepelny §tit, sejméte $tit a vy¢istéte ho.

7, Cisténi tepelného §titu“ na str. 66

Likvidace odpadového inkoustu

Kdy?z se na ovladacim panelu zobrazi nasledujici
zprava, vyménte Nadoba na odpadovy atrament.

[ Prepare empty waste ink bottle.
[d Replace waste ink bottle and press OK.

Ponechte odpadni inkoust v Nadoba na odpadovy
atrament k likvidaci; neptelévejte jej do jiné nadoby.

n Diilezité informace:

Nikdy nevyjimejte Nddoba na odpadovy
atrament pri ¢isténi hlavy nebo béhem tisku.
Nedodrzenim tohoto opatteni by mohlo dojit k
uniku odpadniho inkoustu.

Waste Ink Counter

Tato tiskdrna sleduje odpadni inkoust pomoci
pocitadla odpadniho inkoustu a zobrazi zpravu, kdyz
pocitadlo dosdhne Grovné vystrahy. Pokud budete
postupovat podle pokynil ve zpravach a vyménite
Nadoba na odpadovy atrament, po¢itadlo odpadniho
inkoustu se automaticky vymaze.
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Pokud Nédoba na odpadovy atrament vyménite pred
vyzvanim v podobé zpravy, spustte po vyméné
moznost Waste Ink Counter v nabidce Maintenance.

7 ,Nabidka Maintenance® na str. 98

g Diilezité informace:

Pokud Nddoba na odpadovy atrament vyménite
pred vyzvdnim formou zpravy, vidy vymaZzte
pocitadlo odpadniho inkoustu. Pokud tak
neucinite, interval vymény Nddoba na odpadovy
atrament nebude v pristi zpravé ozndmen spravné.

Vymeéna Nadoba na odpadovy
atrament

Nadobku na odpadni inkoust vyménte podle
nasledujictho postupu.

Nez zacnete, piectéte si nasledujici:

5 ,Bezpe¢nostni opatfeni pii udrzbé“ na str. 57

Vyjméte uzavér.
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Udrzba

Vyjméte Nadoba na odpadovy atrament z
drzaku Nadoba na odpadovy atrament.

i

Pozndmka:
Pokud je zadni strana uzdvéru pottisnénd, otfete

.

Zasunte trubici na odpadni inkoust do hrdla
nové Nadoba na odpadovy atrament a umistéte
tuto Nddoba na odpadovy atrament do drzaku.

Vic¢ko na pouzité Nadoba na odpadovy
atrament pevné utdhnéte.
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n Zasunte uzaver.

el G

n Diilezité informace:

A Zkontrolujte, zda je trubice na odpadovy
atrament zasunuta do hrdla nadoby na
odpadovy atrament. Pokud trubice neni
zasunutd v nddobé, inkoust se rozlije na
okolni plochu.

[ Vicko budete potiebovat pfi likvidaci
odpadniho inkoustu pro Ndadoba na
odpadovy atrament. Uschovejte viko na
bezpecném misté; nevyhazujte jej.

/

u Diilezité informace:

Zkontrolujte, zda uzaveér pevné zapadl do
hrdla nadoby. Pokud je mezi uzdvérem a
hrdlem mezera, inkoust se miize rozsttiknout
a znecistit okoli.

Stisknéte tla¢itko OK.

Znovu zkontrolujte, zda je nova Nadoba na
odpadovy atrament spravné umisténa, a potom
stisknutim tla¢itka OK vynulujte pocitadlo
odpadniho inkoustu.

3

2 ,Likvidace pouzitého spotiebniho zbozi
na str. 86
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v O

Vymeéna dcistica stirace a stiraca

Pokud se ucpané trysky nedaii vy¢istit ani po
opakovaném c¢isténi hlavy a vycisténi, je mozné, ze
jsou Cistice stiracll a stirace opotiebené. V takovém
piipadé je tfeba Cistice stirace a stirace vyménit u dané
jednotky zaroven ve stejnou dobu.

Q  Cisti¢e: hrana neni ani po otient stiraci plochy
¢istici ty¢inkou hladka. Stira¢ je praskly.

d  Cisti¢ stirace: na zadni strané je na povrchu
absorp¢ni ¢asti prichycend vrstva inkoustu.

Cistice stira¢e vyménte podle nasledujiciho postupu.
Nez zacnete, prectéte si nasledujici:
5 ,Bezpe¢nostni opatfeni pfi udrzbé“ na str. 57

Umistéte tiskovou hlavu pro provedeni udrzby.

£ ,,Posouvani tiskové hlavy“ na str. 58

Kdyz se tiskova hlava pfesune na levou stranu
tiskarny, oteviete pravy adrzbovy kryt.

76

Vyjméte istic stirace.

Uchopte ¢isti¢ podle obrazku a zvednéte jej z
tiskarny.
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Udrzba
Nasadte novy ¢istic stirace. 5 Vyjméte stirac.
Nasadte na pripojovaci bod a stisknéte, dokud Uchopte stira¢ za ptipojovaci bod, naklonite jej
neuslysite cvaknuti. doleva a zvednéte.

(7
A
ﬁ 2I0ay

E Nasadte novy stirac.

Odeberte krytku stiraci ¢asti stirace.

Nasadte na pripojovaci bod a stisknéte, dokud
neuslysite cvaknuti.

A
gue

Zavtete udrzbovy kryt a poté zaviete nabidku

nastaveni.

Kdyz tlacitko OK stisknete jednou, stira¢ se
presune dovnitf. Kdyz tlac¢itko OK stisknete
znovu, tiskova hlava se vrati do normalni
polohy a nabidka se zavfte.
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Likvidace pouzitych stiract a ¢istict stiracti

£ ,Likvidace pouZitého spottebniho zbozi
na str. 86

Vymeéna pridrznych desek média

Ptidrzné desky média vyménte za nové, kdyz se desky
dodané s tiskarnou opotiebi.

Pridrzné desky média dostupné na tiskarné

£ ,Dopliiky a spotfebni material® na str. 112

n Diilezité informace:

Pokud budete naddle pouZivat deformovanou
nebo poskozenou pridrznou desku média, miiZe
dojit k poskozenti tiskové hlavy.

Postup vymény

Vyjméte médium a stisknutim tlacitka O
tiskarnu vypnéte.

25 ,Vyména a odebrani média“ na str. 33

Otevtete levy udrzbovy kryt a predni kryt.

Pfi vyjiméni pfidrzné desky média postupujte

podle nasledujicich krokd.

(1) Po obou stranach pridrzte jazycky piidrzné
desky média a presunte desku k levému okraji
tiskového valce.

e
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(2) Vyjméte levou a poté pravou pridrznou desku
média.

Novou pridrznou desku média nasadte na levy
okraj tiskového valce.

u Diilezité informace:

Pokud ptidrznou desku média nasadite na
pravy okraj, spadne do tiskdrny a zpiisobi
poruchu.

Pfi nasazovani desky zkontrolujte tyto dva body.

(1) Zarovnejte desku na tiskovém valci s bilou ¢a-
rou na pridrzné desce média.
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. Podle obrazku zkontrolujte, zda jsou spravné
nasazené dvé ¢asti s hacky na zadni strané
pridrzné desky média a Ze mezi deskou a
tiskovym valcem neni mezera.

(1) Zapadka v zadni ¢ésti ¢tvercového otvoru:
drazka v predni ¢asti desky na tiskovém valci

(2) Zapadka v zadni ¢asti jazycku: predni éast ti-
skového vilce

|
17

@

<)
==ﬂf_

]
7

(2) Pfedni ¢ast kovové desky ptitisknéte na tisko-

vy valec a okraj s hac¢ky zahaknéte za predni
¢ast tiskového valce. n Diilezité informace;

Pokud nejsou casti s hdacky spravné umisténé,
nasadte je znovu podle kroku 3. Jinak miiZe
dojit k poskozeni tiskové hlavy.

E Po obou stranach pridrzte jazycky kazdé
piidrzné desky média a presunte prvni desku
klevému a druhou k pravému okraji tiskového
valce.
Uvolnénim jazycku se pridrzna deska média
zajisti na misté.

79
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Zavtete levy udrzbovy kryt a pfedni kryt.

Dalsi udrzba

Zamichejte inkoust High
Density Black (Cerna s vysokou
denzitou)

Inkoust High Density Black (Cernd s vysokou
denzitou) je charakteristicky tim, Ze rychle
sedimentuje. Promichejte inkoust v zasobniku
inkoustu jednou za tyden. Sedimentace inkoustu

muize mit pti tisku vliv na odli$nost v barevném
provedeni vytisk.

Nez zacnete, prectéte si nasledujici:
5 ,Bezpecnostni opatfeni pfi udrzbé“ na str. 57

Otevrete kryt vstupu inkoustu jezdce, ktery je
oznacen $titkem inkoustu HDK.

O
O

[

Sejméte uzavér vstupu inkoustu ze zdsobniku

inkoustu.

Pfi sejmuti uzavéru vstupu inkoustu drzte
uzavér za ¢ast, ktera je na obrazku
zakrouzkovana. Pokud byste uzavér vstupu
inkoustu drzeli pfi sejmuti za jinou cast,
prichytil by se na néj inkoust.
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n Diilezité informace:

Uzavér vstupu inkoustu je tieba sejmout
pomalu. Pokud uzdveér sejmete prilis rychle,
miuzZe dojit k vystiiknuti inkoustu.

e —
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Pohnéte michaci ty¢inkou nahoru a dolu
béhem jedné sekundy a tento pohyb opakujte
asi 15krat.

Pii pohybu michaci ty¢inkou se dotknéte
uzavérem vstupu inkoustu okraje zasobniku
inkoustu a potom pohybujte ty¢inkou nahoru
tak, abyste uvidéli hacek na michanf tycince.

Udrzba

u Diilezité informace:

Michaci ty¢inkou pohybujte pomalu. Pokud
s ni budete pohybovat pfilis rychle, miize
dojit k vysttiknuti inkoustu.

Nasadte uzavér vstupu inkoustu zpét na
zasobnik inkoustu.

n Diilezité informace:

Jemné zatlalte na uzdvér vstupu inkoustu
tak, aby pevné drzel. Pokud by se jezdec
dostal do kontaktu s uzavérem vstupu
inkoustu, kdyz se da do pohybu, mohlo by
dojit k poskozeni uzaveéru.
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Zavtete kryt vstupu inkoustu.

Kontrola ucpani trysek

Pro

zajisténi kvalitnich vysledkt doporucujeme pred

kazdym tiskem zkontrolovat, zda nejsou trysky ucpané.

Zpusoby kontroly trysek
Existuji dva zptsoby, jak zkontrolovat, zda trysky
nejsou ucpané.

4

Print Nozzle Pattern

V uréenych intervalech tiskdrna vytiskne testovaci
vzorek na zac¢atku normdlniho tisku. Po
dokonceni tisku muzete vizualné zkontrolovat
vzorek a ur¢it, zda jsou na predchozim nebo
nasledujicim vytisku vybledlé nebo chybéjici barvy.
7 ,Nabidka Printer Setup® na str. 97

Vzorek trysek na pozadani

Vzorky trysek Ize tisknout podle potfeby a na
zékladé vizudlni kontroly urit, zda jsou trysky
ucpané.

V zavislosti na $ifce vloZzeného média miizete
zachovat plochu média pouzitou vytisténym
vzorcem v okrajich vytisténého vzorce.

[ Od 51 do 64 palcti: Ize tisknout vedle sebe az
trikrat na pravé strané, uprostted a na levé
strané.

4 Od 34 do 51 palcti: Ize tisknout vedle sebe az

dvakrat na pravé a na levé strané.
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Méjte na paméti, Ze kdy?z je Sitka média mensi nez
34 palcti a polozka Media Size Check je nastavena na
moznost Off, nelze tisknout vedle sebe.

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro tisk a kontrolu vzorku.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

@

-1

S— ]

1 Oveéfrte, zda je tiskarna pripravena, a potom
stisknéte tla¢itko =1V.

Zobrazi se nabidka Maintenance.

Vyberte moznost Nozzle Check, vyberte
polohu pro tisk a poté stisknéte tla¢itko OK.

Bude vyti$tén vzorek trysek.

Zkontrolujte vzorek trysek.
Priklad ¢istych trysek

Vzorek neobsahuje Zddné mezery.

Priklad ucpanych trysek

Na hlavé vycistéte pole trysek, ktera chybi ve
VZOrci.
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2 ,Cisténi hlavy“ na str. 82

Pfed obnovenim tisku vzdy protdhnéte ucpané
trysky vSech barev. Pokud jsou po obnoveni
tisku trysky stale ucpané (véetné ucpanych
trysek pro nepouzivané barvy), nebude je jiz
mozZné vycistit.

Po dokonceni tisku se nabidky zaviou.

Pokud pouZijete okraj média, na kterém byl po
vycisténi hlavy vytistén kontrolni vzorek,
tlac¢itkem A previnte médium, dokud poloha
pti zahdjeni tisku nedosdhne polohy
ptitla¢ného valce.

Cisténi hlavy

Pokud vzorek trysek obsahuje vybledlé nebo chybéjici
segmenty, mizete odstranit ucpani trysek vy¢isténim
tiskové hlavy podle nasledujicich pokynt.

Pokud vysledky tisku neobsahuji Zadna vybledla mista
nebo jiné problémy s barvami, neni tfeba hlavu distit.

Hlavu muzete rovnéz vycistit, kdyz je tisk pozastaven.
Po obnoveni tisku se v§ak mohou zménit odstiny na
vytisku.

Uroven ¢isténi hlavy

Vyberte nékterou ze tif trovni ¢isténi hlavy.

Nejdftive vyberte moznost Execute (Light). Pokud po
jednom vy¢isténi hlavy vzorek stile obsahuje vybledlé
nebo chybéjici segmenty, zkuste pouzit Execute
(Medium) nebo Execute (Heavy).

Pozndmka:
Pokud jsou po vycisténi hlavy barvy vybledlé nebo
chybi, vycistéte oblast kolem hlavy.

&, Cisténi prostoru okolo tiskové hlavy“ na str. 59

Volby automatické udrzby

Tato tiskdrna je vybavena vyhodnou volbou
automatické udrzby pro provadéni bézného Cisténi
hlavy vintervalu vybraném podle nasledujicich pokynil.

4 Periodical Cleaning
Cisténi hlavy je provddéno automaticky ve
vybranych intervalech 1 az 240 hodin.
£ ,Nabidka Printer Setup na str. 97



SC-F9200 Series  Uzivatelskd prirucka

Udrzba

Cleaning Cycle

Cisténi hlavy je provddéno automaticky ve
vybranych intervalech 1 az 10 stranek.

£ ,Nabidka Printer Setup® na str. 97

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro ¢isténi hlavy, pokud po
vyti§téni testovaciho vzorku zjistite, Ze jsou ucpany
trysky.

Tlacitka, kterd se pouziji v nasledujicich nastavenich

Kdyz je tiskdrna pripravena k tisku, stisknutim

tlacitka =¥ se zobrazi nabidka Maintenance.
Kdyz je tisk pozastaven, stisknutim tlacitka =¥
prejdete na Krok 3.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Cleaning
a stisknéte tlacitko OK.

Vyberte trysky, které maji byt vyc¢istény.

All Nozzles

Vyberte tuto volbu, pokud v$echny vzorky ve
vytisténych vysledcich kontroly trysek obsahuji
vybledlé nebo chybéjici segmenty. Vyberete-li
volbu All Nozzles, prejdéte na Krok 5.

& ™

Selected Nozzles

Vyberte tuto volbu, pokud pouze nékteré z
o¢islovanych vzorki (pole trysek) ve
vyti$ténych vysledcich kontroly trysek obsahuji
vybledlé nebo chybéjici segmenty. MtiZete
vybrat vice poli trysek.
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Vyberte pole trysek, kterd maji byt vy¢isténa.

d  Pomoci tlacitek ¥/A vyberte pole trysek s
vybledlymi nebo chybéjicimi segmenty v
kontrolnim vzorku trysek a stisknéte tlacitko OK.

[ Po vybéru poli, kterd chcete vycistit, vyberte

polozku Proceed a stisknéte tlacitko OK.

Vyberte uroven ¢isténi a stisknéte tlacitko OK.

el

Nejdrive vyberte moZnost Execute (Light).

Bude provedeno ¢isténi hlavy.

Po dokonceni ¢i$téni se nabidka zavte.
Vytisknéte vzorek trysek a podle vysledkii
urcete, zda byl problém odstranén.

27 ,Kontrola ucpani trysek“ na str. 81

Pokud jste pozastavili tiskarnu v Kroku 1, po
dokonceni ¢isténi hlavy bude tisk obnoven;
zkontrolujte vytisk a ovéite, zda byl problém
odstranén.

Aplikace maziva na tahlo voziku

Kdy?z se na obrazovce ovladaciho panelu zobrazi
zprava Apply carriage rod grease. See manual.,
aplikujte mazivo pomoci mazaci soupravy dodané
s tiskdrnou.

Casti, které je tieba promazat

Tahlo voziku A
Pomoci mazaciho nastroje a vlozky A vycistéte a
promazte tdhlo A.
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Tahlo voziku B
Pomoci vlozky B vy¢istéte a promazte tahlo B.

Postup mazani
Nez za¢nete, prectéte si nasledujici:
5 ,Bezpeénostni opatfeni pti 4drzbé“ na str. 57

lo voziku A
Stisknéte tlacitko =1.

Zobrazi se nabidka Maintenance.

Pomoci tlacitek ¥/A vyberte nabidku Grease
Carriage Rod a potom stisknéte tlacitko OK.
Continue?, pomoci tlacitek ¥/A vyberte

moznost Yes a potom stisknéte tlacitko OK.

Otevtete predni kryt.

Na mazaci nastroj nasadte novou vlozku A.

Tah
Kdyz se zobrazi zprava Grease kit is needed.

Do obdélnikového otvoru na mazacim ndstroji
pevné vtlacte jazycek vlozky a vtlacte vlozku do
néstroje podle obrazku.

7
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Z téhla voziku A otfete skvrny.

Podle obrazku nasadte mazaci nastroj zezadu
na téhlo a plynule jim dvakrat piejedte
z jednoho konce na druhy a zpét.

Na mazaci nastroj nasadte novou vlozku A.

Pomoci nové ¢istici ty¢inky asi desetkrat
zamichejte mazivo v nadobce.

Spicku ¢istici tyc¢inky ottete o okraj nadobky a
odstrarite z ni nadbyte¢né mazivo.

n Diilezité informace:

Pokud neodstranite nadbytecné mazivo,
mohlo by odpadnout a znecistit tiskovy vilec
a médium.

Naneste mazivo na vlozku pomoci ¢istici
ty¢inky podle nasledujiciho popisu.

(1) Spicku &istici ty¢inky zcela ponoite do maziva.

(2) S ¢istici ty¢inkou dvakrat nebo ttikrat zatocte
a pak ji vyjméte.

(3) Naneste mazivo na vlozku v mazacim ndstroji.
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Promazte tahlo voziku A.

Nasadte mazaci ndstroj zezadu na tahlo a
plynule jim dvakrat prejedte z jednoho konce
na druhy a zpét podle kroku 6.

Poté promazte tahlo voziku B.

Tahlo voziku B
Z tahla voziku B otfete skvrny.

Podle obrazku pritisknéte novou vlozku B
zeptedu na tahlo a plynule ji dvakrat prejedte
z jednoho konce na druhy a zpét.

Naneste mazivo na novou vlozku B pomoci
distici ty¢inky podle nasledujiciho popisu.

(1) Spicku ¢istici tycinky zcela ponotte do maziva.

(2) S distici ty¢inkou dvakrat nebo trikrat zatocte
a pak ji vyjméte.

(3) Naneste mazivo na vlozku B.

3 Promazte tahlo voziku B.

Pritisknéte vlozku B zeptedu na tahlo a plynule
ji dvakrat prejedte z jednoho konce na druhy a
zpét podle kroku 1.

n Zaviete predni kryt a stisknéte tlacitko OK.

Vozik se presune dozadu a doptedu.

Sejméte znedisténou vlozku z mazaciho
nastroje a uloZte ji k mazacimu néstroji a mazivu.

Likvidace pouzitych vlozek, ¢isticich tyc¢inek a
dal$ich pomiicek pouzitych k aplikaci maziva

v rcc

£ ,Likvidace pouzitého spottebniho zbozi
na str. 86

Skladovani

d  Uzaviete nadobku vi¢kem, aby do maziva
nenapadaly nedistoty.

[ Nadobku skladujte pti pokojové teploté vickem
smérem nahoru v misté, které neni vystaveno
pfimému slune¢nimu svétlu.
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Secondary
Carriage Rod
Grease
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Likvidace pouzitého
spotifebniho zbozi

Pouzitd baleni inkoustu, jednotky ¢ip, ¢istici ty¢inky,
nadoby s odpadnim inkoustem, stirace, Cistice stiracti
a pouzitda média predstavuji primyslovy odpad.
Likvidujte je v souladu s mistnimi predpisy a
regulacemi. MuzZete naptiklad vyuzit spole¢nost, kterd
se zabyva likvidaci primyslového odpadu. V takovém
pripadé predejte spole¢nosti zabyvajici se likvidaci
primyslového odpadu ,,Bezpe¢nostni list®.

Muzete jej stahnout z mistnich webovych stranek
spole¢nosti Epson.

Pravidelné vyménované

soucasti

Nasledujici souéasti vyzaduji pravidelnou vyménu.
(Ke kvétnu 2015)

Doba, béhem které je tieba nasledujici ¢asti vyménit,
zéavisi na podminkdéch pouzivani.

[ Zasobnik pro davkovani inkoustu
4 Stfedova podpéra zavadéciho vélce
Zivotnost soucdsti se lidi podle provoznich podminek.

Rozhodnuti o vyméné tiskové hlavy zavisi na kvalité
tiskovych vysledkil.
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Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Funkce nabidky

Nize je uveden zpusob pouzivani nabidek.

Media Setup Media Remaining Remaining Setup
o Media Remaining o Remaining Setup E0n

= Printer Setup = Select Media W Off

= Maintenance = Customize Settings = Remaining Alert

= Printer Status = Print Media List = Print Remaining Length

Proceed

Menu Media Setup Media Remaining Remaining Setup
= Media Setup = Media Remaining = Remaining Setup * On

o Printer Setup
= Maintenance = Customize Settings
= Printer Status = Print Media List

= Network Setup
Proceed Proceed
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Seznam nabidek

V nabidce lze nastavit ¢i spustit nasledujici polozky a parametry. Podrobné informace o kazdé poloZzce najdete na
referenc¢nich strankach.

Nabidka Polozka Parametr
Media Setup Media Remaining
25 ,Nabidka Me- Remaining Setup ON, OFF
dia Setup” na
str. 92 y ,

Length 1,0a2999,5 m (3 az 3 000 stop)

Remaining Alert 1az 15 m (4 az 50 stop)

Print Remaining Length Print

Select Media 1 az 30 (Cislo banky nastaveni média), RIP Settings

Customize Settings

Current Settings Zménite nastaveni pro aktualné vybrané médium. Tyto volby
jsou k dispozici v zavislosti na tom, zda je vybréno RIP Se-
ttings nebo banka nastaveni média. Dalsi informace o do-
stupnych volbach Ize najit nize v polozkach pro RIP Settings
a banky nastaveni média 1 az 30.

1 az 30 (¢islo banky nastaveni média)

Setting Name Az 22 znaki polovi¢ni velikosti

Feed Adjustment Manual

Platen Gap 1,5;2,0; 2,5

Head Alignment Manual(Uni-D), Manual(Bi-D), Manual(Dual Head)

Heating & Drying

Heater Temperature OFF, 30 az 55 °C
Drying Time Per Pass 0az10s
Blank Area Feed Mode 0, Mode 1, Mode 2, Mode 3
After Heater Feed ON, OFF
Media Suction 0az10
Head Movement Data Width, Printer Full Width
Multi-Strike Printing OFF,2az8
Roll Type Printable Side Out, Printable Side In
Tension Measurement Periodically, Every Page
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Nabidka Polozka Parametr

Feeding Tension

Auto -

Manual 0az40
Take-up Tension

Auto -

Manual 1az9
Feed Speed Lv1, Lv2
Prevent Sticking ON, OFF
Restore Settings Yes, No

RIP Settings

Platen Gap 1,5;2,0;2,5

Head Alignment

Input thickness.

Manual(Uni-D), Manual(Bi-D), Manual(Dual Head)

Roll Type

Printable Side Out, Printable Side In

Tension Measurement

Periodically, Every Page

Feeding Tension

Auto -

Manual 0az40
Take-up Tension

Auto -

Manual 1az9
Prevent Sticking ON, OFF
Restore Settings Yes, No

Print Media List Print
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Nabidka

Polozka

Parametr

Printer Setup

& ,Nabidka Pri-
nter Setup” na
str. 97

Side Margin(Right)

3az25mm (0,12 az 1,00 palc(l)

Side Margin(Left)

3az25mm (0,12 az 1,00 palct)

Print Start Position

0az 800 mm (0,00 az 32,00 palcti)

Margin Between Pages

Normalni stav

No Margin -10 mm az +10 mm
Media Size Check ON, OFF
Media End Check ON, OFF
Media Skew Check ON, OFF

Media End Option

Continue, Stop Printing

Print Nozzle Pattern

OFF, 1 az 10 stranek

Periodical Cleaning

Light

Medium

Heavy

Off, 1 az 240 hodin

Cleaning Cycle

OFF, 1 az 10 stranek

Heat Off Timer 15 az 240 minut
Restore Settings Yes, No
Maintenance Nozzle Check Print
& ,Nabidka Print At Right (Nabidka zobrazend v polozkach nastaveni zavisi na nastave-

Maintenance” na
str. 98

Print At Center

Print At Left

ni Media Size Check a Sifce vlozeného média.)

(@)

leaning

All Nozzles

Head1/Head2, Head1, Head2

Execute (Light), Execute (Medium), Execute (Heavy)

Selected Nozzles

Execute (Light), Execute (Medium), Execute (Heavy)

Head Maintenance Move Head
Waste Ink Counter -
Printer Status Print Status Sheet Print

£~ ,Nabidka Pri-
nter Status” na
str. 99

Firmware Version

XXXXXXX XXX, XXXX

20
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Nabidka Polozka Parametr
Network Setup IP Address Setting
£ ,Nabidka Ne-
Y Auto -
twork Setup” na
str. 99 Panel IP: 000.000.000.000 — 255.255.255.255

SM: 000.000.000.000 - 255.255.255.255
DG: 000.000.000.000 - 255.255.255.255

& ,Nabidka Re-
set All Settings” na
str. 101

Print Status Sheet Print

Restore Settings Yes, No
Preference Date And Time MM/DD/YY HH:MM
o ,,Na“bldka Pre- Language Japonstina, Anglictina, Francouzstina, ItalStina, Némcina, Po-
ference” na R N v e e

tr. 100 rtugalstina, Spanélstina, Holandstina, Rustina, Korejstina, Cin-

str: Stina

Unit: Length m, stopa/palec

Unit: Temperature °C,F

Alert Sound Setting ON, OFF

Alert Lamp Setting ON, OFF
Reset All Settings - Yes, No
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Podrobné informace o nabidkach

Nabidka Media Setup

Do nabidky Media Setup lze vstoupit pfimo stisknutim tlacitka .

je vychozi nastaveni.

Media Remaining

Polozka Parametr Vysvétleni
Remaining Setup On Vybérem polozky On zobrazite a zaznamenate nebo vybérem Off nezo-
brazite a nezaznamendate mnozstvi zbyvajictho média. Pokud je nastave-
Off na moznost ON, zobrazuji se polozky Length, Remaining Alert a Print

Remaining Length a je mozné provést jejich konfiguraci. Ovladaci pan-
el ukazuje zbyvajici mnozstvi média na zédkladé hodnoty vybrané pro
Length a mnozstvi média spotiebovaného béhem tisku.

Length

1,0a2999,5m (3
az 3 000 stop)

Zadejte hodnotu pro celkovou délku role mezi 1,02 999,5 m (3 az
3 000 stop). MUzete nastavovat v krocich po 0,5 m (1 stop).

Remaining Alert

1az15m (4 az50
stop)

Pokud mnozstvi zbyvajicitho média dosahne tuto délku, zobrazi se upo-
zornéni. Vyberte z hodnot v rozmezi 1 az 15 m (4 az 50 stop). Miizete
nastavovat v krocich po 0,5 m (1 stop).

Print Remaining Length

Print

Funkci Print Remaining Length pouZzijte k vytiSténi mnoZzstvi zbyvajici-
ho média na aktudlni roli pred jeji vyménou za jiny typ média. Potom
mUzete zadat toto cislo jako délku média pfi pfistim pouziti této role.

Select Media

Parametr

Vysvétleni

1 az 30 (¢islo banky nastaveni média)

RIP Settings

Vyberte nastaveni média pouzitd pro tisk.

Vybérem cisla mezi 1 a 30 budou pouzita nastaveni v pfislusné bance
nastaveni média. Pouzijte Customize Settings pro vytvoreni bank na-
staveni média.

Pokud je vybréno RIP Settings, budou pouzita nastaveni média vybrana
v softwaru RIP.

Customize Settings

Polozka

Parametr

Vysvétleni

Current Settings

Zmérite nastaveni pro aktualné vybrané médium. Tyto volby jsou k di-
spozici v zavislosti na tom, zda je vybrano RIP Settings nebo banka na-
staveni média. Dalsi informace o dostupnych volbach |ze najit nize v po-
lozkach pro RIP Settings a banky nastaveni média 1 az 30.
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1 az 30 (¢islo banky nastaveni média)
Polozka Parametr Vysvétleni
Setting Name - Prifadte bance nastaveni média nazev o délce maximalné 22 znakl po-

lovi¢ni velikosti. Pouzivejte jedinecné nazvy, aby bylo mozné snadnéji
vybirat banky pro pouziti.

Feed Adjustment Manual Tuto volbu pouZzijte, pokud po vycisténi a zarovnani tiskové hlavy pretrva-
vaji pruhy (horizontélni pasy, nerovhomérnost barvy nebo ¢ary).

Uzivatel vizualné kontroluje vysledky tisku a zadava hodnotu nastaveni
ru¢né. & ,Feed Adjustment” na str. 50

Nastaveni se lisi podle pouzitého média. Zavedte médium, pro které je
vyzadovdano nastaveni podavéni za stejnych podminek, jako aktualni ti-
skova uloha.

Platen Gap 1,5 Vyberte mezeru (vzdalenost mezi tiskovou hlavou a médiem).

Pro vétsinu situaci je doporuceno vychozi nastaveni. Pokud je vytisk po-
Skrdbany nebo rozmazany, zvyste nastaveni o jednu Urover. Moznost
25 2.5 vyberte pouze v pfipadé, Ze jsou vysledky tisku pfi nastaveni 2.0 sta-
le rozmazané. Vyberete-li vét3i mezeru, nez je tfeba, mohou se uvnitf
tiskarny vytvaret inkoustové skvrny, mize se snizit kvalita tisku a zkratit
zivotnost vyrobku.

2,0

Head Alignment

Manual(Uni-D) Print Vybérem moznosti Head Alignment znovu zarovnejte tiskovou hlavu,
kdyz jsou vytisky zrnité nebo rozostfené. Pfi tisku obéma sméry vyberte

Manual(Bi-D) moznost Manual(Bi-D). Pokud se po provedeni funkce Manual(Bi-D)
zrnitost nebo nespravné vyrovnani nezlepsi, zkuste pouzit moznost Ma-

Manual(Dual nual(Dual Head). Pokud ani to nepomdize, pouzijte funkci Ma-

Head) nual(Uni-D). Pfi tisku jednim smérem vyberte moznost Manual(Dual

Head). Pokud se po provedeni funkce Manual(Dual Head) zrnitost ne-
bo nespravné vyrovnani nezlepsi, zkuste pouzit moznost Ma-
nual(Uni-D).

£ ,Oprava nespravného zarovnani tisku (Head Alignment)” na str. 48

Heating & Drying
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Polozka

Parametr

Vysvétleni

Heater Temperatu-
re

Off

30az55°

Nastavte teplotu dohfivace.

Vychozi hodnota pro Heater Temperature je 50 °C.

Drying Time Per
Pass

0az10s

Vyberte dobu pozastaveni tiskové hlavy mezi jednotlivymi priichody,
aby mohl inkoust zaschnout. Vyberte z hodnot mezi 0,0 a 10,0 sekund.
Kdyz chcete zachovat konstantni ¢as schnuti, i kdyz se méni Sitka tisku,

mace najdete v dalsim textu.
5 ,Heating & Drying” na str. 45

Cas potiebny k zaschnuti inkoustu se li$i podle hustoty inkoustu a pou-
zitého média. Pokud se inkoust na médiu rozmazéva, nastavte dobu
schnuti delsi, nez je doporu¢ena hodnota pro vysuseni inkoustu.

Zvysenim casu schnuti se prodluzuje ¢as potiebny k tisku.

After Heater Feed

off

Vyberte, zda vklddat médium do dohftivace po tisku (On/Off).

Vyberte moznost On, pokud se médium sefizne pfed zahdjenim pf¥isti
ulohy. Pamatujte v3ak na to, Ze okraj se zvétsi.

Blank Area Feed

Mode 0

Mode 1

Mode 2

Mode 3

Pokud se béhem ulohy objevi ¢ast bez vytisténych dat (prdzdna oblast),
vkladani média probiha rychle. Je-li hodnota pro zvoleny rezim mal3,
médium se zavadi rychleji. Pokud v tomto rezimu nelze inkoust vysusit
dostatecné, prectéte si nasledujici ¢ast a rezim zménte.

£ ,Heating & Drying” na str. 45

Media Suction

0az10

Sani je vyzadovano pro zachovani spravné vzdalenosti mezi médiem a
tiskovou hlavou; pozadovany tlak se lisi podle typu média. Nadmérna
hodnota Media Suction mUZe zvysit mezeru mezi tiskovou hlavou a ten-
kym nebo ohebnym médiem, coz miize snizit kvalitu tisku nebo zabra-
nit normalnimu podavani média. V takovych pfipadech je tfeba snizit
Media Suction. Zmensite-li tento parametr, sila Media Suction se snizi.

Head Movement

Data Width

Printer Full Width

Vyberte rozsah, ve kterém se tiskova hlava pohybuje béhem tisku.

Volba Data Width omezuje pohyb tiskové hlavy na oblast tisku. Omeze-
nim rozsahu pohybu tiskové hlavy se zvysuje rychlost tisku.

Je-li vybrana volba Printer Full Width, tiskova hlava se pohybuje v plné
Sifce nejvétsiho média podporovaného tiskarnou. Vyberte tuto volbu
pro rovnomérnéjsi tiskové vysledky s méné odchylkami.

Multi-Strike Printing Off Vyberte pocet vytisténi kazdého fadku.
2az8
Roll Type Printable Side Out Vyberte polozku Printable Side Out nebo Printable Side In podle zpu-

Printable Side In

sobu navinuti média.

Tension Measurement

Periodically

Every Page

Napéti se méfi a automaticky upravuje, aby se zachovalo spravné napéti
meédia, na které se tiskne.

Pro vétsinu situaci je doporuceno nastaveni Periodically.

Pro presnéjsi napinani vyberte moznost Every Page, ale prodlouzi se
casy tisku.

Feeding Tension
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Polozka

Parametr

Vysvétleni

Auto

Manual

0az40

Ve vétsiné piipadu je doporuceno vychozi nastaveni Auto. Pokud se mé-
dium pfi tisku macka, doporucujeme pouzit moznost Manual a nastavit
hodnotu vyssi nez Lv32.

Kdyz se na vytiscich objevuji pruhy (horizontalni pasy, nerovnomérnost
odstinu nebo ¢ary), doporucujeme pouzit moznost Manual a nastavit
hodnotu nizsi nez Lv32.

Je-li moznost Media Size Check nastavena na Off, nastavte mozZnost
Manual a poté nastavte moznost Feeding Tension na doporuc¢enou
hodnotu podle 3itky vlozeného média. Podrobnosti viz:

& ,Feeding Tension” na str. 46

Take-up Tension

Auto

Manual

Ve vétsiné piipadu je doporuceno vychozi nastaveni Auto. Pokud se mé-
dium pfi tisku macka nebo se na vytiscich objevuji bilé pasy (bilé nebo
svétlé ¢ary), doporucujeme pouzit moznost Manual a nastavit hodnotu
nizdi nez Lv7. Stejné nastaveni pouzijte, pokud se na zadni stranu navije-
ci role pfichytava inkoust. Pokud se nedafi spravné navinout silné mé-
dium, doporucujeme pouzit moznost Manual a nastavit hodnotu vyssi
nezLv7.

Feed Speed

Lv1

Lv2

Pro vétsinu situaci je doporuceno nastaveni Lv2. Pokud je tenké mé-
dium pomackané nebo potrhané, pokud se slepuje nebo se objevi hori-
zontalni pruhy, nastavte moznost Lv1. Upozornujeme, Ze pokud vybere-
te velky pocet (prlichodu), rychlost se nezméni.

Prevent Sticking

off

Zvolte, zda chcete aktivovat (On), nebo deaktivovat (Off) operace, které
brani slepeni média pfi zapnuti tiskarny nebo zahajeni tisku. Protoze pfi
vybéru moznosti On trvaji operace déle, doporucujeme nastavit mo-
znost Off. Nékteré typy média mohou snadno pfilnout k tiskovému val-
ci. Pokud probihaji operace, kdyZ je médium na tiskovém valci, nezave-
de se spravné a mlze dojit k uviznuti. V takovém piipadé nastavte hod-
notu On.

Restore Settings

Yes

No

Pokud je vybrdna moznost Yes, nastaveny obsah vybraného nastaveni
média se vrati na vychozi nastaveni.

RIP Settings

Polozka

Parametr

Vysvétleni

Platen Gap

1.5

2,0

2,5

Zménite Platen Gap (mezera mezi tiskovou hlavou a médiem) v nastave-
ni média vybraném v softwaru RIP.

Pro vétsinu situaci je doporuceno vychozi nastaveni. Pokud je vytisk po-
Skrdbany nebo rozmazany, zvyste nastaveni o jednu Urover. Moznost
2.5 vyberte pouze v pfipadé, Ze jsou vysledky tisku pfi nastaveni 2.0 sta-
le rozmazané. Vyberete-li vétsi mezeru, nez je tfeba, mohou se uvnitf
tiskarny vytvaret inkoustové skvrny, mdze se snizit kvalita tisku a zkratit
zivotnost vyrobku.

Head Alignment
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Polozka

Parametr

Vysvétleni

Input thickness.

0,1az1,0 mm
(4 az 40 mil)

Zadejte hodnotu pro tloustku média od 0,1 do 1,0 mm (4 az 40 mil).

Manual(Uni-D)

Manual(Bi-D)

Manual(Dual Head)

Print

Vybérem moznosti Head Alignment znovu zarovnejte tiskovou hlavu,
kdyz jsou vytisky zrnité nebo rozostrené. Pfi tisku jednim smérem vyber-
te moznost Manual(Uni-D). Pfi tisku obéma sméry vyberte moznost Ma-
nual(Bi-D). Pokud zrnitost nebo nespravné vyrovnani pfetrvava po pro-
vedeni funkce Manual(Uni-D) nebo Manual(Bi-D), vyberte moznost
Manual(Dual Head).

£ ,Head Alignment” na str. 45

Roll Type

Printable Side
Out

Printable Side
In

Vyberte polozku Printable Side Out nebo Printable Side In podle zpu-
sobu navinuti média.

Tension Measurement

Periodically

Every Page

Napéti se méfi a automaticky upravuje, aby se zachovalo spravné napéti
média, na které se tiskne.

Pro vétsinu situaci je doporuéeno nastaveni Periodically.

Pro presnéjsi napinani vyberte moznost Every Page, ale prodlouzi se
Casy tisku.

Feeding Tension

Auto

Manual

0az40

Ve vétsiné piipadu je doporuceno vychozi nastaveni Auto. Pokud se mé-
dium pfi tisku mackd, doporucujeme pouzit moznost Manual a nastavit
hodnotu vyssi nez Lv32.

Kdyz se na vytiscich objevuji pruhy (horizontalni pasy, nerovnomérnost
odstinu nebo ¢éry), doporucujeme pouzit moznost Manual a nastavit
hodnotu nizsi nez Lv32.

Je-limoznost Media Size Check nastavena na Off, nastavte moznost
Manual a poté nastavte moznost Feeding Tension na doporucenou
hodnotu podle 3itky vlozeného média. Podrobnosti viz:

5 ,Feeding Tension” na str. 46

Take-up Tension

Auto

Manual

1az9

Ve vétsiné piipadu je doporuceno vychozi nastaveni Auto. Pokud se mé-
dium pfi tisku macka nebo se na vytiscich objevuji bilé pasy (bilé nebo
svétlé ¢ary), doporucujeme pouzit moznost Manual a nastavit hodnotu
nizsi nez Lv7. Stejné nastaveni pouzijte, pokud se na zadni stranu navije-
ci role pfichytava inkoust. Pokud se nedafi spravné navinout silné mé-
dium, doporucujeme pouzit moznost Manual a nastavit hodnotu vyssi
nezLv7.

Prevent Sticking

On

Off

Zvolte, zda chcete aktivovat (On), nebo deaktivovat (Off) operace, které
brani slepeni média pfi zapnuti tiskarny nebo zahajeni tisku. Protoze pfi
vybéru moznosti On trvaji operace déle, doporuc¢ujeme nastavit mo-
znost Off. Nékteré typy média mohou snadno pfilnout k tiskovému val-
ci. Pokud probihaji operace, kdyz je médium na tiskovém valci, médium
nezavadi se spravné a dochazi k uviznuti, nastavte hodnotu On.

Restore Settings

Yes

No

Pokud je vybrana moznost Yes, obsah konfigurovaného RIP Settings se
vrati na vychozi nastaveni.

926




SC-F9200 Series  Uzivatelskd prirucka

Print Media List

Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Parametr

Vysvétleni

Print

Vytisknéte obsah bank nastaveni média 1 az 30.

Nabidka Printer Setup

je vychozi nastaveni.

Polozka

Parametr

Vysvétleni

Side Margin(Right)

3az25mm
(0,12 az 1,00 palct)

Vyberte Sitku pravého okraje, kdyz je médium zavedeno do tiskarny. Pod-
robnéjsi informace najdete v dalsim textu.

£ ,Oblast tisku” na str. 53

Side Margin(Left)

3az25mm
(0,12 a2 1,00 palctl)

Vyberte sitku levého okraje, kdyz je médium zavedeno do tiskarny. Pod-
robnéjsi informace najdete v dalsim textu.

£ ,Oblast tisku” na str. 53

Print Start Position

0az800 mm
(0,00 az 32,00 pa-
Ict)

Upravte tento parametr, chcete-li tisknout z blizkosti sttedu média nebo
pokud chcete posunout oblast tisku vlevo od nastaveni Side Mar-
gin(Right). Oblast mezi pravym okrajem média a Print Start Position
bude ponechéna prazdna. Pokud je vybrana hodnota pro Side Mar-
gin(Right), bude ponechédna prazdnd dodatec¢nd plocha odpovidajici
Sifce vybrané pro Side Margin(Right). Podrobné;jsi informace najdete

v dal$im textu.

£ ,Oblast tisku” na str. 53

Margin Between Pages

Normalni stav

No Margin

-1T0mmaz+10mm

Umozniuje zadat okraje mezi strankami. | po provedeni Uprav se velikost
okraje mlize zménit podle média a pouZiti.

Okraj se zvétsuje, kdyz se ¢islo posunuje ve sméru +, a zmensuje, kdyz
se posunuje ve sméru -.

£ ,Oblast tisku” na str. 53

Media Size Check

On

off

Vyberte, zda tiskdrna automaticky rozpozna (On) nebo automaticky ne-
rozpozna (Off) velikost média po jeho vlozeni. Obecné doporucujeme,
aby toto nastaveni bylo pfi praci nastaveno na moznost On.
Vyzkousejte moznost Off, pokud tiskdrna zobrazuje Media Size Error,
kdyz je médium spravné zavedeno. Nicméné kdyz je vybrana moznost
Off, tiskdrna muze tisknout za okraje média. Inkoust pouzity mimo kraje
média zpUsobi skvrny uvniti tiskarny.

Zména nastaveni se projevi po vyjmuti a opétovném vlozeni média.

Media End Check

On

off

Vyberte zda tiskdrna automaticky rozpozna (On) nebo automaticky ne-
rozpozna (Off) konec média. Jsou-li média spravné vlozena a tiskarna
zobrazuje zpravu Media Out, zkuste pouZzit volbu Off. Obecné doporu-
¢ujeme, aby toto nastaveni bylo pfi praci nastaveno na moznost On.

Media Skew Check

On

off

Kdyz je rozpoznano zesikmené médium, tiskarna bud' zastavi tisk a zo-
brazi chybu (On) nebo bude pokracovat v tisku (Off). Ve vétsiné pfipadt
doporucujeme nastaveni On, protoZze zeSikmené médium mize zpUso-
bit zaseknuti tiskarny.
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Polozka Parametr Vysvétleni
Media End Option Continue Po vyméné muzete zvolit, zda chcete vytisknout zbyvajici data (Conti-
nue/Stop Printing).
Stop Printing
Print Nozzle Pattern Off Vyberte frekvenci, ve které tiskarna tiskne vzorek pro kontrolu trysek:

1 az 10 stranek

nikdy (Off) nebo po kazdych 1 az 10 strankach. Je-li vybrdna moznost
Off, nebudou se pravidelné tisknout zkusebni vzorky. Chcete-li vytis-
knout zkusebni vzorek v horni ¢asti kazdé strany 1 az 10, vyberte mo-
znost 1 az 10. Po dokonceni tisku mizete vizualné zkontrolovat vzorek
a urit, zda jsou na pfedchozim nebo nésledujicim vytisku vybled|é ne-
bo chybéjici barvy.

Periodical Cleaning

Light

Medium

Heavy

Off, 1 az 240 hodin

Vlyberte frekvenci a silu, ve které tiskarna provadi cisténi hlavy: nikdy
(Off) nebo po 1 az 240 hodinach. Periodical Cleaning nebude provadé-
no, je-li vybrana moznost Off. Je-li vybrana hodnota 1 az 240 hodin, bu-
de po zadaném poctu hodin provedeno automatické cisténi hlavy. Po-
kud je po uplynuti uré¢eného ¢asu tiskarna v provozu, funkce Periodical
Cleaning bude provedena ihned po dokonceni tisku nebo reaktivaci ti-
skarny.

V nésledujicich podminkéch se ¢asovac vynuluje:
4 Vybér nastaveni ¢asu pro tuto polozku.

[  Pokud je ¢isténi hlavy provedeno pomoci funkce All Nozzles ve
shodné nebo vétsi sile, nez je hodnota zadana pro toto nastaveni.

Pozor: i kdyz je vybrano Off pro volbu Periodical Cleaning, tiskérna bu-
de automaticky cistit tiskovou hlavu v pevném intervalu po tisku tak,
aby byla tryska chrdnéna pfed ucpanim.

Cleaning Cycle

off

1 az 10 stranek

Vyberte frekvenci, ve které tiskarna provadi automatické cisténi hlavy:
nikdy (Off) nebo po kazdych 1 az 10 strankach. Cleaning Cycle nebude
provadén, je-li vybrana moznost Off. Zvolte 1 az 10 pro provedeni ¢isté-
ni hlavy pred vytisténim urc¢eného poctu stranek.

Heat Off Timer

15 az 240 minut

Dohfivac¢ Ize vypnout automaticky, kdyZ nejsou rozpoznany zédné chy-
by a neprobihaji Zddné tiskové ulohy. Tato moznost se pouziva pro vy-
bér intervalu pfed automatickym vypnutim dohfivace.

Kdyz Heat Off Timer dobéhne, tiskdrna prejde do rezimu spanku. V rezi-
mu spanku se ovladaci panel vypne a interni motory a dal3i komponen-
ty spotfebovavaji méné energie.

Chcete-li opétovné aktivovat displej ovladaciho paneluy, stisknéte jaké-
koli tla¢itko na tomto panelu kromé tlacitka O. Displej ovladaciho pan-
elu se viak opét vypne, pokud se za téchto podminek do dalsich 30
vtefin neprovedou zadné operace. Tiskdrna a ohfivace jsou opétovné
pIné aktivovany, kdyz je pfijata tiskova uloha, packa pro zavadéni média
je pouzita nebo se provede dalsi operace zahrnujici hardware tiskarny.

Restore Settings

Yes

No

Vybérem Yes obnovite vychozi nastaveni viech polozek v nabidce Pri-
nter Setup.

Nabidka Maintenance

Do nabidky Maintenance lze vstoupit pfimo stisknutim tlacitka =1.
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Polozka Parametr Vysvétleni
Nozzle Check Print Bude vytistén vzorek trysek. Vizualné vzorek zkontrolujte a pokud zjisti-
te vybledlé nebo chybéjici barvy, provedte cisténi hlavy.
Print At Right 2 ,Kontrola ucpdni trysek” na str. 81
Print At Center Nabidka zobrazena v polozkach nastaveni zavisi na nastaveni Media Si-
ze Check a Sifce vlozeného média.
Print At Left
Cleaning
All Nozzles Execute (Light)/ Poznamenejte si Cisla vzorkd, které obsahuji vybledlé nebo chybéjici bar-
Execute (Medium)/ | vy, a vycistéte vSechny nebo vybrané trysky. All Nozzles provede cisté-
Head1/Head2 Execute (Heavy) ni hlavy pro viechny trysky. Vyberte Selected Nozzles vycisti pouze trys-
Head1 ky ve vybranych polich.
Head2 Lze vybrat Urover ¢isténi z Execute (Light), Execute (Medium) a Execu-
te (Heavy). Nejdfive vyberte moznost Execute (Light). Pokud problém

Selected Nozzles

pretrvava po pouziti Execute (Light), vyberte moznost Execute (Me-
dium). Pokud problém pretrvdva po pouziti Execute (Medium), vyber-
te moznost Execute (Heavy).

Head Maintenance

Move Head

Umistéte tiskovou hlavu pro provedeni tdrzby. Ocistéte stira¢, krytky a
oblast okolo tiskové hlavy pouze po umisténi hlavy do polohy pro ¢isté-
ni pomoci této volby. Ru¢ni pohybovani s tiskovou hlavou muze zplso-
bit poruchu.

& ,Cisténi” na str. 59

Waste Ink Counter

Pokud Nddoba na odpadovy atrament vyménite pied zobrazenim zpra-
vy s intervalem vymény Nadoba na odpadovy atrament na ovladdacim
panelu, spustte po vyméné moznost Waste Ink Counter.

Nabidka Printer Status

Tyto polozky sleduji pouzivani tiskarny a nastaveni.

Polozka

Parametr

Vysvétleni

Print Status Sheet

Print

Vytisknéte stavovy list, ktery ukazuje aktudIni nastaveni tiskarny.
Tuto volbu pouzijte k zobrazeni rdiznych informaci o tiskarné na
jednom listu.

Firmware Version

XXXXXXX XXX, XXXX

Zobrazte Firmware Version tiskarny.

Nabidka Network Setup

je vychozi nastaveni.

Polozka

Parametr

Vysvétleni

IP Address Setting
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Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Polozka Parametr Vysvétleni
Auto - Vyberte, zda jsou adresy IP ziskdvany automaticky (Auto) pomo-
ci DHCP nebo ru¢né (Panel). Pokud je vybrano Panel, zadejte
Panel [P: XXX XXX XXX XXX adresu IP, masku podsité a adresu vychozi brany. Podrobné infor-

SM: XXX XXX XXX XXX

DG: XXX XXX.XXX.XXX

mace ziskate u svého spravce sité.

Print Status Sheet Print Moznost Network Setup pouZzijte, chcete-li vytisknout aktudlni
stav sité. Tyto informace slouzi pro kompletni piehled sitovych
nastaveni.

Restore Settings Yes Vybérem Yes obnovite vychozi nastaveni viech polozek v nabid-
ce Network Setup.

No

Nabidka Preference

je vychozi nastaveni.

Polozka Parametr Vysvétleni
Date And Time MM/DD/YY HH:MM Nastavte integrované hodiny tiskarny. Cas hodin se pouziva pfi
tisku protokol( a stavovych listd.
Language Japonstina Vyberte jazyk displeje ovladaciho panelu.
Anglictina

Francouzstina

Italstina

Némcina

Portugalstina

Spanélitina

Holandstina

Rustina

Korejstina

Cinstina

Unit: Length m

stopa/palec

Vyberte jednotky délky pouzivané na displeji ovlddaciho panelu
a pfi tisku testovacich vzorkd.

Unit: Temperature °C

F

Vyberte jednotky pro teplotu zobrazenou na ovladacim panelu.

100




SC-F9200 Series  Uzivatelskd prirucka

Pouziti nabidky ovladaciho panelu

Polozka Parametr Vysvétleni
Alert Sound Setting On Aktivujte (On) nebo deaktivujte (Off) zvukovy signal, ktery se
spusti, kdyz dojde k chybé.
Off Pokud stisknete tlacitko OK ve chvili, kdy zni zvukovy signal,
zvuk bude ztlumen.
Alert Lamp Setting On Aktivujte (On) nebo deaktivujte (Off) vystraznou kontrolku, kte-
ra se rozsviti, kdyz dojde k chybé.
off

Nabidka Reset All Settings

Parametr Vysvétleni

Yes Vybérem moznosti Yes resetujete veskerd nastaveni v nabidce Preference kromé voleb Date

And Time, Language, Unit: Length a Unit: Temperature.
No
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Reseni problému

Kdyz se zobrazi zprava

Pokud se zobrazi nékterd z nasledujicich zprav, prectéte ji a postupujte podle nasledujicich informaci.

Zpravy

Co délat

Auto Take-up Reel Unit stopped.

Médium neni spravné pfichyceno k Automaticka navijeci jednotka.
Stisknéte tlacitko II- a vybérem moznosti Job Cancel zruste tisk.

[Pfepnéte pfepinac Auto zapnuty na [Automaticka navijeci jednotka] do polohy off,
potom jej pfepnéte zpét a znovu prichytte médium k [Automaticka navijeci jednotka].

£ ,Zavadéni média” na str. 35

Command Error
Check print settings on RIP.

Stisknéte 11- a vyberte Job Cancel. Zkontrolujte, zda je nainstalovany software RIP
kompatibilni s tiskarnou.

F/W Install Error
Firmware update failed.
Restart the printer.

Vypnéte tiskarnu, vyckejte nékolik minut a tiskarnu znovu zapnéte.
Znovu aktualizujte firmware.

Zobrazi-li se tato zprava na LCD panelu znovu, obratte se na prodejce nebo na oddéleni
podpory spolecnosti Epson.

Check Ink Levels

Zivotnost jednotky ¢ipu bude brzy u konce. Co nejdfive zakupte baleni inkoustu
prislusné barvy.

Zkontrolujte zbyvajici inkoust v zasobniku inkoustu pomoci stupnice na baleni
inkoustu. Pokud je hladina zbyvajiciho inkoustu ode dna zasobniku inkoustu ve vysi
70 mm nebo méné, vyménte jednotku ¢ipu a dopliite inkoust. Pokud je hladina
zbyvajiciho mnoZstvi inkoustu nad urovni 70 mm od spodni ¢asti zasobniku inkoustu,
pokracujte v pouzivani tiskarny, dokud zbyvajici inkoust neklesne na droven 70 mm.

£ ,Doplnky a spotfebni material” na str. 112
£ ,Pozndmky k pouzivani baleni inkoustu a zdsobnikd inkoustu” na str. 21

£ ,Vyména jednotky ¢ipu a doplhovéani nddrzek” na str. 67

Chip Unit Error

Chip unit not recognized. Is this
ink supported by this printer mo-
del?

Pouzivejte pouze jednotky Cipl z uré¢enych baleni inkoustu Epson.
Nelze pouzivat neuvedend baleni inkoustu Epson.

£ ,Doplnky a spotfebni material” na str. 112

Chip Unit Error
Chip unit not recognized. Reat-
tach or replace.

[ Jednotku ¢ipu vyjméte a znovu ji vlozte. Pokud stejnd chyba pretrvava, vymérite
jednotku ¢ipu za novou.
£ Vyména jednotky ¢ipu a doplhovani nadrzek” na str. 67

[ Uvnitf zdsobniku se pravdépodobné vytvofila kondenzace. Ponechte jej aspon
4 hodiny pfi pokojové teploté.
£ ,Pozndmky k pouzivani baleni inkoustu a zadsobnikd inkoustu” na str. 21
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Zpravy Co délat
Media Size Error Aktualné vlozené médium nema spravnou sitku. Zvednéte packu pro zavadéni média a
Load correct size media. vyjméte médium.

Nejmensi sitka podporovana tiskarnou je 300 mm. Je tieba, aby Sitka média byla
nejméné 300 mm.

Pokud se tato zprava zobrazi i kdyz ma médium spravnou $itku, tiskdrna muze tisknout,
pokud je vybrano Off pro Media Size Check.

27 ,Nabidka Printer Setup” na str. 97

Prepare empty waste ink bottle. Nadoba na odpadovy atrament je pIna. Pfipravte novou Nadoba na odpadovy atrament.

27 ,Dopliky a spotfebni materidl” na str. 112

r r

Dojde-li k volani udrzby/servisu

Chybové zpravy Co délat
Maintenance Request Soucast pouzitd v tiskarné se blizi konci zivotnosti.
Replace Part Soon/Replace Part Now

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu spole¢nosti Epson a uvedte kéd

XXXXXXXX pozadavku na udrzbu.
Pozadavek na udrzbu nelze smazat, dokud nebude pfislusny dil vyménén.
Budete-li tiskdrnu i nadale pouzivat, dojde k volani servisu.

Call For Service K volani servisu dochazi v téchto piipadech:

XXXX Error XXXX O Napaieci kabel i t4dné PO

Power off and then on. If this doesn't apaject kabelnent fadne pripojen

work, note the code and call for service. 0 Dojde k chybé, kterou nelze vymazat

Doslo-li k volani servisu, tiskdrna automaticky zastavi tisk. Vypnéte tiskarnu,
odpojte napajeci kabel z elektrické zasuvky a z napajeci zasuvky na tiskarné a
znovu jej pfipojte. Tiskarnu znovu nékolikrat zapnéte.

Pokud je na LCD panelu zobrazeno stejné voléni servisu, pozadejte o pomoc
prodejce nebo oddéleni podpory spole¢nosti Epson. Sdélte jim, Ze kod volani
servisu je ,XXXX".
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Nelze tisknout (tiskarna
nefunguje)

Tiskarnu nelze zapnout

B | Je do elektrické zasuvky i tiskarny zapojen
napajeci kabel?
Zapojte napdjeci kabel fadné do tiskarny.

B | Jsou néjaké potize s elektrickou zasuvkou?

Ujistéte se, Ze vase elektricka zasuvka funguje pfipo-
jenim napajeciho kabelu jiného elektrického
spotiebice.

Tiskarna nekomunikuje s pocitacem

Je kabel spravné zapojen?

Ujistéte se, Ze kabel rozhrani tiskérny je bezpecné za-
pojeny do spravného konektoru pocitace i tiskarny.
Také se ujistéte, zda neni kabel poskozeny nebo
ohnuty. Pokud méte ndhradni kabel, zkuste jej pfipo-
jit.

Odpovidaji specifikace kabelu specifikacim
pocitace?

Ovérte, zda specifikace kabelu rozhrani odpovidaji
specifikacim tiskarny a pocitace.

& ,Tabulka technickych udaji” na str. 133

Pokud je pouzit rozbocovac USB, je
pouzivan spravné?

Ve specifikaci rozhrani je mozné sériové propojit az
5 rozbocovacli USB. Doporucujeme vsak tiskarnu
pfipojit k prvnimu rozbocovaci pfipojenému pfimo
k pocitaci. Provoz tiskarny mize byt v zavislosti na
vami pouzivaném rozbocovaci nestabilni. Pokud k
tomu dojde, pfipojte kabel USB pfimo do portu USB
svého pocitace.

Jerozbocova¢ USB spravné rozpoznan?
Ujistéte se, zda je rozbocovac USB v pocitaci spravné
rozpoznan. Pokud ano, odpojte rozbocovac¢ USB od
pocitace a pfipojte pocitac pfimo k tiskarné. Vyzadej-
te si od vyrobce rozbocovace USB informace o jeho
pouzivani.
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V sitovém prostiedi nelze tisknout

B | Jsou nastaveni sité spravna?
Pozadejte spravce sité o informace pro nastaveni sité.
B | Pripojte tiskarnu pfimo do pocitac¢e pomoci

kabelu USB a pokuste se o tisk.

Pokud mUzete tisknout prostfednictvim rozhrani
USB, v siti dochazi k potizim. Obratte se na svého
spravce sité nebo vyhledejte informace v pfirucce
pro svUj sitovy systém. NemUzete-li tisknout
prostfednictvim sbérnice USB, prostudujte si pfislus-
nou ¢ast této uzivatelské prirucky.

Tiskarna hlasi chybu

Podivejte se na ovladaci panel tiskarny a
podle kontrolek a zobrazenych zprav
zkontrolujte, zda tiskarna nehlasi néjakou
chybu.

£ ,Ovlddaci panel” nastr. 16

5 ,Kdyz se zobrazi zprava” na str. 102

Tiskarna vydava zvuk jako pfi
tisku, ale nic se nevytiskne

Tiskova hlava se pohybuje, ale nic se
netiskne

Zkontrolujte tiskovou operaci.

Vytisknéte testovaci vzorek. Testovaci vzorky lze tis-
knout bez pfipojeni tiskarny k pocitadi, takze je Ize
pouzivat ke kontrole funkci a stavu tiskarny.

2 ,Kontrola ucpdni trysek” na str. 81

Nasledujici ¢ast obsahuje pokyny co délat, kdyz se
vzorek nevytiskne spravné.

Je na obrazovce ovladaciho panelu
zobrazena zprava Motor Self Adjustment?
Tiskdrna sefizuje vnitini motor. Chvili vyckejte, aniz
byste tiskarnu vypinali.

Testovacivzorek se nevytiskl spravné

Provedte cisténi hlavy.
Trysky mohou byt ucpané. Provedte cisténi hlavy a
znovu vytisknéte testovaci vzorek.

& ,Cisténi hlavy” na str. 82
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Tiskarna nebyla dlouho pouzivana?

Pokud jste tiskarnu delsi dobu nepouzivali, trysky
mohly vyschnout a ucpat se. Kroky, které je nutné
podniknout, pokud tiskdrna nebyla delsi dobu pou-
zivana. £ ,Pozndmky pfi nepouzivani tiskarny” na
str. 21

Vysledek tisku neodpovida
vasemu ocekavani

Tisk je Spatny, nerovhomérny, pri

lis

svétly nebo prilis tmavy

Nejsou ucpané trysky tiskové hlavy?

Pokud jsou trysky ucpané, urcité trysky nevystfikuji
inkoust a snizuje se kvalita tisku. Zkuste vytisknout
testovaci vzorek.

2 ,Kontrola ucpdani trysek” na str. 81

Bylo provedeno vyrovnani hlavy Head
Alignment?

Vybérem moznosti Head Alignment znovu zarovnej-
te tiskovou hlavu, kdyz jsou vytisky zrnité nebo roz-
ostiené.

£ ,Oprava nespravného zarovnani tisku (Head
Alignment)” na str. 48

Zkusili jste Feed Adjustment?

Velké nesrovnalosti ve velikosti podani zplsobuji
pruhy (horizontalni pasy, nerovnomérnost odstinu
nebo ¢ary). Provedte Feed Adjustment podle pouzi-
tého média.

& ,Feed Adjustment” na str. 44

Pouzivate originalni baleni inkoustu od
spole¢nosti Epson?

Tiskérna byla navrzena k pouzivani s originélnimi ba-
lenimi inkoustu Epson, které jsou popsany v této
piirucce. Pouziti jiného typu baleni inkoustu mGze
zpUsobit snizeni kvality tisku.

Doporucujeme pouzivat pouze originalni baleni in-
koustu uvedenad v této pfirucce.

vrs ooz

Pouzivate staré baleni inkoustu?

P¥i pouziti starého baleni inkoustu dochazi ke snize-
ni kvality tisku. Pouzijte nové baleni inkoustu.
Spotiebujte veskery inkoust v baleni inkoustu pred
datem vytisténym na obalu.

B | Je teplota dohfivace vhodna?

Zvyste teplotu, pokud je vysledny tisk rozmazany,
uspinény nebo na ném jsou karnky. Pamatujte viak
na to, ze pokud teplotu zvednete pfilis vysoko, mé-
dium se muze srazit ¢i pomackat a jeho kvalita se
zhorsi.

Ohfivace také mohou potfebovat néjaky cas pro do-
sazeni pozadované teploty, pokud je okolni teplota
nizkd. Pokud je médium pfilis studené, dohfivac ne-
musi mit po dosazeni zvolené teploty pozadovany
Ucinek. Pred pouzitim médiu ponechte ¢as na dosa-
zeni pokojové teploty.

B Jsou nastaveni média spravna?
Ovéite, zda nastaveni média v softwaru RIP nebo v
tiskarné odpovidaji aktualné pouzivanému médiu.

B | JeData Width vybrano pro Head Movement?
Vybérem Data Width pro Head Movement v nabid-
ce nastaveni zvysi rychlost tisku, ale mdze mirné sni-
zit kvalitu tisku. Pro dosazeni lepsi kvality vysledk
vyberte Printer Full Width pro Head Movement.
& ,Nabidka Printer Setup” na str. 97

B | Porovnavali jste vysledek tisku s obrazem
na monitoru?

Jelikoz monitory a tiskarny vytvéreji barvy odliSnym
zpUsobem, vytisténé barvy nebudou vzdy zcela od-
povidat barvdm na obrazovce.

B | Byl béhem tisku otevien néktery kryt
tiskarny?

Otevienim krytl béhem tisku se tiskové hlava pru-
dce zastavi, coz ma za nasledek nerovnomérné bar-
vy. Neotvirejte kryty, kdyz probih4 tisk.

Tisk neni na médiu spravné umistén

B | Je médium zavedeno spravné a jsou okraje
spravné?

Pokud médium neni zavedeno spravné, mohou byt
vysledky mimo stfed nebo se ¢ast dat nemusi vytis-
knout. Zkontrolujte, zda metoda vkladani vyhovuje
vasemu nastaveni.

£ ,Zavadéni média“ na str. 26

Méli byste také zkontrolovat, zda jsou v nabidce na-
staveni vybrény spravné volby pro bocni okraj a
Print Start Position.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 97
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Ackoli se tisk normalné zastavi, pokud je tistény ob-
raz Sirsi nez médium, data budou vytisténa za okraje
média, pokud je vybrano Off pro Media Size Check
v nabidce nastaveni. Inkoust pouzity mimo kraje mé-
dia zpUsobi skvrny uvnitf tiskarny. Zména nastaveni
se projevi po vyjmuti a opétovném vlozeni média.

£ ,Nabidka Printer Setup” na str. 97

Svislé vodici linky nejsou vyrovnané

Neni tiskova hlava Spatné vyrovnana? (pfi
obousmérném tisku)

Pfi obousmérném tisku tiskova hlava tiskne pfi pohy-
bu vlevo i vpravo. Pokud neni tiskova hlava spravné
zarovnana, mohou byt stejnym zptisobem nesprav-
né vyrovnany vodici linky. Pokud nejsou svislé vodi-
ci linky pfi obousmérném tisku vyrovnany, pouzijte
funkci Head Alignment.

£ ,Oprava nespravného zarovnani tisku (Head
Alignment)” na str. 48

Potistény povrch je odieny nebo
zasSpinény

Neni médium p¥ilis silné nebo tenké?
Zkontrolujte specifikace média a ovérte, zda je kom-
patibilni s tiskarnou. Pouzivate-li software RIP, poza-
dejte vyrobce o informace o nastavenich a médiu,
ktera Ize pouzit.

Je médium zvinéné?

Kdyz jsou urcité typy médii nainstalovany v tiskarné,
mohou za urcitych podminek (vlhkost a teplota) vy-
tvaret viny. Pokud vznikla vina, stisknutim tlacitka ¥
na ovladacim panelu zavedte médium a vyhnéte se
postizené oblasti. Aby ze zabranilo vytvareni vin, do-
porucujeme snizit teplotu a vihkost.

Je médium pomackané nebo slozené?
Pomackané nebo sloZzené médium se muize zved-
nout z tiskového vélce a dotknout se tiskové hlavy,
€0z ma za nasledek Smouhy nebo nerovnomérné
barvy.
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Reseni problému
B | Je médium zavedeno Sikmo? B | Jsou stira¢, krytky nebo tiskova hlava
Pokud je vybréano Off pro Media Skew Check v na- znecisténé inkoustem?
bidce nastaveni, tisk bude pokracovat, kdyZ je mé- Srazeny inkoust nebo chuchvalce okolo stirace, kry-
dium zavedeno Sikmo a data se objevi mimo tisko- tek nebo tiskové hlavy mohou zplsobit skvrny
vou oblast. V Menu nastavte Media Skew Check na zapficinéné nanosy inkoustu. Postizené misto ocisté-
On. te.
& ,Nabidka Printer Setup” na str. 97 & ,Cisténi na str. 59
B Je médium dostatecné Siroké pro tisk dat? |

Narazi tiskova hlava na povrch papiru?
Rozmazani zplsobenému narazy tiskové hlavy na
médium Ize zabranit upravenim nastaveni Platen
Gap tak, aby vyhovovalo médiu.

& ,Platen Gap” na str. 44

Ucpani trysek se nedafi vycistit

Provadi se Cisténi?

Of .

Jak je vidét na fotografiich (1) a (2), pokud se v oblas-
ti tiskovych hlav, krytek nebo stiracd pfichytavaji
zmolky nebo prach, muze pti tisku dojit k ucpani try-
sek. Pokud se zmolky nebo prach nechaji prichyce-
né, ucpani trysek nelze vycistit ani opakovanym ¢i-
sténim hlavy. Pokud na krytku kape inkoust jako na
obrazku (3), maze také dojit k ucpani trysek.

Kazdou oblast vycistéte.

& ,Cisténi prostoru okolo tiskové hlavy” na str. 59




SC-F9200 Series  Uzivatelska prirucka

Reseni problémii

Kapky inkoustu

B | Manipuluje se s médiem odpovidajicim
zpuisobem?
Pokud pfi manipulaci s médii nedodrzite nasledujici
body, na povrch médii se mohou pfilepit ¢astecky
prachu a zmolky, coz mGze mit za nasledek vznik ka-
pek inkoustu na vysledném tisku.
1 Média nepokladejte pfimo na podlahu.
Pred uskladnénim je nutné média previnout a
vlozit do plivodniho baleni.
(4 Média prenasejte tak, aby se povrchem
nedotykala obleceni.
Pfi manipulaci média rozbalte az tésné pred
vlozenim do tiskarny.
B | Prichytily se na povrch trysky na tiskové
hlavé zmolky?
Pokud se na povrch trysky na tiskové hlavé prichyti-
ly zmolky, mdze z nich ukapavat inkoust. Vycistéte
oblast kolem tiskové hlavy.
& ,Cisténi’ na str. 59

Horizontalni pruhy nebo
nerovhomérnost barvy (pasy)

Existuje nékolik pFicin

Pokud tisknete metodou 1 préichodu/2 prichodu

v tiskovém nastaveni softwaru RIP, postupujte podle
pokynti v kroku 1. V ostatnich pripadech postupujte
nésledujicim zptisobem, dokud nedojde ke zlep$eni
kvality vytiska.
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Ptfed zahdjenim prace vidy provedte kontrolu trysek a
Head Alignment. Pokud jsou trysky ucpané nebo je
tiskova hlava $patné zarovnand, zadné kroky ke
zlep$eni nepovedou.

5 ,Kontrola ucpani trysek na str. 81

£ ,Oprava nespravného zarovndni tisku (Head
Alignment)“ na str. 48

Snizte hodnotu Feed Speed v nabidce nastaveni.

Pokud je navinuto médium, na které se tiskne
metodou 1 prichodu/2 priichoda v tiskovém
nastaveni softwaru RIP, mohou se objevit pasy.
Reseni z4visi na vybraném nastaveni nabidky
Media Setup. Postupujte podle pokyni pro
vybrané nastaveni.

d  Je-li vybrané nastaveni RIP Settings
Snizte rychlost podavani v softwaru RIP.
[ Je-livybrand hodnota 1 az 30 (banky nastaveni

média)
Nastavte hodnotu Feed Speed v nabidce
nastaveni na Lv1.

Zkontrolujte pfichyceni pridrznych desek média

Pokud neni ptidrzna deska média
nainstalovéna spravné, miize dojit k narugeni
vklddani média. Pfejdéte na nasledujici odkaz a
znovu pripevnéte pridrzné desky média.

£ ,Zavadéni a vyména média“ na str. 26

Pokud spravna instalace pridrzné desky média
problém nevytesi, provedte nasledujici kroky.

Feed Adjustment

V zavislosti na pouzitém médiu muize byt
vyzadovano nastaveni podavani. Pokud se $itka
role li$i, bude i v pfipadé stejného média
vyzadovano nezavislé nastaveni. Pro presnéjsi
nastaveni vytisknéte testovaci vzorek za pouziti
nasledujictho nastaveni: Manual — 500mm
Pattern.

5 ,Feed Adjustment® na str. 50
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Skvrny zplisobené narazy tiskové
hlavy

Béhem tisku dochazi ke kontaktu média a tiskové
hlavy

Provedte nasledujici kroky, dokud se vysledny tisk
nezlepsi.

Vytiznéte pomackané ¢i zvinéné ¢asti média
Pokud je médium nespravné uskladnéno nebo
bylo ponechdno vlozené v tiskarné, mtize dojit
k pomackani ¢i zvlnéni. Pokud je médium v
tomto stavu pouzito, muize dojit ke kontaktu
tiskové hlavy a povrchu zvednuté ¢asti média.
Pfed pouzitim média pomackani ¢i zvinéni
vytiznéte.

Médium také uskladnéte podle popisu v
prirucce k tiskarné a vkladejte jej do tiskdrny
tésné pred tiskem.

Pokud se problém nevyfesi ani pfi tisku na
nepomackané ¢i nezvlnéné ¢asti, provedte
nésledujici kroky.

Vlozte médium do tiskarny spravné a provedte
prislusné nastaveni média

Pokud pouzijete nevhodnou metodu zavadéni
média, nespravné nastaveni Heater
Temperature, napéti, Media Suction ¢i jiné
polozky, médium se pomacka ¢i zvlni.
Zkontrolujte spravnost metody vkladani a
nastaveni.

£5° ,Zavadéni a vyména média“ na str. 26

Pokud vy$e uvedené kroky problém nevytesi,
postupujte nasledovné.
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Kontrola, zda je médium spravné vloZeno v
Automaticka navijeci jednotka

Pokud je nevhodné zvolena metoda piipevnéni
média k jadru navijeci role, pfi navijeni dojde k
pohybu média, coz muiZe vyustit v pomackani
¢i zvednutf urcitych ¢asti média.

Zkontrolujte, zda je médium spravné vloZeno v
Automaticka navijeci jednotka.

«

£, Pouzivani Automaticka navijeci jednotka
na str. 35

Nastavte spravnou teplotu dohfivace.

Nastavte teplotu dohtivace tak, aby vyhovovala
médiu.

Médium

Médium je pomackané

Jsou volby Feeding Tension a Feed Speed v
nabidce nastaveni spravna pro aktualni
médium?

Pokud tyto volby nejsou spravné nastaveny pro ak-
tudlni médium, muze dojit k pomackéni nebo roz-
trzeni média béhem tisku.

£ Feeding Tension” na str. 46
£ ,Feed Speed” na str. 48

Je navijeno médium, na které se tiskne s
vysokou hustotou?

(YA

Pokud je navijeno tenké médium nebo médium, kte-
ré se vlivem absorpce vody natahuje, a tiskne se s
vysokou hustotou, mGze dojit k pomackani média.
Moznost v nabidce nastaveni Take-up Tension na-
stavte na hodnotu Manual a nastaveni snizte. Pfipad-
né doporucujeme pouzit silnéjsi médium.

£ ,Nabidka Media Setup” na str. 92
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Reseni problémi

Je teplota dohfivace pfilis vysoka?
Nastavte teplotu dohfivace tak, aby vyhovovala mé-
diu.

Neni médium p¥ilis silné nebo tenké?
Zkontrolujte specifikace média a urcete, zda jej Ize
pouzit v tiskarné. Pouzivéte-li software RIP, pozadej-

te vyrobce o informace o nastavenich a médiu, ktera
Ize pouzit.

Mezi pritlacnymi valci dochazi ke

svislému zmackani média B | NeniMedia Suction nastaveno pfilis vysoko?
Snizte nastaveni Media Suction. 22 ,Media Suction”

na str. 46

Tisk se nezastavi, kdyz role dojde

B | Je moznost Media End Check v nabidce
Printer Setup nastavena na hodnotu Off?
Moznost Media End Check by v béZnych situacich
méla byt nastavena na On. 23 ,Nabidka Printer Se-
tup” na str. 97

Pfi pouziti tenkého média nebo média, které se vlivem Odstranovani uvizlého média

absorpce vody natahuje, mize dojit k pomackani
média. Pokud na tiskovém vélci vznika svislé
pomackdani média, mtze dochazet k naraziim tiskové

Pfi odstranovani uvizlého média postupujte podle
nasledujicich kroki.

hlavy. Provedte nasledujici kroky, dokud se svislé
pomackani nezlepsi.

& Upozornéni:

Pti otevirdani nebo zavirdni predniho krytu
davejte pozor, abyste si nesktipli ruce nebo prsty.
V ptipadé zanedbdni této zdsady by mohlo dojit
ke zranéni.

Moznost Feeding Tension nastavte na Manual
a hodnotu zvyste.

5 ,Feeding Tension® na str. 46

Moznost Take-up Tension zmérnte na Manual
a hodnotu snizte.

Otevrete predni kryt.

£, Take-up Tension® na str. 47

Do mezery u packy pro zavadéni média vlozte
rozpérku.

Podrobnosti viz:

£ ,,Pouziti rozpérky® na str. 130 L
Vypnéte tiskarnu.
Pokud se zobrazi zprava a tiskdrna se nevypne,

Uviznuti média odpojte napéjeci kabel.

B Je médium pomackané nebo slozené?

Silné pokroucend média, média preloZena na
prednim okraji nebo pomackana média mohou zpU-
sobovat uviznuti nebo jiné problémy s podavanim
médii. Nepouzivejte média, kterad zpUsobuiji tyto ty-
py problémd.
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Reseni problému

Piidrzné desky média odsunte stranou.

n Diilezité informace:

Pokud jsou ptidriné desky média
zdeformované, nepouzivejte tiskdarnu. Pti
dalsim pouzivani by mohlo dojit k poskozeni
pritlacnych vilcii nebo tiskové hlavy.

Kontaktujte svého prodejce nebo podporu
spolecnosti Epson.

Pfidrzné desky média posunite k levému a
pravému okraji tiskového valce. Pfi posunovani
pridrznych desek média podrzte oba jazycky.

Pokud se tiskovd hlava nachazi nad médiem,
presuiite ji mimo misto uviznuti.
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n Diilezité informace:

Tiskovou hlavou pohybujte pouze pro
vyjmuti pridrznych desek média. Pri
kontaktu se zdeformovanymi ptitlacnymi
deskami média by mohlo dojit k poskozeni
tiskové hlavy.

Zvednéte packu pro zavadéni média.
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Zatdhnéte médium do drazky rezacky a
odriznéte roztrhané nebo pomackané ¢ésti
fezackou.

7

Ru¢né previnte odtiznuté médium.

Odstrante veskeré médium, které ztstava
uvnitf tiskdrny.

Zapnéte napdjeni tiskdrny a provedte kontrolu
trysky.

Zkontrolujte vyti§tény vzorek a pokud doslo k
ucpani, provedte ¢isténi hlavy.

27 ,Kontrola ucpani trysek“ na str. 81

n Diilezité informace:

Pokud je tiskdrna delsi dobu vypnutd,
tiskovd hlava bude ponechdna nezakrytd a
vyschne; po obnoveni tisku tiskdrna nebude
tisknout spravne.

Pti zapnuti tiskdrny je tiskovd hlava
automaticky zakryta.

Znovu zavedte médium a pokracujte v tisku.

£, Zavadéni média“ na str. 26



SC-F9200 Series

UZivatelska pfirucka

Reseni problému

Médium neni vkladano rovné nebo
se Spatné naviji

Bylo pro Podavac papiru a pro Automaticka
navijeci jednotka pouzito paralelni
nastaveni?

V piipadé problému s podavanim nebo navijenim
média a po pfemisténi tiskarny pouzijte pro Pod-
avac papiru a Automaticka navijeci jednotka paralel-
ni nastaveni.

£ ,Paralelni nastaveni” na str. 120

Uvniti tiskarny sviti cervené svétlo

Nejedna se o zavadu.
V tiskdarné ma svitit cervené svétlo.

Zapomnéli jste heslo spravce

Heslo resetujte.
V nabidce Network Setup ovladaciho panelu spustte
moznost Restore Settings a poté zadejte nové heslo.

& ,Nabidka Network Setup” na str. 99

Je provadéno navijeni s potiSténou stranou
nahoru?
Navijejte médium potisténou stranou dold.

Je navijeno uzké médium?
Doporucujeme pouzivat média o Sifce minimalné 36
palct.

Je navijeno silné médium?
P¥i navijeni silného média doporucujeme zménit na-

staveni tisku v softwaru RIP na 3 prichody nebo vice.

Ostatni

Dohrivac se automaticky Off

Dohfivac se vypne, pokud po néjakou dobu nebude
pfijata Zddna tiskova Uloha a nedojde k zédné chy-
bé. Dobu do automatického vypnuti dohfivace lze
zvolit moznosti Heat Off Timer v nabidce nastaveni.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 97

Dohtivac bude opétovné plné aktivovan pfi pfijeti
tiskové Ulohy, pouziti packy pro zavadéni média ne-
bo provedeni dalsi operace zahrnujici hardware ti-
skarny.

Displej ovladaciho panelu se vypina

Nenachazi se tiskarna v rezimu spanku?
Kdyz dobéhne Heat Off Timer, tiskdrna pfejde do
rezimu spanku a ohfivace se vypnou. Cas do vypnuti
dohfivace Ize vybrat v nabidce Printer Setup.

& ,Nabidka Printer Setup” na str. 97

Dohtivac bude plné opétovné aktivovan a rezim
spénku skondi pfi pfijeti tiskové dlohy, pouziti packy
pro zavadéni média nebo provedeni dalsi operace
zahrnujici hardware tiskarny.
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Dodatek

Dodatek

Doplnky a spotrebni material

S tiskdrnou lze pouzivat nasledujici dopliky a spotfebni material (ke kvétnu 2015).

Nejaktudlnéjsi informace najdete na webu spole¢nosti Epson.

u Diilezité informace:

Doplnéni zdsobniku inkoustu pomoci baleni inkoustu, které neni uvedeno v této prirucce, miiZe zpiisobit
poskozeni tiskdrny. Spolecnost Epson nezodpovidd za skody nebo zranéni vzniklé v diisledku pouzivini
neuvedenych origindlnich baleni inkoustu Epson, i pokud je tiskdrna stdle v zdruce.

Baleni inkoustu

Model tiskarny Produkt Cislo souéasti Vysvétleni
SC-F9200 Ink pack High Density Black | T741X Spole¢nost Epson doporucuje
(Cerna s vysokou pouzivat originalni baleni inkou-
SC-F9270 . Y
denzitou) stu Epson. Spole¢nost Epson neru-
- ¢i za kvalitu ani spolehlivost neori-
Black (Cernd) T7411 ginélniho inkoustu. PouZiti neori-
ginalniho inkoustu mudze zplso-
Cyan (Azurova) T7412 bit poskozeni, na které se nevzta-
huje zaruka spole¢nosti Epson, a
Magenta (Purpuro- | T7413 za urcitych okolnosti mize vést k
va) nevypocitatelnému chovani ti-
. skarny.
Yellow (Zluta) T7414 Jemozné, Ze se nezobrazi informa-
. . ce o stavu jednotky cipu. Pouziti
SC-F9280 Ink pack HJgh l?en5|ty Black | T742X neoriginalniho inkoustu je zazna-
(Cernd s vysokou menano pro piipadné pouziti pfi
denzitou) servisu.
Black (Cernd) T7421 £ ,Vyména jednotky Cipu a do-
plhovani nadrzek” na str. 67
Cyan (Azurova) T7422
Magenta (Purpuro- | T7423
va)
Yellow (Zlutd) T7424
Ostatni
Produkt Cislo soucasti Vysvétleni
Udrzbova sada C135210038 Obsahuje distici tyCinky, rukavice, stira¢, Cistic stirace, ¢i-
(s vyjimkou modelu SC-F9280) stici sada, Cistici stirac a kelimek potfebné pro udrzbu ti-
skarny.
Udrzbovéa sada C135210039 N
(pro model SC-F9280) & ,Cisténi” na str. 59
Nadoba na odpadovy atrament T7240 Identickd s Nadoba na odpadovy atrament dodanou s ti-
skarnou.
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Dodatek

Produkt

Cislo soucasti

Vysvétleni

Ptidrzna deska média

C12C932121

Identicka s pfidrznou deskou média dodanou s tiskarnou.
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Podporovana média

S touto tiskarnou lze pouzivat nasledujici média.

Na kvalitu tisku ma zna¢ny vliv typ a kvalita
pouzitého média. Vyberte médium, které je vhodné
pro aktualni tlohu. Informace o pouzivéni viz
dokumentace dodand s médiem nebo se obratte na
vyrobce. Pred zakoupenim velkého mnozstvi média
doporuc¢ujeme provést zkusebni tisk a zkontrolovat
vysledky.

n Diilezité informace:

Nepouzivejte médium, které je pomackané,
odrené, roztrhané nebo spinaveé.

Standardni systém pro roli papiru

Velikost jadra role 2 nebo 3 palctd

Vnéjsi priimér role Az 250 mm

Sitka média 300 az 1626 mm (64 palcd)
Tloustka média AZ1mm
Hmotnost role AZ 40 kg

Dodatek

Premistovani nebo
preprava tiskarny

Tato ¢ast obsahuje pokyny pro premistovani nebo
prepravu produktu.

Premistovani tiskarny

Tato ¢ast predpoklada, Ze je produkt premistovan na
jiné misto na stejném patte bez pouziti schodd, ramp
nebo vytaht. NiZe jsou uvedeny informace pro
premistovani tiskdrny mezi rdznymi patry nebo do
jiné budovy.

5 ,Pieprava“ nastr. 115

& Upozornéni:

Pti premistovini nenakldnéjte produkt vice nez 10
stupnii doptedu nebo dozadu. NedodrzZeni tohoto
opatreni by mohlo zpiisobit prevrzeni tiskdarny a
nehodu.

Priprava
Odstrante vodici ty¢, pokud ¢elo ani dany prostor

nemaji dostate¢nou $irku.

£ ,,Odstranéni vodici ty¢e“ na str. 115

Zkontrolujte, zda je tiskdrna vypnuta.

Vyjméte Nadoba na odpadovy atrament.

«

£ ,Vyména Nadoba na odpadovy atrament
na str. 74

Vyjméte médium z Podavac papiru a z
Automaticka navijeci jednotka.

Odpojte napdjeci kabely a ostatni kabely.
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Dodatek

Odemknéte stojan.

Uvolnéte zamky samostavnych koleéek na levé
a pravé noze a zcela zvednéte pojistné srouby
stojanu.

Provedte Head Alignment a zkontrolujte
kvalitu tisku.

25 ,Head Alignment® na str. 45

Preprava

Pted prepravou tiskarny se obratte na svého prodejce
nebo na podporu spole¢nosti Epson.

Odstranéni a pripevnéni
vodici tyce

Piemistéte tiskdrnu.

n Diilezité informace:

Pouzivejte samostavnd kolecka na
specidlnim stojanu tiskdrny k premisténi
tiskdarny do vnitiniho prostoru a na krdtkou
vzddlenost po rovné podlaze. Nelze je
pouzivat k prevdzen.

Instalace po premisténi

Po pfemisténi pfipravte tiskdrnu k pouzivani podle
nasledujicich krokd.

Zkontrolujte, zda je nové umisténi vhodné.

-

£ Instalacni prirucka

Pokud byla vodici ty¢ odstranéna, opét ji
piipevnéte.

N

£5° ,Piipevnéni vodici ty¢e“ na str. 117

Pro Podava¢ papiru a Automaticka navijeci
jednotka pouzijte paralelni nastaveni.

L ©o

7 ,Paralelni nastaveni“ na str. 120

Ptipojte napajeci kabely a zapnéte tiskdrnu.

£ Instalacni prirucka

Provedte kontrolu trysek a zkontrolujte, zda
trysky nejsou ucpané.

£l

5 ,Kontrola ucpani trysek® na str. 81
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Odstranéni vodici tyce

Pokud pii pfesunovani tiskarny musite projit izkym
priichodem, odstrante vodici ty¢ média. Po ptipevnéni
vodici ty¢e provedte paralelni nastaveni.

Soucasti pouzité pti nasledujici operaci

Zkontrolujte, zda je tiskdrna vypnuta.

Odstrante vodici ty¢.

Sestihrannym (malym) kli¢em zcela uvolnéte
vSechny ¢tyfi $rouby, které drzi vodici ty¢, a
poté ji vyjméte.

n Diilezité informace:

Na vyjmuti vodici tyce jsou potieba dvé
osoby. Po odebrani pojistnych Sroubii by ty¢
spadla na podlahu, takze by ji pti odebirdni
Sroubii méla jedna osoba drZet.

Pokud vodici ty¢ spadne, mohlo by dojit k
jejimu poskozeni.
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Dodatek

Sestihrannym (velkym) kli¢em nékolikrat

otocte obéma $rouby a povolte je.

Odeberte levou pridrznou desku vodici tyce
média.

116



SC-F9200 Series  Uzivatelskd prirucka

Dodatek

Uvolnéte ¢ast krytu zasobniku.

Sestihrannym (malym) kli¢em nékolikrat
otocte tfemi Srouby a povolte je.

E Sejméte pridrznou desku krytu zasobniku.
Pfidrzte pridrznou desku krytu zasobniku a
$estihrannym (velkym) kli¢em tfi Srouby
odstrarte.

Sestihrannym (malym) kli¢em oba §rouby
odstrarte.
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Odeberte pravou pridrznou desku vodici tyce
média.

Pridrzte pravou piidrznou desku vodici tyce
média a Sestihrannym (velkym) klicem tfi
$rouby odstrarite.

Pripevnéni vodici tyce

Nasadte pravou ptidrznou desku vodici tyce
média.

Ptidrzte pravou piidrznou desku vodici tyce
média a Sestihrannym (velkym) klicem tfi
§rouby pevné utahnéte.

Sestihrannym (malym) klicem pevné utidhnéte
oba Srouby.
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Dodatek

Nasadte ptidrznou desku krytu zasobniku. 5 Nasadte levou pridrznou desku vodici tyce
Pridrzte pridrznou desku krytu zdsobniku a media
$estihrannym (velkym) kli¢em tfi Srouby pevné
utdhnéte.

n Zajistéte setizovaci ¢ast krytu zasobniku.

Zvednéte sefizovaci ¢ast krytu zasobniku, az se
dotkne krytu zasobniku, a Sestihrannym
(malym) kli¢em tfi Srouby pevné utahnéte.

\, S

E Sestihrannym (velkym) kli¢em pevné utidhnéte
oba Srouby, které byly jen provizorné zajistény.
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Dodatek
Sestihrannym (malym) kli¢em utéhnéte tyti E Provedte paralelni nastaveni.
$rouby a vodici ty¢ zajistéte. .. N TS P . o
Y yer Po pripevnéni vodici tyce si prectéte nasledujici
ot yiis o ¢ast a poté piejdéte k paralelnimu nastaveni.
n Diilezité informace:

Na pripevnéni vodici tyce jsou potieba dvé
osoby nebo vice. Pokud vodici ty¢ spadne,
mohlo by dojit k jejimu poskozeni. TakZe by
ji pti zajistovdni Sroubii méla jedna osoba
drzet.
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Dodatek

Paralelni nastaveni

V nasledujicich pripadech pouzijte pro Podavac
papiru a Automatickd navijeci jednotka paralelni
nastaveni.

(4 Dochazi k problémtim s podavanim médii

d Dochazi k problémtim s navijenim

d Tiskdrna byla pfemisténa

Paralelni nastaveni si vyZaduje dvou osob, protoze je

nutné zaroven zkontrolovat a upravit predni a zadni
stranu tiskarny.

Pripravy na paralelni nastaveni

Paralelni nastaveni provedte pomoci pfilozeného
jadra role a ptislusnych nastroju. Pfed zahdjenim
nastaveni si pfipravte nasledujici pomucky.

o ©6e o
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Protizavazi

Sestihranny (velky) kli¢

Sestihranny (maly) kli¢

Paska a

Paska b

© 6 6 6 0 0

Jadro role
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Pozndmka:

Pfi opétovném pouZiti pdsky miiZe dojit k uspinéni
lepici strany. Namocte utérku nepoustéjici vidkna do
vody, vyZdimejte ji a poté s ni setfete prach a Zmolky,
které ulpély na spodni strané.

Paralelni nastaveni Podavac
papiru

Zkontrolujte, zda je tiskarna vypnuta.

Oteviete predni kryt a zvednéte packu pro
zavadéni média.

Zezadu na tiskarné povolte velkym
$estihrannym klicem ¢tyfi upeviiovaci §rouby,
jak je naznaceno na obrazku.
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Dodatek

Protdhnéte pasku b na levé a pravé strané
smérem zezadu dopfedu.

Zarovnejte otvor 1 na pasce b se Srouby na
levém a pravém okraji voditka zavadéni a poté
pasku prilepte, jak je znazornéno na obrazku.

Pied prvnim pouzitim pasky je tfeba odstranit
ochrannou félii na spodni strané pasky.
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Zarovnejte otvory 2 a 4 na pasce b na predni
strané tiskarny se Srouby na levé a pravé strané
dohtivace a poté pasky prilepte, jak je
znazornéno na obrazku.

Pfed prvnim pouzitim pasky je tfeba odstranit
ochrannou folii na spodni strané pasky.

Zarovnejte otvor 2 se Sroubem v horni ¢asti
dohtivace.
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Zarovnejte otvor 4 se Sroubem na nabéhové
hrané dohfivace.

\
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Dodatek

7 Zezadu na tiskarné povolte upeviovaci srouby o vigs
N . ) . . Diilezité informace:
drzaki role na levé a pravé strané. Poté

utdhnéte $roub drzaku role tak, abyste Pokud osa rukojeti pravého drzdaku neni
zarovnali levy dr7ak role s te¢kovanou ¢érou. vidét, otocte rukojeti az na doraz, jak je
zndzornéno na obrdzku nize.

SIS

E Upravte pravy drzak role tak, aby mezi obéma
drzaky byla vétsi vzdalenost nez je $itka jadra
role.

Nasunite jadro role do levého drzaku role. Déle
vsunte pravy drzak role do jadra role a poté
utdhnéte upevnovaci §roub drzaku role.
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Dodatek
Otécejte rukojet, dokud nebude ¢ast A na Pfipevnéte k pédsce a protizavazi. Jakmile se
obrazku nize zcela zasunuta. paska a prestane pohybovat, vyznaéte hodnotu

na stupnici na pasce a v misté prekryti okrajem
tiskového valce.

Kontrolujte predni i zadni stranu tiskarny a
zarovnejte pasku a tésné k pasce b.
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Dodatek
Zvednéte pasku a na pfedni a zadni strané Kontrolujte stupnici na pasce a na predni
tiskdrny a posunite ji tak, aby byla tésné strané tiskarny a zdrovei provedte upravu v

zarovnana s paskou b na pravé strané. Jakmile zadni ¢asti tiskarny.
se paska a prestane pohybovat, podivejte se na

. . A . Otocenim sefizovaciho $roubu proti sméru
stupnici na desce na tiskovém valci a na pésce a.

hodinovych rucicek se stupnice posune dozadu.

Pokud se hodnota lisi od hodnoty zjisténé na Otocenim sefizovaciho Sroubu po sméru
levé strané, prejdéte ke kroku 16. Pokud se hodinovych rucicek se stupnice posune
hodnoty shoduji, prejdéte ke kroku 17. smérem k vam. Jednim otocenim $roubu ¢aru
p \ posunete zhruba o 1 mm. Pokud hodnota na
stupnici odpovida hodnoté vlevo, je nastaveni
dokonéeno.

Velkym $estihrannym klicem pevné utdhnéte
véechny ¢tyfi Srouby.
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Dodatek

Na predni strané tiskdrny sejméte z pasky a
protizavazi.

. J

Vytédhnéte pasku a ze zadni ¢asti tiskarny. Dale
povolte pravy upeviiovaci sroub drzéku role a
drzék vyjméte.

Dale prejdéte k paralelnimu nastaveni Automaticka
navijeci jednotka.
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Paralelni nastaveni
Automaticka navijeci jednotka

Vpredu na tiskdrné povolte velkym
$estihrannym klicem ¢tyfi upeviiovaci $rouby,
jak je naznaceno na obrazku.

Povolte upeviiovaci §rouby drzaku role a
vysunte drzaky role smérem ven. Déle utahnéte
upevilovaci §rouby drzéku role tak, abyste

zarovnali pravy drzak role s teckovanou ¢arou.
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Dodatek

n Otacejte rukojet, dokud nebude ¢ast A na
obrazku niZe zcela zasunuta.

n Diilezité informace:

Pokud osa levé rukojeti jadra role neni vidét,
otocte rukojeti az na doraz, jak je
zndzornéno na obrdzku nize.

—

Nasurite jadro role do pravého drzéku role. ) ’
Déle vsunite levy drzék role do jadra role a poté

Pfendejte pasku a na levou stranu k pasce b.
Protahnéte zavadéci okraj pasky a mezi vodici
ty¢i a dohtivacem a poté ji vsunite do tiskarny.

utdhnéte upevnovaci §roub drzaku role.

E Kontrolujte predni i zadni stranu tiskarny a
zarovnejte pasku a tésné k pasce b.
Na zadni strané tiskarny pripevnéte k pasce a
protizavazi.
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Dodatek
7 Jakmile se paska a prestane pohybovat, E Kontrolujte stupnici na pasce a na predni
vyznacte hodnotu na stupnici na pasce a strané tiskdrny a zaroveil provedte pomoci
v misté prekryti okrajem tiskového valce. velkého Sestihranného kli¢e potfebné nastaveni.

Otocenim sefizovaciho Sroubu po sméru
hodinovych rucicek se stupnice posune dozadu.
Otoclenim sefizovaciho §roubu proti sméru
hodinovych rucicek se stupnice posune
smérem k vdm. Jednim oto¢enim §roubu ¢iru
posunete zhruba o 1 mm.

E Zvednéte pasku a na predni a zadni strané
tiskdrny a posurite ji tak, aby byla tésné
zarovnana s paskou b na pravé strané. Jakmile
se paska a prestane pohybovat, podivejte se na
stupnici na desce na tiskovém valci a na pésce a.

Pokud se hodnota li$i od hodnoty zjisténé na
levé strané, prejdéte ke kroku 9. Pokud se
hodnoty shoduji, prejdéte ke kroku 10.

7

Velkym $estihrannym klicem pevné utahnéte
vSechny ¢tyfi Srouby.
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Na zadni strané tiskdrny sejméte z pasky a

protizavazi.
T
4 ) -L!‘lTll‘;- !/

,
.
é\ém

Piendejte pasku a na levou stranu k pasce b.
Pretahnéte zavadéci okraj pasky a pres predni
stranu vodici tyce a poté ji vsurite do tiskarny.

Dodatek
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Zvednéte pasku a na predni a zadni strané
tiskdrny a posunte ji tak, aby byla tésné
zarovnana s paskou b.

Na zadni strané tiskarny pripevnéte k pasce a
protizavazi.

Jakmile se paska a prestane pohybovat,
vyznacte hodnotu na stupnici na pasce a
v misté prekryti okrajem tiskového valce.
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UZivatelska pfirucka

Dodatek

Zvednéte pasku a na pfedni a zadni strané
tiskdrny a posunite ji tak, aby byla tésné
zarovnana s paskou b na pravé strané. Jakmile
se paska a prestane pohybovat, podivejte se na
stupnici na desce na tiskovém valci a na pésce a.

Pokud se hodnota lisi od hodnoty zjisténé na
levé strané, prejdéte ke kroku 17. Pokud se
hodnoty shoduji, prejdéte ke kroku 20.

7

21T TS

A 77—
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Kontrolujte stupnici na pasce a na predni
strané tiskarny, rukou pridrZujte vodici ty¢ a
zdroven provedte pomoci velkého
$estihranného kli¢e potfebné nastaveni.

Otoclenim sefizovaciho §roubu proti sméru
hodinovych rucicek se stupnice posune dozadu.
Otoclenim sefizovaciho sroubu po sméru
hodinovych ruciéek se stupnice posune
smérem k vdm. Jednim oto¢enim §roubu ¢iru
posunete zhruba o 1 mm. Pokud hodnota na
stupnici odpovid4 hodnoté vlevo, je nastaveni
dokonceno.

Malym Sestihrannym klicem utdhnéte dva
$§rouby.
—
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Na zadni strané tiskdrny sejméte z pasky a

protizavazi.
A
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Vytahnéte pasku a z tiskarny. Déle povolte
upevniovaci Sroub pravého drzaku jadra role a
vyjméte drzék jadra role z role.

(o Fr=—

<&

,
\ =/

Dodatek
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Sundejte pasku a z jadra role.

\

—

Vytahnéte pasku b na levé i pravé strané z
tiskarny.

‘---~
e \ i
~/-.,'{\\l

-----

Pozndmka:

Ulozte pdsky a a b spolu s protizdvaZim, tak aby
nedoslo k jejich pomackdni. Pred opétovnym pouZitim
z pasky peclivé odstrarite prach a jiné ¢dstice a
natdhnéte ji.

Pouziti rozpérky

Pokud se svislé pomackani mezi pritlacnymi valci
nezlepsi ani po Upravé nastaveni Feeding Tension a
Take-up Tension, vlozte rozpérku do mezery u packy
pro zavadéni média.

Ke zméné sefizovaci polohy rozpérky budete
potiebovat komer¢né dostupny k¥izovy §roubovék.
Ptipravte si ho pfedem.

Vyjmuti rozpérky

Pomoci Sestihranného (velkého) kli¢e dodaného
s tiskarnou odstrante rozpérku pripojenou k noze.
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Dodatek

. Pomoci $estihranného (velkého) kli¢e uvolnéte Pomoci kiiZového $rouboviku uvolnéte oba
§rouby. §rouby.

Srouby nevyjimeijte.
A A

@~ @—
|

Zménte nastaveni z polohy A na B.

-

El A

®

Pomoci kiizového Srouboviku utdhnéte oba
§rouby.

__
e

[ 2

—"ﬁ
| |

Utédhnéte povolené Srouby.

Nasazeni rozpérky

Sefizeni rozpérk
P y Ovérte, zda je tiskarna pripravena tisknout.

Rozpérku lze sefidit ve tfech fazich. Béiné se

nastavuje do polohy A. Pokud se svislé pomackani

nezlepsi, zkuste ji nastavit do polohy B a pak C. Zvednéte packu pro zavidéni média

V této ¢asti je vysvétleno, jak z polohy A nastavit na B.
P1i nastaveni polohy C postupujte stejné.

ABC

n

@2 ] A o=
.

Zkontrolujte, zda je nastavena poloha A.
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Dodatek

Do mezery u packy pro zavadéni média vloZte
rozpérku.

Pridrzte rozpérku a packu pro zavadéni média
presunite dolu.

\/{
=~/

Kdyz packu pro zavadéni média presunete
dold, na obrazovce ovladaciho panelu se
zobrazi potvrzeni zmén média a nastaveni.
Nastaveni zkontrolujte podle nasledujici ¢asti.

£ ,Zobrazeni a Upravy nastaveni média“ na
str. 32

Provedte Feed Adjustment

5 ,Feed Adjustment® na str. 50

Provedte tisk a poté okénkem na prednim
krytu zkontrolujte, zda se svislé pomackani
odstranilo.

Pokud se svislé pomackani odstranilo, setizeni
je hotové. Pokud se svislé pomackani
neodstranilo, ukondete tisk, pfesunte packu pro
zavadéni média nahoru a vyjméte rozpérku.

Zmeérnte setizovaci polohu rozpérky.

£ ,Setizeni rozpérky“ na str. 131
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Vloite rozpérku a poté zkontrolujte, zda se
svislé pomackani odstranilo.

Viz kroky 4 az 7.

Pokud se svislé pomackani stale neodstranilo,
zménte setizovaci polohu na polohu C a poté
zopakujte kroky 4 az 6.

Uchovani rozpérky

Kdyz nepouzivate rozpérku, provedte v opa¢ném
poradi postup vyjmuti rozpérky a pripojte ji k noze.
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Dodatek

Pozadavky na systém

Podrobnosti najdete v dokumentaci k vasemu

softwaru RIP.

Tabulka technickych

Y 4

udaju

Technické udaje tiskarny

Zpusob tisku

Inkoustovy tisk na vyzadani

Konfigurace trysek

360 trysek x 2 x 2 fady x 4 bar-
vy (Black (Cernd)"?, Cyan (Azu-
rovd), Magenta (Purpurova),
Yellow (ZIuta))

Rozliseni (maximalni)

720 x 1440 dpi

Ridici kod

Rastr ESC/P (nezvefejnény
pfikaz)

ZpUsob podavani mé-
dia

Treci podavani

Vestavéna pamét

512 MB pro samotny systém
128 MB pro sit

Rozhrani

Vysokorychlostni rozhrani
kompatibilni s rozhranim USB

Technické udaje tiskarny

Teplota

Provoz: 15 az 35 °C (doporuce-
no 15 az 25 °C)

Skladovani (pfed vybalenim):
-20az 60 °C (po dobu 120 ho-
din pfi 60 °C, po dobu 1 mésice
pii 40 °C)

Skladovani (pfed doplnénimin-
koustu):

-20 az 40 °C (max. mésic pfi
40°C)

Vihkost

Provozni: 20 az 80 % (doporu-
¢end 40 az 60 %) (bez konden-
zace)

Skladovaci (pfed a po vybale-
ni): 5 az 85 % (bez kondenzace)

Rozsah provozni teploty/vlhkosti (Sikmo vy3rafovana plo-

cha: doporuceno)

(%)
90

80

70 —

specifikace USB 2.0. 307

100Base-TX/1000Base-T 2 20
Jmenovité napéti AC100-120V | AC200-240V

I I I

Jmenovité frekvence 50/60 Hz 15 20 25 303235 40 (C)
Jmenovity proud ¢ 1:10A ¢ 1:5A Rozméry Skladovaci (minimalni) rozmé-

¢ 2:10A & 2:5A ry: 2620 (5) x 1013 (H) x

- - 1314 (V) mm

P¥ikon Tisk: pfiblizné 760 W Maximalni rozméry: 2620 (5) x
(celkem pro ¢isla 1 a 2) Pohotovostni rezim: pHiblizné 1198 (H) x 1653 (V) mm

458 W

Hmotnost™3 Piblizné 288 kg

Rezim spanku: priblizné 11 W

Vypnuti: pfiblizné 1 W
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*1 High Density Black (Cernd s vysokou denzitou) nebo Black

(Cernd).

*2 Pouzijte stinénou kroucenou dvojlinku (kategorie 5 nebo

vyssi).

*3 Nainstalovany dodany systém pro média; neni zahrnut

inkoust.
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Dodatek

Technické udaje inkoustu

Typ

Vyhrazené baleni inkoustu

Sublima¢ni pfeno-
sovy inkoust

High Density Black (Cernd s vyso-
kou denzitou), Black (Cerna), Cyan
(Azurova), Magenta (Purpurova),
Yellow (Zluta)

Doporucené da-
tum spotieby

Viz datum vyznacené na baleni in-
koustu (pfi normalni teploté)

Datum uplynuti za-
ruky kvality tisku

25 dni (ode dne naplnéni zasobni-
ku inkoustu z baleni inkoustu)

Skladovaci teplota 5az35°
Kapacita 1000 ml
Pozndmka:

Pro zajisténi stabilni barvy vytiskii je tfeba udrZovat
konstantni teplotu v mistnosti v rozmezi 15 az 25 °C.

Standardy a schvaleni

Bezpec- UL 60950-1

nost

CSA C22.2 No. 60950-1

Elektro- FCC, ¢ast 15, dil¢i ¢ast B, trida A

magnetic-

ka kompa- CAN/CSA-CEI/IEC CISPR 22, tfida A

tibilita

AS/NZS CISPR 22, tfida A

A Varovdni:

Toto je vyrobek tridy A. V domdcim prostiedi
miizZe tento vyrobek zpiisobovat radiové rusent; v
takovém pripadé miiZe byt uzivatel povinen
prijmout odpovidajici opatrent.
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Jak ziskat pomoc

Jak ziskat pomoc

Internetova stranka
technické podpory

Internetova stranka technické podpory spole¢nosti
Epson poskytuje pomoc s problémy, které nelze
vyresit pomoci informaci pro feseni problému

v dokumentaci zatizeni. Mate-li nainstalovany
prohliZe¢ internetovych stranek a pfistup k Internetu,
muzete stranku navstivit na adrese:

http://support.epson.net/

Nejnovéjsi ovladace, odpovédi na casto kladené
otazky (FAQ), ptirucky a dalsi materidly ke stazeni
najdete na adrese:

http://www.epson.com

Poté prejdéte do sekce podpory mistniho webu
spole¢nosti Epson.
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Kontaktovani podpory
spolecnosti Epson

Nez kontaktujete spolec¢nost
EPSON

Nefunguje-li vas produkt Epson spravné a problém
nelze odstranit podle pokynil uvedenych

v dokumentaci k danému produktu, obratte se na
sluzby podpory spole¢nosti Epson. Neni-li v
nasledujicim seznamu uvedena podpora spole¢nosti
Epson pro vas region, obratte se na prodejce, u
kterého jste produkt zakoupili.

Zaméstnanci podpory spole¢nosti Epson vam budou
schopni pomoci mnohem rychleji, pokud jim
poskytnete nasledujici tidaje:

4 Sériové ¢islo zatizeni
(Stitek se sériovym cislem je obvykle umistén na
zadni strané produktu.)

4 Model produktu

4 Verze softwaru produktu
(V softwaru produktu klepnéte na tladitko About,
Version Info ¢i jiné podobné tladitko.)

[ Znacka a model pocitace

[ Nazev a verze opera¢niho systému pocitace

[ Nazvy a verze aplikaci, které s produktem obvykle

pouzivate


http://support.epson.net/
http://www.epson.com
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Jak ziskat pomoc

Pomoc uzivatelim v Severni
Americe

Spole¢nost Epson poskytuje sluzby technické podpory
uvedené nize.

Internetova podpora

Navstivte webovou stranku podpory spole¢nosti
Epson na adrese http://epson.com/support a vyberte
svij vyrobek — najdete zde fe$eni nejbéznéjsich
problémii. Muzete zde stahnout ovladace a
dokumentaci, najit odpovédi na nejcastéjsi otazky,
rady pro odstranéni problémt, nebo mtizete poslat
zpravu spole¢nosti Epson prostfednictvim
elektronické posty.

Technicka podpora po telefonu

Volejte: (562) 276-1300 (USA) nebo (905) 709-9475
(Kanada), 6:00 az 18:00, PST, pondéli az patek. Dny a
hodiny podpory se mohou bez predchoziho
upozornéni zménit. Na tato voldni se mohou
vztahovat poplatky za meziméstsky hovor nebo hovor
mezi regiony.

Nez se obratite na oddéleni podpory zakazniku
spole¢nosti Epson, ptipravte si prosim nasledujici
informace:

(A Nazev produktu

4 Sériové ¢islo zatizeni

4 Doklad o koupi (uétenka apod.) a datum nakupu
d  Konfigurace pocitace

d Popis problému

n Diilezité informace:

Technickou pomoc tykajici se ostatnich
softwarovych aplikaci ve vasem pocitaci hledejte v
dokumentaci prislusného softwaru.
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Prodej spotifebniho materialu a
prislusenstvi

Originalni inkoustové kazety, barvici pasky, papir a
piislusenstvi Epson mtizete zakoupit u
autorizovanych prodejct spole¢nosti Epson. Adresu
nejblizsiho prodejce vam radi sdélime na telefonnim
¢isle 800-GO-EPSON (800-463-7766). Nakupovat
muzete také online na adrese
http://www.epsonstore.com (prodej v USA) nebo
http://www.epson.ca (prodej v Kanad¢).

Pomoc uzivatelim v Evropé

Informace o kontaktu na podporu spole¢nosti Epson
najdete v dokumentu Pan-European Warranty
Document.

Pomoc uzivatelim v Australii

Spole¢nost Epson Australia vam rdda poskytne
maximalni zakaznicky servis a podporu. Vedle
dokumentace dodané s vyrobkem vam jsou k
dispozici i nasledujici zdroje informaci:

Vas prodejce

Prodejce je ¢asto schopen identifikovat a vyresit
technicky problém. Prodejce by mél byt vzdy prvnim,
na koho se s problémem se svym vyrobkem obratite.
Casto vytesi vznikly problém rychle a jednoduse. V
piipadé potieby vam poradi, jak postupovat d4l.

Internetova adresa
http://www.epson.com.au

Navstivte webové stranky spole¢nosti Epson Australia.
Vyplati se mit s sebou modem pro ob¢asné surfovani!
Na strance najdete ovladace ke stazeni, kontaktni
mista spole¢nosti Epson, nové informace o
produktech a technickou podporu (e-mail).


http://epson.com/support
http://www.epsonstore.com
http://www.epson.ca
http://www.epson.com.au
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Linka technické pomoci Epson

Linka technické pomoci Epson je posledni pojistkou,
aby se zakaznikovi dostalo rady vzdy a ve vSech
ptipadech. Operdtofi vam mohou poradit s instalaci, s
konfiguracii s vlastnim pouzivanim produkti Epson.
U operatort predprodejniho oddéleni si mtizete
vyzadat literaturu k novym vyrobkiéim Epson a ziskat
informace o nejbliz§im prodejci nebo servisnim mistu.
Obdrzite zde odpovédi na nejriiznéjsi typy otazek.

Telefonni ¢isla na linku technické pomoci jsou:

Telefon: 1300 361 054

Fax: (02) 8899 3789

Prosime vas, abyste si pred telefondtem ptipravili
vechny diilezité informace. Cim vice informaci si
piipravite, tim rychleji najdeme feseni vzniklého
problému. K témto informacim patfi dokumentace
produktu Epson, typ pocitade, opera¢ni systém,
pouzivané aplikace a vSechny dalsi informace, které
povazujete za dulezité nam sdélit.

Pomoc uzivateliim v Thajsku

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.th)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostrednictvim elektronické posty.

Epson Hotline
(Telefon: (66) 2685-9899)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

d Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktu

d Dotazy k servisu a zaruce

Pomoc uzivatelim v Singapuru

Zdroje informaci, podpory a servisu nabizené
spole¢nosti Epson Singapore jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.sg)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke staZeni, ¢asto kladené otazky (FAQ),
prodej a technickd podpora prostfednictvim
elektronické posty.

Linka technické pomoci Epson
(Telefon: (65) 65863111)

S tymem nasich operatorti miiZete telefonicky
konzultovat nasledujict:

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
d Dotazy a problémy souvisejici s pouzitim produktt

d Dotazy k servisu a zdruce
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Pomoc uzivateliim ve Viethamu

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Epson Hotline (Telefon): 84-8-823-9239

Servisni centrum: 80 Truong Dinh Street, Dis-
trict 1, Hochiminh City

Vietnam

Pomoc uzivatelim v Indonésii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.co.id)

4 Informace o specifikacich produkt, ovladace ke
stazeni
Q  Casto kladené otazky (FAQ), dotazy k prodeji a

podpofte prostrednictvim elektronické posty


http://www.epson.com.sg
http://www.epson.co.th
http://www.epson.co.id
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Jak ziskat pomoc

Epson Hotline
[d Dotazy k prodeji a informacim o produktech

(4 Technickd podpora

Telefon: (62) 21-572 4350

Fax: (62) 21-572 4357

Servisni centrum Epson

Jakarta Mangga Dua Mall 3rd floor No. 3A/B
JI. Arteri Mangga Dua,

Jakarta
Telefon/fax: (62) 21-62301104

Bandung Lippo Center 8th floor
J1. Gatot Subroto No. 2

Bandung
Telefon/fax: (62) 22-7303766

Hitech Mall 1t IIB No. 12
JI. Kusuma Bangsa 116 - 118
Surabaya

Surabaya

Telefon: (62) 31-5355035
Fax: (62) 31-5477837

Hotel Natour Garuda
J1. Malioboro No. 60
Yogyakarta

Yogyakarta

Telefon: (62) 274-565478

Medan Wisma HSBC 4th floor
JL. Diponegoro No. 11

Medan
Telefon/fax: (62) 61-4516173
MTC Karebosi Lt. Il Kav. P7-8

JI. Ahmad Yani No. 49
Makassar

Makassar

Telefon: (62) 411-350147/411-350148
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Pomoc uzivateliim v Hongkongu

S dotazy k technické podporte a dal$im poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Hong Kong Limited.

Internetova stranka

Spole¢nost Epson Hong Kong zalozila mistni
internetové stranky jak v ¢inském, tak anglickém
jazyce, na kterych najdou uZivatelé nasledujici
informace:

4 Informace o produktech
4 Odpovédi na casto kladené otazky (FAQ)
[ Nejnovéjsi verze ovladacti k produktiim Epson

Uzivatelé mohou stranky navstivit na adrese:

http://www.epson.com.hk

Horka linka technické podpory

Tym technické podpory mtizete rovnéz kontaktovat
telefonicky nebo faxem na nasledujicich ¢islech:
Telefon: (852) 2827-8911

Fax: (852) 2827-4383

Pomoc uzivateliim v Malajsii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu
jsou:

Internetova stranka
(http://www.epson.com.my)

d Informace o specifikacich produktu, ovladace ke

stazeni

Casto kladené otdzky (FAQ), dotazy k prodeji a
podpofre prostrednictvim elektronické posty

Epson Trading (M) Sdn. Bhd.

Ustiedi.


http://www.epson.com.hk
http://www.epson.com.my

SC-F9200 Series

Telefon:

Fax:

UzZivatelska pfirucka

603-56288288

603-56288388/399

Linka technické pomoci Epson

Jak ziskat pomoc

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech

(infolinka)
Telefon:

603-56288222

4 Dotazy k servisu a zaruce, pouziti produkti a
technické podpore (technicka linka)

Telefon:

603-56288333

Pomoc uzivatelim v Indii

Kontakty pro poskytnuti informaci, podpory a servisu

jsou:

Internetova stranka

(http://www.epson.co.in)

Informace o specifikacich produktd, ovladace ke
stazeni a dotazy k produktim.

Epson India — ustredi — Bangalore

Telefon:

Fax:

080-30515000

30515005

Epson India — regionalni pobocky:

Misto Telefonni cislo Faxové cislo
Mumbai 022-28261515/16/ 022-28257287
17

Delhi 011-30615000 011-30615005
Chennai 044-30277500 044-30277575
Kolkata 033-22831589/90 033-22831591
Hyderabad 040-66331738/39 040-66328633
Cochin 0484-2357950 0484-2357950
Coimbatore 0422-2380002 NA
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Misto Telefonni ¢islo Faxové cislo
Pune 020-30286000/ 020-30286000
30286001/
30286002
Ahmedabad 079-26407176/77 079-26407347

Linka technické podpory

Servis, informace o produktech, objednavky kazet —
18004250011 (9:00-21:00) — bezplatné telefonni ¢islo.

Servis (CDMA a mobilni telefony) — 3900 1600
(9:00-18:00) zadejte mistni STD predvolbu

Pomoc uzivateliim na Filipinach

S dotazy k technické podpote a dalsim poprodejnim
sluzbam se prosim obracejte na spole¢nost Epson
Philippines Corporation na nasledujici telefonni a
faxova Cisla a e-mailové adresy:

Paternilinka: (63-2) 706 2609

Fax: (63-2) 706 2665

Piimélinka  (63-2) 706 2625

technické pod-
pory:

E-mail: epchelpdesk@epc.epson.com.ph

Internetova stranka
(http://www.epson.com.ph)

K dispozici jsou informace o specifikacich produkti,
ovladace ke stazeni, ¢asto kladené otazky (FAQ) a
podpora prostiednictvim elektronické posty.

Bezplatna linka: 1800-1069-EPSON(37766)

S tymem nasich operatorti muzete telefonicky
konzultovat nasledujici:

4 Dotazy k prodeji a informacim o produktech
4 Dotazy a problémy souvisejici s pouZitim produktii

1 Dotazy k servisu a zaruce



http://www.epson.co.in
http://www.epson.com.ph
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Licen¢ni podminky softwaru

Licence k softwaru s otevienym zdrojovym kédem

Bonjour

This printer product includes the open source software programs which apply the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version ("Bonjour Programs").

We provide the source code of the Bonjour Programs pursuant to the Apple Public Source License Versionl.2 or
its latest version until five (5) years after the discontinuation of same model of this printer product. If you desire to
receive the source code of the Bonjour Programs, please see the "Contacting Customer Support” in Appendix or
Printing Guide of this User's Guide, and contact the customer support of your region.

You can redistribute Bonjour Programs and/or modify it under the terms of the Apple Public Source License
Versionl.2 or its latest version.

These Bonjour Programs are WITHOUT ANY WARRANTY; without even the implied warranty of
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE.

The Apple Public Source License Versionl.2 is as follows. You also can see the Apple Public Source License
Versionl.2 at http://www.opensource.apple.com/apsl/.

APPLE PUBLIC SOURCE LICENSE

Version 2.0 - August 6, 2003

1 General; Definitions. This License applies to any program or other work which Apple Computer, Inc. ("Apple")
makes publicly available and which contains a notice placed by Apple identifying such program or work as
"Original Code" and stating that it is subject to the terms of this Apple Public Source License version 2.0
("License"). As used in this License:

1.1 "Applicable Patent Rights" mean: (a) in the case where Apple is the grantor of rights, (i) claims of patents that
are now or hereafter acquired, owned by or assigned to Apple and (ii) that cover subject matter contained in the
Original Code, but only to the extent necessary to use, reproduce and/or distribute the Original Code without
infringement; and (b) in the case where You are the grantor of rights, (i) claims of patents that are now or
hereafter acquired, owned by or assigned to You and (ii) that cover subject matter in Your Modifications, taken
alone or in combination with Original Code.

1.2 "Contributor" means any person or entity that creates or contributes to the creation of Modifications.

1.3 "Covered Code" means the Original Code, Modifications, the combination of Original Code and any
Modifications, and/or any respective portions thereof.

1.4 "Externally Deploy" means: (a) to sublicense, distribute or otherwise make Covered Code available, directly or
indirectly, to anyone other than You; and/or (b) to use Covered Code, alone or as part of a Larger Work, in any
way to provide a service, including but not limited to delivery of content, through electronic communication with
a client other than You.

1.5 "Larger Work" means a work which combines Covered Code or portions thereof with code not governed by
the terms of this License.
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1.6 "Modifications" mean any addition to, deletion from, and/or change to, the substance and/or structure of the
Original Code, any previous Modifications, the combination of Original Code and any previous Modifications, and/
or any respective portions thereof. When code is released as a series of files, a Modification is: (a) any addition to
or deletion from the contents of a file containing Covered Code; and/or (b) any new file or other representation of
computer program statements that contains any part of Covered Code.

1.7 "Original Code" means (a) the Source Code of a program or other work as originally made available by Apple
under this License, including the Source Code of any updates or upgrades to such programs or works made
available by Apple under this License, and that has been expressly identified by Apple as such in the header file(s)
of such work; and (b) the object code compiled from such Source Code and originally made available by Apple
under this License

1.8 "Source Code" means the human readable form of a program or other work that is suitable for making
modifications to it, including all modules it contains, plus any associated interface definition files, scripts used to
control compilation and installation of an executable (object code).

1.9 "You" or "Your" means an individual or a legal entity exercising rights under this License. For legal entities,
“You" or "Your" includes any entity which controls, is controlled by, or is under common control with, You, where
"control” means (a) the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by
contract or otherwise, or (b) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares or beneficial
ownership of such entity.

2 Permitted Uses; Conditions & Restrictions. Subject to the terms and conditions of this License, Apple hereby
grants You, effective on the date You accept this License and download the Original Code, a world-wide,
royalty-free, non-exclusive license, to the extent of Apple’s Applicable Patent Rights and copyrights covering the
Original Code, to do the following:

2.1 Unmodified Code. You may use, reproduce, display, perform, internally distribute within Your organization,
and Externally Deploy verbatim, unmodified copies of the Original Code, for commercial or non-commercial
purposes, provided that in each instance:

(a) You must retain and reproduce in all copies of Original Code the copyright and other proprietary notices and
disclaimers of Apple as they appear in the Original Code, and keep intact all notices in the Original Code that refer
to this License; and

(b) You must include a copy of this License with every copy of Source Code of Covered Code and documentation
You distribute or Externally Deploy, and You may not offer or impose any terms on such Source Code that alter
or restrict this License or the recipients’ rights hereunder, except as permitted under Section 6.

2.2 Modified Code. You may modify Covered Code and use, reproduce, display, perform, internally distribute
within Your organization, and Externally Deploy Your Modifications and Covered Code, for commercial or
non-commercial purposes, provided that in each instance You also meet all of these conditions:

(a) You must satisfy all the conditions of Section 2.1 with respect to the Source Code of the Covered Code;

(b) You must duplicate, to the extent it does not already exist, the notice in Exhibit A in each file of the Source
Code of all Your Modifications, and cause the modified files to carry prominent notices stating that You changed
the files and the date of any change; and

(c) If You Externally Deploy Your Modifications, You must make Source Code of all Your Externally Deployed
Modifications either available to those to whom You have Externally Deployed Your Modifications, or publicly
available. Source Code of Your Externally Deployed Modifications must be released under the terms set forth in
this License, including the license grants set forth in Section 3 below, for as long as you Externally Deploy the
Covered Code or twelve (12) months from the date of initial External Deployment, whichever is longer. You
should preferably distribute the Source Code of Your Externally Deployed Modifications electronically (e.g.
download from a web site).
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2.3 Distribution of Executable Versions. In addition, if You Externally Deploy Covered Code (Original Code and/
or Modifications) in object code, executable form only, You must include a prominent notice, in the code itself as
well as in related documentation, stating that Source Code of the Covered Code is available under the terms of this
License with information on how and where to obtain such Source Code.

2.4 Third Party Rights. You expressly acknowledge and agree that although Apple and each Contributor grants the
licenses to their respective portions of the Covered Code set forth herein, no assurances are provided by Apple or
any Contributor that the Covered Code does not infringe the patent or other intellectual property rights of any
other entity. Apple and each Contributor disclaim any liability to You for claims brought by any other entity based
on infringement of intellectual property rights or otherwise. As a condition to exercising the rights and licenses
granted hereunder, You hereby assume sole responsibility to secure any other intellectual property rights needed,
if any. For example, if a third party patent license is required to allow You to distribute the Covered Code, it is
Your responsibility to acquire that license before distributing the Covered Code.

3 Your Grants. In consideration of, and as a condition to, the licenses granted to You under this License, You
hereby grant to any person or entity receiving or distributing Covered Code under this License a non-exclusive,
royalty-free, perpetual, irrevocable license, under Your Applicable Patent Rights and other intellectual property
rights (other than patent) owned or controlled by You, to use, reproduce, display, perform, modify, sublicense,
distribute and Externally Deploy Your Modifications of the same scope and extent as Apple’s licenses under
Sections 2.1 and 2.2 above.

4 Larger Works. You may create a Larger Work by combining Covered Code with other code not governed by the
terms of this License and distribute the Larger Work as a single product. In each such instance, You must make
sure the requirements of this License are fulfilled for the Covered Code or any portion thereof.

5 Limitations on Patent License. Except as expressly stated in Section 2, no other patent rights, express or implied,
are granted by Apple herein. Modifications and/or Larger Works may require additional patent licenses from
Apple which Apple may grant in its sole discretion.

6 Additional Terms. You may choose to offer, and to charge a fee for, warranty, support, indemnity or liability
obligations and/or other rights consistent with the scope of the license granted herein ("Additional Terms") to one
or more recipients of Covered Code. However, You may do so only on Your own behalf and as Your sole
responsibility, and not on behalf of Apple or any Contributor. You must obtain the recipient’s agreement that any
such Additional Terms are offered by You alone, and You hereby agree to indemnity, defend and hold Apple and
every Contributor harmless for any liability incurred by or claims asserted against Apple or such Contributor by
reason of any such Additional Terms.

7 Versions of the License. Apple may publish revised and/or new versions of this License from time to time. Each
version will be given a distinguishing version number. Once Original Code has been published under a particular
version of this License, You may continue to use it under the terms of that version. You may also choose to use
such Original Code under the terms of any subsequent version of this License published by Apple. No one other
than Apple has the right to modify the terms applicable to Covered Code created under this License.
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NO WARRANTY OR SUPPORT. The Covered Code may contain in whole or in part pre-release, untested, or not
fully tested works. The Covered Code may contain errors that could cause failures or loss of data, and may be
incomplete or contain inaccuracies. You expressly acknowledge and agree that use of the Covered Code, or any
portion thereof, is at Your sole and entire risk. THE COVERED CODE IS PROVIDED "AS IS" AND WITHOUT
WARRANTY, UPGRADES OR SUPPORT OF ANY KIND AND APPLE AND APPLE'S LICENSOR(S)
(COLLECTIVELY REFERRED TO AS "APPLE" FOR THE PURPOSES OF SECTIONS 8 AND 9) AND ALL
CONTRIBUTORS EXPRESSLY DISCLAIM ALL WARRANTIES AND/OR CONDITIONS, EXPRESS OR
IMPLIED, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES AND/OR CONDITIONS OF
MERCHANTABILITY, OF SATISFACTORY QUALITY, OF FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, OF
ACCURACY, OF QUIET ENJOYMENT, AND NONINFRINGEMENT OF THIRD PARTY RIGHTS. APPLE
AND EACH CONTRIBUTOR DOES NOT WARRANT AGAINST INTERFERENCE WITH YOUR
ENJOYMENT OF THE COVERED CODE, THAT THE FUNCTIONS CONTAINED IN THE COVERED CODE
WILL MEET YOUR REQUIREMENTS, THAT THE OPERATION OF THE COVERED CODE WILL BE
UNINTERRUPTED OR ERROR-FREE, OR THAT DEFECTS IN THE COVERED CODE WILL BE
CORRECTED. NO ORAL OR WRITTEN INFORMATION OR ADVICE GIVEN BY APPLE, AN APPLE
AUTHORIZED REPRESENTATIVE OR ANY CONTRIBUTOR SHALL CREATE A WARRANTY. You
acknowledge that the Covered Code is not intended for use in the operation of nuclear facilities, aircraft
navigation, communication systems, or air traffic control machines in which case the failure of the Covered Code
could lead to death, personal injury, or severe physical or environmental damage.

9 LIMITATION OF LIABILITY. TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, IN NO EVENT SHALL
APPLE OR ANY CONTRIBUTOR BE LIABLE FOR ANY INCIDENTAL, SPECIAL, INDIRECT OR
CONSEQUENTIAL DAMAGES ARISING OUT OF OR RELATING TO THIS LICENSE OR YOUR USE OR
INABILITY TO USE THE COVERED CODE, OR ANY PORTION THEREOF, WHETHER UNDER A THEORY
OF CONTRACT, WARRANTY, TORT (INCLUDING NEGLIGENCE), PRODUCTS LIABILITY OR
OTHERWISE, EVEN IF APPLE OR SUCH CONTRIBUTOR HAS BEEN ADVISED OF THE POSSIBILITY OF
SUCH DAMAGES AND NOTWITHSTANDING THE FAILURE OF ESSENTIAL PURPOSE OF ANY
REMEDY. SOME JURISDICTIONS DO NOT ALLOW THE LIMITATION OF LIABILITY OF INCIDENTAL
OR CONSEQUENTIAL DAMAGES, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU. In no event shall
Apple’s total liability to You for all damages (other than as may be required by applicable law) under this License
exceed the amount of fifty dollars ($50.00).

10 Trademarks. This License does not grant any rights to use the trademarks or trade names "Apple", "Apple
Computer”, "Mac", "Mac OS", "QuickTime", "QuickTime Streaming Server" or any other trademarks, service
marks, logos or trade names belonging to Apple (collectively "Apple Marks") or to any trademark, service mark,
logo or trade name belonging to any Contributor. You agree not to use any Apple Marks in or as part of the name
of products derived from the Original Code or to endorse or promote products derived from the Original Code
other than as expressly permitted by and in strict compliance at all times with Apple’s third party trademark usage
guidelines which are posted at http://www.apple.com/legal/guidelinesfor3rdparties.html.

11 Ownership. Subject to the licenses granted under this License, each Contributor retains all rights, title and
interest in and to any Modifications made by such Contributor. Apple retains all rights, title and interest in and to
the Original Code and any Modifications made by or on behalf of Apple ("Apple Modifications"), and such Apple
Modifications will not be automatically subject to this License. Apple may, at its sole discretion, choose to license
such Apple Modifications under this License, or on different terms from those contained in this License or may
choose not to license them at all.

12 Termination.

12.1 Termination. This License and the rights granted hereunder will terminate:

(a) automatically without notice from Apple if You fail to comply with any term(s) of this License and fail to cure
such breach within 30 days of becoming aware of such breach;

(b) immediately in the event of the circumstances described in Section 13.5(b); or
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(c) automatically without notice from Apple if You, at any time during the term of this License, commence an
action for patent infringement against Apple; provided that Apple did not first commence an action for patent
infringement against You in that instance.

12.2 Effect of Termination. Upon termination, You agree to immediately stop any further use, reproduction,
modification, sublicensing and distribution of the Covered Code. All sublicenses to the Covered Code which have
been properly granted prior to termination shall survive any termination of this License. Provisions which, by
their nature, should remain in effect beyond the termination of this License shall survive, including but not limited
to Sections 3, 5, 8,9, 10, 11, 12.2 and 13. No party will be liable to any other for compensation, indemnity or
damages of any sort solely as a result of terminating this License in accordance with its terms, and termination of
this License will be without prejudice to any other right or remedy of any party.

13 Miscellaneous.

13.1 Government End Users. The Covered Code is a "commercial item" as defined in FAR 2.101. Government
software and technical data rights in the Covered Code include only those rights customarily provided to the
public as defined in this License. This customary commercial license in technical data and software is provided in
accordance with FAR 12.211 (Technical Data) and 12.212 (Computer Software) and, for Department of Defense
purchases, DFAR 252.227-7015 (Technical Data -- Commercial Items) and 227.7202-3 (Rights in Commercial
Computer Software or Computer Software Documentation). Accordingly, all U.S. Government End Users acquire
Covered Code with only those rights set forth herein.

13.2 Relationship of Parties. This License will not be construed as creating an agency, partnership, joint venture or
any other form of legal association between or among You, Apple or any Contributor, and You will not represent
to the contrary, whether expressly, by implication, appearance or otherwise.

13.3 Independent Development. Nothing in this License will impair Apple’s right to acquire, license, develop, have
others develop for it, market and/or distribute technology or products that perform the same or similar functions
as, or otherwise compete with, Modifications, Larger Works, technology or products that You may develop,
produce, market or distribute.

13.4 Waiver; Construction. Failure by Apple or any Contributor to enforce any provision of this License will not
be deemed a waiver of future enforcement of that or any other provision. Any law or regulation which provides
that the language of a contract shall be construed against the drafter will not apply to this License.

13.5 Severability. (a) If for any reason a court of competent jurisdiction finds any provision of this License, or
portion thereof, to be unenforceable, that provision of the License will be enforced to the maximum extent
permissible so as to effect the economic benefits and intent of the parties, and the remainder of this License will
continue in full force and effect. (b) Notwithstanding the foregoing, if applicable law prohibits or restricts You
from fully and/or specifically complying with Sections 2 and/or 3 or prevents the enforceability of either of those
Sections, this License will immediately terminate and You must immediately discontinue any use of the Covered
Code and destroy all copies of it that are in your possession or control.

13.6 Dispute Resolution. Any litigation or other dispute resolution between You and Apple relating to this License
shall take place in the Northern District of California, and You and Apple hereby consent to the personal
jurisdiction of, and venue in, the state and federal courts within that District with respect to this License. The
application of the United Nations Convention on Contracts for the International Sale of Goods is expressly
excluded.

13.7 Entire Agreement; Governing Law. This License constitutes the entire agreement between the parties with
respect to the subject matter hereof. This License shall be governed by the laws of the United States and the State

of California, except that body of California law concerning conflicts of law.

Where You are located in the province of Quebec, Canada, the following clause applies: The parties hereby
confirm that they have requested that this License and all related documents be drafted in English.
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Les parties ont exigé que le présent contrat et tous les documents connexes soient rédigés en anglais.
EXHIBIT A.
"Portions Copyright (c) 1999-2003 Apple Computer, Inc. All Rights Reserved.

This file contains Original Code and/or Modifications of Original Code as defined in and that are subject to the
Apple Public Source License Version 2.0 (the ‘License’). You may not use this file except in compliance with the
License. Please obtain a copy of the License at http://www.opensource.apple.com/apsl/ and read it before using
this file.

The Original Code and all software distributed under the License are distributed on an ‘AS IS’ basis, WITHOUT
WARRANTY OF ANY KIND, EITHER EXPRESS OR IMPLIED, AND APPLE HEREBY DISCLAIMS ALL
SUCH WARRANTIES, INCLUDING WITHOUT LIMITATION, ANY WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, QUIET ENJOYMENT OR
NON-INFRINGEMENT. Please see the License for the specific language governing rights and limitations under
the License."

Jiné softwarové licence

Info-ZIP copyright and license

This is version 2007-Mar-4 of the Info-ZIP license. The definitive version of this document should be available at
ftp://ftp.info-zip.org/pub/infozip/license.html indefinitely and a copy at http://www.info-zip.org/pub/infozip/
license.html.

Copyright © 1990-2007 Info-ZIP. All rights reserved.
For the purposes of this copyright and license, “Info-ZIP” is defined as the following set of individuals:

Mark Adler, John Bush, Karl Davis, Harald Denker, Jean-Michel Dubois, Jean-loup Gailly, Hunter Goatley, Ed
Gordon, Tan Gorman, Chris Herborth, Dirk Haase, Greg Hartwig, Robert Heath, Jonathan Hudson, Paul Kienitz,
David Kirschbaum, Johnny Lee, Onno van der Linden, Igor Mandrichenko, Steve P. Miller, Sergio Monesi, Keith
Owens, George Petrov, Greg Roelofs, Kai Uwe Rommel, Steve Salisbury, Dave Smith, Steven M. Schweda,
Christian Spieler, Cosmin Truta, Antoine Verheijen, Paul von Behren, Rich Wales, Mike White.

Permission is granted to anyone to use this software for any purpose, including commercial applications, and to
alter it and redistribute it freely, subject to the above disclaimer and the following restrictions:

1 Redistributions of source code (in whole or in part) must retain the above copyright notice, definition,
disclaimer, and this list of conditions.

2 Redistributions in binary form (compiled executables and libraries) must reproduce the above copyright
notice, definition, disclaimer, and this list of conditions in documentation and/or other materials provided
with the distribution. The sole exception to this condition is redistribution of a standard UnZipSFX binary
(including SFXWiz) as part of a self-extracting archive; that is permitted without inclusion of this license, as
long as the normal SFX banner has not been removed from the binary or disabled.
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3 Altered versions--including, but not limited to, ports to new operating systems, existing ports with new
graphical interfaces, versions with modified or added functionality, and dynamic, shared, or static library
versions not from Info-ZIP--must be plainly marked as such and must not be misrepresented as being the
original source or, if binaries, compiled from the original source. Such altered versions also must not be
misrepresented as being Info-ZIP releases--including, but not limited to, labeling of the altered versions
with the names “Info-ZIP” (or any variation thereof, including, but not limited to, different
capitalizations), “Pocket UnZip”, “WiZ” or “MacZip” without the explicit permission of Info-ZIP. Such
altered versions are further prohibited from misrepresentative use of the Zip-Bugs or Info-ZIP e-mail
addresses or the Info-ZIP URL(s), such as to imply Info-ZIP will provide support for the altered versions.

4 Info-ZIP retains the right to use the names “Info-ZIP”, “Zip”, “UnZip”, “UnZipSFX”, “WiZ”, “Pocket
UnZip”, “Pocket Zip”, and “MacZip” for its own source and binary releases.
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